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1234 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XX. GP

Nachdruck vom 31. 7. 1998

Regierungsvorlage

Bundesgesetz, mit dem das Allgemeine Sozialversicherungsgesetz gedndert wird
(55. Novelle zum ASVG)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Allgemeine Sozialversicherungsgesetz, BGBI. Nr. 189/1955, zuletzt gedndert durch das
Bundesgesetz BGBI. | Nr. 30/1998, wird wie folgt gedndert:

1. Im 84 Abs.1 Z5 wird der Ausdruck “Ausbildung zum Krankenpflegefachdienst oder zum
medizinisch-technischen Fachdienst im Sinne des Krankenpflegegesetzes” durch den Ausdruck
“Ausbildung zum gehobenen Dienst fir Gesundheits- und Krankenpflege nach dem Gesundheits- und
Krankenpflegegesetz, BGBI. | Nr. 108/1997, oder zum Krankenpflegefachdienst oder zum medizinisch-
technischen Fachdienst im Sinne des Bundesgesetzes iber die Regelung des medizinisch-technischen
Fachdienstes und der Sanitétshilfsdienste” ersetzt.

2. 1m 84 Abs. 1 Z 6 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 139/1997 entfallt der Ausdruck “,
alle diese, soweit sie auf Grund dieser Tatigkeit nicht schon nach anderen bundesgesetzlichen
Vorschriften in der Kranken-, Unfall- und Pensionsversicherung pflichtversichert sind”.

3. Im 8 4 Abs. 2 zweiter Satz wird der Ausdruck “8 47 Abs. 1 und Abs. 2 erster und zweiter Satz EStG
1988” durch den Ausdruck “8§ 47 Abs. 1 in Verbindung mit Abs. 2 EStG 1988” ersetzt.

4. Im 84 Abs.3 Z2 wird der Ausdruck “Krankenpflege” durch den Ausdruck “Gesundheits- und
Krankenpflege” ersetzt.

5. Im §4 Abs. 4 wird nach dem Ausdruck “82 Abs.1 Z 1 bis 3” der Ausdruck “bzw. § 3 Abs. 3”
eingefiigt.

6. Im 8§ 5 Abs. 2 letzter Satz wird der Klammerausdruck “(8 242 Abs. 6)” durch den Klammerausdruck
“(8 242 Abs. 10)” ersetzt.

7.87 Z 3 lit. b lautet:

“b) die Angestellten der Osterreichischen Bundesbahnen mit Anwartschaft auf Ruhe- und Versor-
gungsgenusse nach der Bundesbahn-Pensionsordnung 1966, BGBI. Nr. 313;”

8. Im §8 Abs. 1 Z3 lit. a wird der Ausdruck “alle selbstdndig Erwerbstatigen, die Mitglieder einer
Kammer der gewerblichen Wirtschaft sind, sowie die gemal § 2 Abs. 1 Z 4 GSVG pflichtversicherten
Personen, die nicht den Ausnahmebestimmungen gemél § 5 GSVG unterliegen,” durch den Ausdruck
“alle selbstandig Erwerbstatigen, die
— Mitglieder einer Wirtschaftskammer oder
— in der Kranken- oder Pensionsversicherung gemaR § 2 Abs. 1 Z 4 GSVG pflichtversichert oder
— in der Krankenversicherung geméaR & 3 Abs. 1 Z 2 GSVG pflichtversichert
sind;” ersetzt.

9. Im 8 8 Abs. 1 Z 3 lit. g wird nach dem Ausdruck “Kammer der Wirtschaftstreuhander” der Ausdruck
*“, des Osterreichischen Hebammengremiums” eingefiigt.
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10. Im § 8 Abs. 1 Z 3 lit. i wird nach dem Ausdruck “inskribiert” der Klammerausdruck “(zum Studium
zugelassen)” eingefigt.

11. Im § 10 wird nach Abs. 1 folgender Abs. 1a eingeftigt:

“(la) Abweichend von Abs. 1 beginnt die Pflichtversicherung der im § 4 Abs. 4 bezeichneten
Personen im Fall der Erlassung eines Bescheides gemalR § 410 Abs. 1 Z 8 mit dem Tag der Erlassung
dieses Bescheides.”

12. Im 8§10 Abs.2 wird der Ausdruck “Krankenpflege” durch den Ausdruck “Gesundheits- und
Krankenpflege” ersetzt.

13. Im 8§ 10 Abs. 2 entfallt der Ausdruck “der in der Gesundheits- und Krankenpflege selbstandig
erwerbstatigen Personen, der selbstandigen Pecher und der selbstdndigen Winzer (§ 4 Abs. 3 Z 2, 4 und
9),”.

14. Dem § 10 Abs. 2 wird folgender Satz angefligt:

“Die Pflichtversicherung der im § 3 Abs. 1 Z2 GSVG genannten Personen beginnt nach Ablauf des
Tages, an dem die Meldung beim Versicherungstrager einlangt.”

15. Im § 14 Abs. 1 wird nach der Z 2 folgende Z 2a eingeflgt:

“2a. wenn sie nach den dienstrechtlichen Bestimmungen eines Landes als Landes- oder Gemeinde-
angestellte gelten;”

16. Im § 14 Abs. 1 wird der Punkt am Ende der Z 10 durch einen Strichpunkt ersetzt; folgende Z 11 wird
angefigt:

“11. wenn ihr Beschaftigungsverhiltnis zu den Osterreichischen Bundesbahnen keine Anwartschaft
auf Ruhe- und Versorgungsgeniisse begriindet.”

17. Im §16 Abs. 2 Z 1 wird nach dem Ausdruck “inskribiert” der Klammerausdruck “(zum Studium
zugelassen)” eingefigt.

18. Im § 16 Abs. 6 Z 3 wird der Ausdruck “bzw. nach dem Verstreichen des letzten Priifungstermines”
durch den Ausdruck “oder in dem die Zulassung zum Studium erloschen ist oder nach dem Verstreichen
des letzten Priifungstermines” ersetzt.

19. Im § 17 Abs. 3 dritter Satz wird jeweils nach dem Ausdruck “Pensionsversicherung der Arbeiter” der
Ausdruck “oder der Angestellten” eingefiigt.

20. Im § 19a Abs. 1 wird nach dem Ausdruck “ausgenommen” der Ausdruck “und auch sonst weder in
der Krankenversicherung noch in der Pensionsversicherung nach diesem oder einem anderen
Bundesgesetz pflichtversichert” eingefiigt.

21. Dem § 19a Abs. 1 wird folgender Satz angefiigt:

“Ausgeschlossen von dieser Selbstversicherung sind jedoch die im § 123 Abs. 9 und 10 genannten
Personen sowie Personen, die einen bescheidméRig zuerkannten Anspruch auf eine laufende Leistung
aus einer eigenen gesetzlichen Pensionsversicherung haben.”

22.Im § 22a Abs. 1 Z 1 bis 3 wird jeweils der Ausdruck “Z 7” durch den Ausdruck “Z 7 lit. a” ersetzt.
23. Dem § 22a wird folgender Abs. 4 angefugt:

“(4) Soll sich der Versicherungsschutz auch auf Tatigkeiten gemal 8176 Abs.1 Z7 lit. b
erstrecken, so ist dies in einem Antrag an den Unfallversicherungstrédger gesondert zu erklaren. Der
erweiterte Versicherungsschutz beginnt mit jenem Tag, der dem Tag der Antragstellung folgt. Ein
Antrag auf Beendigung dieses erweiterten Versicherungsschutzes kann nur mit Wirkung ab dem jeweils
néchstfolgenden Kalenderjahr gestellt werden. Abs. 2 ist sinngemaf anzuwenden.”

24. 8 25 Abs. 1 Z 2 lautet:

“2. fur die Pensionsversicherung der Angestellten im Rahmen der im § 29 bezeichneten sachlichen
Zustandigkeit:
a) die Pensionsversicherungsanstalt der Angestellten mit dem Sitz in Wien;
b) die Versicherungsanstalt der dsterreichischen Eisenbahnen mit dem Sitz in Wien;
c) die Versicherungsanstalt des dsterreichischen Bergbaues mit dem Sitz in Graz;”

25. Im § 29 Abs. 2 Z 1 wird der Ausdruck “der unter Z 2 genannte” durch den Ausdruck “einer der unter
den Z 2 und 3 genannten” ersetzt.
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26. 8 29 Abs. 2 Z 2 lautet:

“2. die Versicherungsanstalt der Osterreichischen Eisenbahnen fiir die bei ihr oder der Betriebs-
krankenkasse der Wiener Verkehrsbetriebe in der Krankenversicherung pflichtversicherten
Personen;”

27. Die bisherige Z 2 des § 29 Abs. 2 erhalt die Bezeichnung “3”.

28. Der bisherige Text des § 43 erhélt die Bezeichnung “(1)”; folgender Abs. 2 wird angefligt:

“(2) Die gemall § 4 Abs. 4 versicherten Personen sind verpflichtet, dem Dienstgeber im Sinne des
84 Abs.4 Z1 und 2 Auskunft Gber das Bestehen einer die Pflichtversicherung gemall § 4 Abs. 4
ausschlieBenden anderen Pflichtversicherung auf Grund ein und derselben Téatigkeit zu erteilen. Die
88 111 bis 113 sind anzuwenden.”

29. Im § 44 Abs. 2 wird nach dem zweiten Satz folgender Satz eingefigt:

“Ausgenommen hievon sind Félle einer glaubhaft gemachten Vollversicherung bei doppelter oder
mehrfacher geringfiigiger Beschaftigung sowie einer besonderen Formalversicherung gemal § 471g, bei
denen fiir den Versicherten Beitragszeitraum der Kalendermonat ist.”

30. Im 844 Abs.6 zweiter Satz wird der Klammerausdruck “(8 242 Abs.6)” durch den
Klammerausdruck “(8 242 Abs. 10)” ersetzt.

31. § 44a samt Uberschrift lautet:
“Allgemeine monatliche Beitragsgrundlage fiir ein geringfigiges Beschéaftigungsverhaltnis

8 44a. (1) Steht ein Versicherter in einem Kalenderjahr in einem geringfiigigen Beschaftigungs-
verhéltnis gemaR 8§ 5 Abs. 2, so ist fiir dieses eine Jahresbeitragsgrundlage zu bilden. Jahresbeitrags-
grundlage ist das im jeweiligen Kalenderjahr aus dem geringfiigigen Beschaftigungsverhaltnis
gebiihrende Gesamtentgelt mit Ausnahme der Sonderzahlungen.

(2) Zur Ermittlung der allgemeinen monatlichen Beitragsgrundlage ist die Jahresbeitragsgrundlage
gemaR Abs. 1 durch die Anzahl der Monate, in denen das geringfiigige Beschaftigungsverhaltnis
ausgelibt wurde, zu teilen. Der auf Grund dieser Teilung auf einen Kalendermonat entfallende Teil der
Jahresbeitragsgrundlage gilt als allgemeine monatliche Beitragsgrundlage und Entgelt im Sinne des § 5
Abs. 2.

(3) Weist der Versicherte fiir das geringfligige Beschaftigungsverhaltnis bis zum 30. Juni des
Kalenderjahres, das dem Jahr der Beitragsgrundlagenbildung gemdafR den Abs. 1 und 2 folgt, die tat-
séchlichen allgemeinen monatlichen Beitragsgrundlagen (Entgelt im Sinne des § 5 Abs. 2) fiir die
einzelnen Kalendermonate nach, so sind diese fiir die Feststellung der Vollversicherungspflicht und fiir
die Bemessung der Beitrdge maRgeblich.”

32. Im §51 Abs.1 Z1 lit. a wird nach dem Ausdruck “8 14 Abs.1 Z 2” der Ausdruck “, Z 2a”
eingefligt.

33. § 53a samt Uberschrift lautet:
“Beitrage fir Versicherte, die in geringfiigigen Beschaftigungsverhaltnissen stehen

8§ 53a. (1) Der Dienstgeber hat fir alle bei ihm gem&R § 5 Abs. 2 beschéftigten Personen zu leisten:

1. einen Beitrag zur Unfallversicherung in der H6he von 1,4% der allgemeinen Beitragsgrundlage
und,

2. sofern die Summe der monatlichen allgemeinen Beitragsgrundlagen (Entgelt ohne Sonderzah-
lungen) dieser Personen das Eineinhalbfache des Betrages gemall § 5 Abs. 2 (ibersteigt, einen
Pauschalbeitrag in der Hohe von 16,4% der Beitragsgrundlage gemal Abs. 2; davon entfallen
a) auf die Krankenversicherung als allgemeiner Beitrag 3,6% und als Zusatzbeitrag 0,25%,

b) auf die Pensionsversicherung als allgemeiner Beitrag 9,25% und als Zusatzbeitrag 3,3%.

(2) Grundlage fiir die Bemessung des Pauschalbeitrages gemaR Abs. 1 Z 2 ist die Summe der Ent-
gelte (einschliellich der Sonderzahlungen), die der Dienstgeber jeweils in einem Kalendermonat an die
im Abs. 1 genannten Personen zu zahlen hat.

(3) Vollversicherte, die in einem oder mehreren geringfligigen Beschaftigungsverhaltnissen stehen,
haben hinsichtlich dieser geringfiigigen Beschéaftigungsverhéltnisse einen Pauschalbeitrag zu leisten.
Fir jeden Kalendermonat betrdgt dieser Pauschalbeitrag fir die im § 51 Abs. 1 Z 1 lit. a genannten
Personen 13,65%, fiir alle anderen Personen 14,2% der allgemeinen Beitragsgrundlage. Davon entfallen
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a) auf die Krankenversicherung als allgemeiner Beitrag
— flir die im § 51 Abs. 1 Z 1 lit. a genannten Personen 3,15%,
— fur alle anderen Personen 3,7%
und als Zusatzbeitrag 0,25%,
b) auf die Pensionsversicherung als allgemeiner Beitrag 9,25% und als Zusatzbeitrag 1%.

(4) Beitrage zur Krankenversicherung fiir Vollversicherte gemaR Abs. 3 sind nur so weit vorzu-
schreiben, als die Summe der allgemeinen Beitragsgrundlagen aus allen Beschaftigungsverhéltnissen im
Kalendermonat das DreiRigfache der Héchstbeitragsgrundlage (8§ 45 Abs. 1) nicht Giberschreitet.

(5) Die gemall Abs. 1 Z 2 und gem&R Abs. 3 auf die Pensionsversicherung entfallenden Beitrdge
sind an den Ausgleichsfonds der Pensionsversicherungstrager (8§ 447g) zu iberweisen.”

34. Im § 54 Abs. 5 wird der Ausdruck “51b ist” durch den Ausdruck “51b, der Ergédnzungsbeitrag nach
8 51c und die Pauschalbeitrage nach 8 53a sind” ersetzt.

35. Im § 56a Abs. 2 zweiter Satz wird der Klammerausdruck “(8 242 Abs. 6)” durch den Klammer-
ausdruck “(8 242 Abs. 10)” ersetzt.

36. Die Uberschrift zu § 58 lautet:
“Falligkeit und Einzahlung der Beitrage; Beitragsvorauszahlung”

37. Im §58 Abs. 1 erster und zweiter Satz wird jeweils der Ausdruck “Abs. 3” durch den Ausdruck
“Abs. 4” ersetzt.

38. § 58 Abs. 3 lautet:

“(3) Abweichend von Abs. 2 schulden

1. der Dienstgeber (die Gebietskorperschaft),

2. der Dienstnehmer
gemal §4 Abs. 4 fir Beitragsnachzahlungen, die auf Grund unwahrer oder mangelnder Auskunft
gemal §43 Abs. 2 zu entrichten sind, die jeweils auf sie entfallenden Beitragsteile. Sie haben die
jeweiligen Beitragsteile auf eigene Gefahr und Kosten einzuzahlen.”

39. Dem § 58 wird folgender Abs. 8 angefiigt:

“(8) In Féllen geringfugiger Beschaftigungsverhaltnisse gemalk § 5 Abs. 2, firr die Beitragszeitraum
das Kalenderjahr ist, kbnnen monatlich Beitragsvorauszahlungen geleistet werden. Die Hohe dieser
Beitragsvorauszahlungen ist vom Versicherten bzw. dessen Dienstgeber mit dem Versicherungstrager zu
vereinbaren.”

40. Im 859 Abs. 1 zweiter Satz wird der Ausdruck “aus dem jeweiligen Nominalzinssatz” durch den
Ausdruck “aus der jeweiligen von der Oesterreichischen Nationalbank verlautbarten Sekundarmarkt-
rendite” ersetzt.

41. Im § 70 Abs. 1 erster Satz wird der Klammerausdruck “(§ 242 Abs. 6)” durch den Klammerausdruck
“(8 242 Abs. 10)” ersetzt.

42. 8 70 Abs. 2 lautet:

“(2) Der (die) Versicherte kann bei sonstigem Ausschlufl bis zum Ablauf des dem Beitragsjahr
drittfolgenden Kalenderjahres flir die im Beitragsjahr fallig gewordenen Beitrdge bei einem der
beteiligten Versicherungstrager den Antrag stellen, ihm (ihr) den auf den Uberschreitungsbetrag
(Abs. 1) entfallenden Beitrag oder den gemdfR § 77 Abs. 2 zur Héherversicherung nicht anrechenbaren
Beitrag zu erstatten, wobei der halbe Beitragssatz nach Abs. 1 anzuwenden ist.”

43. § 70a Abs. 3 lautet:

“(3) Der (die) Versicherte kann bei sonstigem Ausschlufl bis zum Ablauf des dem Beitragsjahr
drittfolgenden Kalenderjahres flir die im Beitragsjahr fallig gewordenen Beitrdge bei einem der
beteiligten Versicherungstrager den Antrag auf Erstattung stellen. Ein Antrag kann auch fir die
folgenden Beitragsjahre gestellt werden. Er gilt so lange, als der (die) Versicherte bei dem
Versicherungstréger versichert ist, bei welchem der Antrag gestellt wurde.”

44. Im § 73 Abs. 2 zweiter Satz wird nach dem Ausdruck “485 vH” der Ausdruck “, in der Pensions-
versicherung der Angestellten 203 vH” eingefligt.

45. Im § 74a Abs. 1 erster Satz wird der Ausdruck “24 S” durch den Ausdruck “30 S” ersetzt.
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46. § 76a Abs. 1 erster Satz lautet:

“Beitragsgrundlage fiir den Kalendertag ist fiir in der Pensionsversicherung Weiterversicherte ein
DreiRigstel der sich gemaR & 242 Abs. 7 ergebenden Gesamtbeitragsgrundlage des dem Ausscheiden aus
der Pflichtversicherung vorangegangenen letzten Kalenderjahres; in den Fallen des § 17 Abs. 3 letzter
Satz ist das Kalenderjahr vor dem Ausscheiden aus der Pflichtversicherung heranzuziehen, fir das eine
Gesamtbeitragsgrundlage bereits ermittelt werden konnte.”

47. Im 8 76b Abs. 2 wird der Ausdruck “8 5 Abs. 2” durch den Ausdruck “8 5 Abs. 2 Z 2” ersetzt.
48. 8§ 77 Abs. 1 letzter Satz entféllt.

49. 8 77 Abs. 2 zweiter Satz entfallt.

50. Nach § 77 Abs. 2 wird folgender Abs. 2a eingeflgt:

“(2a) Der monatliche Beitrag fiir Selbstversicherte in der Kranken- und Pensionsversicherung
gemdl §19a betrdgt 540S, wovon auf die Krankenversicherung 27,3% und auf die
Pensionsversicherung 72,7% entfallen. An die Stelle des Betrages von 540 S tritt ab 1. J&nner eines
jeden Jahres der unter Bedachtnahme auf § 108 Abs. 9 mit der jeweiligen Aufwertungszahl (§ 108a
Abs. 1) vervielfachte Betrag.”

51. Im §108e Abs. 2 erster Satz wird der Ausdruck “je ein Vertreter des Bundeskanzleramtes, des
Bundesministeriums fiir Finanzen und des Bundesministeriums fiir Arbeit und Soziales” durch den
Ausdruck “zwei Vertreter des Bundesministeriums fiir Finanzen und ein Vertreter des Bundesmini-
steriums fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales” ersetzt.

52. Im 8 120 Abs. 1 Z 3 zweiter Satz wird nach dem Ausdruck “Arbeitslosenversicherungsgesetz 1977”
der Ausdruck “oder nach dem Karenzgeldgesetz (KGG) sowie bei Versicherten gemél § 43 Abs. 2
KGG” eingefigt.

53. Im § 122 Abs. 2 Z 1 Einleitung entfallt der Ausdruck “Z 2 oder™.
54. § 123 Abs. 9 lit. a bis d lauten:

“a) einer Berufsgruppe angehdrt, die gemall § 5 Abs. 1 GSVG von der Pflichtversicherung ausge-
nommen ist, oder
b) zu den im 8 4 Abs. 2 Z 6 GSVG genannten Personen gehort oder
c)im 82 Abs.1 des Bundesgesetzes uber die Sozialversicherung freiberuflich selbstdndig
Erwerbstétiger, BGBI. Nr. 624/1978, in der am 31. Dezember 1997 geltenden Fassung
angefihrt ist oder
d) eine Pension nach dem in lit. ¢ genannten Bundesgesetz bezieht oder”

55. Die bisherige lit. d des § 123 Abs. 9 erhélt die Bezeichnung “e”.
56. § 124 Abs. 1 letzter Satz lautet:

“Die Satzung kann ferner fiir Selbstversicherte auch den Kreis der Angehoérigen, mit Ausnahme der
Kinder (§ 123 Abs. 2 Z 2 bis 6 und Abs. 4), einschrénken.”

57. Im 8§ 132a Abs. 6 wird der Klammerausdruck “(8 31 Abs. 3 Z 18)” durch den Klammerausdruck
“(8 31 Abs. 5 Z 17)” ersetzt.

58. § 135 Abs. 3 Z 6 lautet:
“6. flr Personen, die auf Grund der Richtlinien gemaR § 31 Abs. 5 Z 16 hievon befreit sind.”
59. Dem § 141 wird folgender Abs. 5 angeflgt:

“(5) Abweichend von den Abs. 1 bis 4 gebiihrt das Krankengeld den gemaR § 19a Abs. 6 als
Pflichtversicherte geltenden Selbstversicherten im AusmaR von 1 375 S fiir den Kalendermonat. Fiir den
Kalendertag gebiihrt der dreiRigste Teil dieses Betrages. An die Stelle des Betrages von 1 375 S tritt ab
1. Janner eines jeden Jahres der unter Bedachtnahme auf § 108 Abs.9 mit der jeweiligen
Aufwertungszahl (§ 108a Abs. 1) vervielfachte Betrag.”

60. (Grundsatzbestimmung) Im § 148 Z 3 wird der Punkt am Ende der lit. ¢ durch einen Beistrich
ersetzt; folgende lit. d wird angefugt:

“d) Ausgleichszahlungen gemal § 27b Abs. 4 KAG.”
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61. § 149 Abs. 5 lautet:

“(5) § 447f Abs. 6 ist mit der MalRgabe anzuwenden, dal3 der 10%ige Kostenbeitrag von den mit der
Krankenanstalt vereinbarten Verpflegskosten zu berechnen und an den Tréger der Sozialversicherung
zu leisten ist.”

62. Dem § 150 wird folgender Abs. 3 angefligt:

“(3) §447f Abs.6 ist mit der MaRgabe anzuwenden, dafl der 10%ige Kostenbeitrag vom
Pflegekostenzuschul zu berechnen und vom Tréger der Sozialversicherung einzubehalten ist.”

63. Im 8151 Abs.2 wird der Ausdruck “diplomierte Krankenschwestern bzw. diplomierte
Krankenpfleger (823 des Krankenpflegegesetzes, BGBI. Nr. 102/1961)” durch den Ausdruck
“Angehorige des gehobenen Dienstes fiir Gesundheits- und Krankenpflege (8 12 des Gesundheits- und
Krankenpflegegesetzes, BGBI. | Nr. 108/1997)” ersetzt.

64. Im §151 Abs. 3 erster Satz wird der Ausdruck “der diplomierten Krankenschwester bzw. des
diplomierten Krankenpflegers” durch den Ausdruck “des Angehérigen des gehobenen Dienstes fiir
Gesundheits- und Krankenpflege” ersetzt.

65. § 153 Abs. 3 letzter Satz lautet:

“In gesamtvertraglichen Vereinbarungen (88 341, 343c Abs.1 Z 1) nicht vorgesehene Leistungen
dirfen in den Zahnambulatorien nicht erbracht werden; in den Zahnambulatorien diirfen aber jedenfalls
jene Leistungen erbracht werden, die Gegenstand des letztglltigen Vertrages gemaR § 341 bzw. § 343c
Abs. 1 Z 1 sind oder waren.”

66. Im § 162 Abs. 1 dritter Satz wird nach dem Ausdruck “Arbeitslosenversicherungsgesetz 1977” der
Ausdruck “oder nach dem Karenzgeldgesetz (KGG) sowie Versicherte gemalR § 43 Abs. 2 KGG”
eingefligt.

67. § 162 Abs. 3 lit. b lautet:

“b) Zeiten, wahrend derer die Versicherte infolge Krankheit, eines mutterschutzrechtlichen
Beschaftigungsverbotes oder Kurzarbeit nicht das volle Entgelt bezogen hat,”

68. Nach § 162 Abs. 3 wird folgender Abs. 3a eingeflgt:

“(3a) Abweichend von Abs. 3 gebiihrt das Wochengeld den gemaR § 4 Abs. 4 Pflichtversicherten
sowie den gem&B § 19a Abs. 6 als Pflichtversicherte geltenden Selbstversicherten im Ausmal3 der
Teilzeitbeihilfe gemaR § 102b Abs. 4 GSVG.”

69. Im § 162 Abs. 5 Z 1 entfallt der Ausdruck “sowie lit. f”.

70. § 175 Abs. 4 zweiter Satz lautet:

“Abs. 221, 2,5,6,7und 9 sowie Abs. 6 sind entsprechend anzuwenden.”
71.8 176 Abs. 1 Z 7 lit. b lautet:

“b) bei Téatigkeiten, die die Mitglieder der in lit. a genannten Organisationen dariiber hinaus im
Rahmen ihres gesetzlichen oder satzungsmaRigen Wirkungsbereiches ausiben, wenn sie fir
diese Tatigkeiten keine Bezlige erhalten, in die Zusatzversicherung in der Unfallversicherung
einbezogen sind und einen Antrag gemaf 8 22a Abs. 4 erster Satz stellen;”

72. Dem § 177 Abs. 1 werden folgende Satze angefugt:

“Hautkrankheiten gelten nur dann als Berufskrankheiten, wenn und solange sie zur Aufgabe
schédigender Téatigkeiten zwingen. Dies gilt nicht, wenn die Hautkrankheit eine Erscheinungsform einer
Allgemeinerkrankung ist, die durch Aufnahme einer oder mehrerer der in der Anlage 1 angefiihrten
schédigenden Stoffe in den Kdrper verursacht wurde.”

73. Im § 210 Abs. 1 wird der Punkt am Ende der lit. f durch einen Beistrich ersetzt; folgende lit. g wird
angefigt:
“g) ein Arbeitsunfall oder eine Berufskrankheit nach den 88§ 148c bis 148e des Bauern-Sozial-
versicherungsgesetzes, BGBI. Nr. 559/1978.”

74. Im § 210 Abs. 2 erster Satz wird nach den Ausdricken “Versicherungsfalles” und “Versicherungs-
falle” jeweils der Ausdruck “nach diesem Bundesgesetz” eingefiigt.

75. Im § 210 Abs. 3 erster Satz wird nach dem Ausdruck “Versicherungsfalle” der Ausdruck “nach
diesem Bundesgesetz” eingefugt.
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76. Die Uberschrift zu § 223 lautet:
“Eintritt des Versicherungsfalles; Stichtag”
77. 8223 Abs. 2 lautet:

“(2) Der Stichtag fur die Feststellung, ob der Versicherungsfall eingetreten ist und auch die anderen
Anspruchsvoraussetzungen erfiillt sind, sowie in welchem Zweig der Pensionsversicherung und in
welchem Ausmald eine Leistung gebiihrt, ist bei Antrdgen auf eine Leistung nach Abs. 1 Z 1 oder 2 der
Tag der Antragstellung, wenn dieser auf einen Monatsersten fallt, sonst der dem Tag der Antragstellung
folgende Monatserste. Bei Antragen auf eine Leistung nach Abs. 1 Z 3 ist der Stichtag der Todestag,
wenn dieser auf einen Monatsersten féllt, sonst der dem Todestag folgende Monatserste.”

78. Im § 224 wird nach dem Ausdruck “227,” der Ausdruck “227a,” und nach dem Ausdruck “228” der
Ausdruck “, 228a” eingefiigt.

79. Dem § 225 wird folgender Abs. 5 angefugt:

“(5) Abweichend von Abs. 1 Z 1 lit. a sind in den Fallen der Pflichtversicherung geméR § 4 Abs. 4,
wenn Beitrage fiir volle Kalendermonate gezahlt wurden, und in den Féllen der Pflichtversicherung
jener Personen, die gem&R § 5 Abs. 1 Z 2 nicht von der Vollversicherung ausgenommen und auf die
die Sonderbestimmungen iber die Pflichtversicherung bei doppelter oder mehrfacher geringfligiger
Beschaftigung anzuwenden sind, Zeiten der Pflichtversicherung in einem Kalendermonat als Beitrags-
zeiten vom Beginn bis zum Ende dieses Kalendermonates im Ausmal von 30 Tagen anzusehen.”

80. § 227 Abs. 1 Z 10 lautet:

“10. in dem Zweig der Pensionsversicherung, in dem die letzte vorangegangene Beitragszeit vorliegt,
Zeiten, wahrend derer der Versicherte Ubergangsgeld aus der gesetzlichen Unfall- oder
Pensionsversicherung bezog;”

81. Nach § 229a wird folgender § 229b samt Uberschrift eingefiigt:
“Behandlung von Ersatzzeiten als Beitragszeiten der freiwilligen Versicherung

8§ 229h. Ersatzzeiten gemaR den 8§88 227 Abs. 1 Z 1 und 228 Abs. 1 Z 3, fiir die ein Beitrag gemaR
§ 227 Abs. 3 und 4 entrichtet wurde, gelten als Beitragszeiten der freiwilligen Versicherung.”

82. § 231 Z 1 Einleitung lautet:

“Fir alle Versicherungszeiten mit Ausnahme von Ersatzzeiten gemal den 88 227 Abs. 1 Z 1
und 228 Abs. 1 Z 3, fir die kein Beitrag gemaR § 227 Abs. 3 und 4 entrichtet wurde, sowie mit
Ausnahme von Zeiten der Kindererziehung gemaR den §§ 227a und 228a:”

83. § 231 Z 1 vorletzter Satz lautet:

“Bei Versicherungszeiten gleicher Art gilt nachstehende Reihenfolge:
— knappschaftliche Pensionsversicherung;
— Pensionsversicherung der Angestellten;
innerhalb der Pensionsversicherung der Angestellten:
Pensionsversicherungsanstalt der Angestellten,
Versicherungsanstalt der osterreichischen Eisenbahnen;
— Pensionsversicherung der Arbeiter;
innerhalb der Pensionsversicherung der Arbeiter:
Pensionsversicherungsanstalt der Arbeiter,
Versicherungsanstalt der dsterreichischen Eisenbahnen.”

84. § 231 Z 2 und 3 lauten:

“2. Flr Versicherungszeiten gemaR den §§ 227 Abs. 1 Z 1 und 228 Abs. 1 Z 3, fiir die kein Beitrag
gemal §227 Abs.3 und 4 entrichtet wurde: Ein Kalendermonat gilt nur dann als
Versicherungsmonat, wenn kein sonstiger leistungswirksamer Versicherungsmonat nach Z 1
vorliegt.

3. Fur Versicherungszeiten gemafl den 8§ 227a und 228a (Zeiten der Kindererziehung): Der erste
volle Kalendermonat nach der Erfilllung der Voraussetzungen gemaR den 8§ 227a oder 228a
und die folgenden Kalendermonate sind Versicherungsmonate. Letzter Versicherungsmonat ist
der Kalendermonat, in dem die Voraussetzungen gemaR den §§ 227a oder 228a wegfallen.”
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85. Dem § 231 wird folgende Z 4 angefugt:

“4. Sind flr ein und denselben Kalendermonat
a) die Z 1 und 3 anzuwenden, so ist dieser Monat als Versicherungsmonat sowohl geméR Z 1
als auch gemal Z 3 zu zéhlen;
b) die Z 2 und 3 anzuwenden, so ist dieser Monat als Versicherungsmonat sowohl geméaR Z 2
als auch gemal Z 3 zu zéhlen.”

86. § 232 Abs. 1 letzter Satz lautet:
“Ein Versicherungsmonat geméafR § 231 Z 2 und 3 gilt als Ersatzmonat.”

87. Im § 232 Abs. 3 wird jeweils nach dem Ausdruck “Pensionsversicherung der Arbeiter” der Ausdruck
“oder der Angestellten”, nach dem Ausdruck “8§229 Abs.1 Z1 bei dem Trager der
Pensionsversicherung” der Ausdruck “der Arbeiter oder der Angestellten” sowie nach dem Ausdruck
“Pensionsversicherungsanstalt der Arbeiter” der Ausdruck “bzw. der Angestellten” eingefiigt.

88. § 233 Abs. 1 lautet:

“(1) Fur die Feststellung und Erfilllung der Wartezeit (88 235 und 236), die Bildung der Bemes-
sungsgrundlagen (88 238 und 239), die Berlicksichtigung der Bemessungsgrundlagen bei der
Berechnung des Steigerungsbetrages (8 240), die Berlcksichtigung der Beitragsgrundlagen in der
Bemessungsgrundlage (8 242), die Feststellung der Leistungszugehdorigkeit (8 245), fiir die Erfiillung
der Anspruchsvoraussetzung gemaf § 253b Abs. 1 Z 2 und fur die Bemessung des Steigerungsbetrages
(8 261) sind Versicherungsmonate, die sich zeitlich decken, nur einfach zu z&hlen, wobei folgende
Reihenfolge gilt:

Beitragsmonat der Pflichtversicherung,

leistungswirksamer Ersatzmonat

mit Ausnahme von Ersatzmonaten gemaR

den 88 227a und 228a,

Beitragsmonat der freiwilligen Versicherung,

Ersatzmonat gemaR den 88 227a und 2283,

leistungsunwirksamer Ersatzmonat.”

89. § 235 Abs. 3 lit. b wird aufgehoben.

90. Im 8§ 236 Abs. 4 wird der Punkt am Ende der Z 2 durch einen Strichpunkt ersetzt; folgende Z 3 wird
angeflgt:

“3. fur eine Leistung aus einem Versicherungsfall der geminderten Arbeitsfahigkeit sowie aus dem
Versicherungsfall des Todes, wenn der Versicherungsfall vor der Vollendung des 27. Lebens-
jahres des (der) Versicherten eingetreten ist und bis zu diesem Zeitpunkt mindestens sechs
Versicherungsmonate, die nicht auf einer Selbstversicherung gemal? § 16a beruhen, erworben
sind.”

91. Im § 238 Abs. 1 erster Satz in der bis zum Ablauf des 31. Dezember 2002 geltenden Fassung und in
der ab dem 1. Janner 2003 geltenden Fassung wird der Klammerausdruck “(§ 242 bzw. § 244a)” durch
den Klammerausdruck “(8 242)” ersetzt.

92. § 242 lautet:

“8242. (1) Die fir die Bildung der Bemessungsgrundlage gemaR § 238 heranzuziehenden
monatlichen Gesamtbeitragsgrundlagen sind unter Bedachtnahme auf die Abs.2 bis 7 und 9 zu
berechnen.

(2) Tagesbeitragsgrundlage:

1. Aus der Summe aller Beitragsgrundlagen der Pflichtversicherung nach diesem Bundesgesetz
(88 243, 244 und 251 Abs. 4) in jedem Beitragsjahr (Abs. 10) wird eine durchschnittliche
tagliche Beitragsgrundlage (Tagesbeitragsgrundlage) der Pflichtversicherung ermittelt, indem
die Summe der Beitragsgrundlagen durch die Zahl der im Beitragsjahr liegenden Beitragstage
der Pflichtversicherung nach diesem Bundesgesetz unter Bedachtnahme auf Z 2 und 3 geteilt
wird.

2. Bei der Ermittlung der Tagesbeitragsgrundlage der Pflichtversicherung bleiben Beitragstage der
Pflichtversicherung, wahrend welcher wegen Arbeitsunfahigkeit infolge Krankheit oder wegen
Mutterschaft nur ein Teilentgelt geleistet worden ist oder wahrend welcher der Versicherte eine
Beihilfe zur Deckung des Lebensunterhaltes gemaR § 20 Abs. 2 lit. ¢ in Verbindung mit 8 25
Abs. 1 des Arbeitsmarktforderungsgesetzes oder eine Beihilfe zur Deckung des Lebens-
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unterhaltes durch das Arbeitsmarktservice bezogen hat, sowie die auf solche Zeiten entfallenden

Beitragsgrundlagen aulRer Betracht.

3. Im Falle einer durchlaufenden Versicherung ist ein voller Kalendermonat jedenfalls mit 30
Tagen zu zéhlen ohne Bedachtnahme darauf, nach welchen Beitragszeitrdumen die Beitrage
bemessen bzw. abgerechnet wurden.

4. Folgende Beitragsgrundlagen nach den 8§ 243, 244 und 251 Abs. 4, die geméa Z 1 heran-
zuziehen sind, sind zu vervielfachen, und zwar
a) Beitragsgrundlagen nach § 243 Abs. 1 Z 2 lit. b und d, nach § 244 Abs. 1 letzter Satz und

Abs. 2 sowie nach 8 250 Abs. 3 aus der Zeit vor dem 1. Janner 1947 mit dem Faktor, der sich
aus der Teilung des fir das Jahr 1951 geltenden Aufwertungsfaktors (8§ 108 Abs. 4) durch
den der zeitlichen Lagerung der Beitragsgrundlagen entsprechenden Aufwertungsfaktor
ergibt, aus der Zeit ab 1. Janner 1951 mit dem Faktor, der sich aus der Teilung des fiir das
Jahr 1954 geltenden Aufwertungsfaktors durch den der zeitlichen Lagerung der
Beitragsgrundlagen entsprechenden Aufwertungsfaktor ergibt;

b) Beitragsgrundlagen nach § 251 Abs. 4, soweit es sich um vorgemerkte Arbeitsverdienste
handelt bzw. sie mit 7 S fur den Kalendertag (210 S fiir den Kalendermonat) festgesetzt sind,
mit dem Faktor, der sich aus der Teilung des fiir das Jahr, in dem der Nachteil in den
sozialversicherungsrechtlichen Verhéltnissen (§ 500) eingetreten ist, geltenden Aufwertungs-
faktors durch den der zeitlichen Lagerung der Beitragsgrundlagen entsprechenden Auf-
wertungsfaktor ergibt, soweit es sich um Betrdge nach 89 Abs.1 Z1 und 2 des
Auslandsrenten-Ubernahmegesetzes handelt, mit dem Faktor, der sich aus der Teilung des
fur das Jahr 1946 geltenden Aufwertungsfaktors durch den der zeitlichen Lagerung der
Beitragsgrundlagen entsprechenden Aufwertungsfaktor ergibt.

Die in Betracht kommenden Faktoren sind auf drei Dezimalstellen zu runden.

(3) Jahresbeitragsgrundlage fiir Beitragszeiten der Pflichtversicherung nach diesem Bundesgesetz
in Beitragsmonaten der Pflichtversicherung:

Die Tagesbeitragsgrundlage (Abs. 2 Z 1) ist mit der Zahl der innerhalb des entsprechenden Kalender-
jahres in Beitragsmonaten der Pflichtversicherung (8 232 Abs. 1 in Verbindung mit § 233 Abs. 1 und
8§ 251a Abs. 7) liegenden Beitragstagen der Pflichtversicherung nach diesem Bundesgesetz unter
Bedachtnahme auf Abs. 2 Z 3 zu vervielfachen.

(4) Jahresbeitragsgrundlage flir Versicherungszeiten mit Ausnahme von Beitragszeiten der Pflicht-
versicherung in Beitragsmonaten der Pflichtversicherung:

Die Tagesbeitragsgrundlage ist mit der Zahl der innerhalb des entsprechenden Kalenderjahres in
Beitragsmonaten der Pflichtversicherung liegenden Tagen erworbener Versicherungszeiten
(Versicherungstage), soweit sie nicht auch Beitragszeiten der Pflichtversicherung nach diesem
Bundesgesetz, dem Gewerblichen Sozialversicherungsgesetz und dem Bauern-Sozialversicherungsgesetz
sind, unter Bedachtnahme auf Abs. 2 Z 3 zu vervielfachen. Die Tagesbeitragsgrundlage ist dabei mit der
im jeweiligen Beitragsjahr geltenden bzw. in Geltung gestandenen Hochstbeitragsgrundlage in der
Pensionsversicherung zu begrenzen. Fir einen Beitragsmonat der Pflichtversicherung, der auch neutrale
Zeiten der im § 234 Abs. 1 Z 5, 6 und 10 genannten Art oder Zeiten enthalt, in denen nach § 138 Abs. 1
kein Anspruch auf Krankengeld bestanden hat, gelten die Tage dieser Zeiten als Versicherungstage.

(5) Bei der Ermittlung der Jahresbeitragsgrundlagen gemall Abs. 3 und 4 bleibt bei der Verviel-
fachung der Tagesbeitragsgrundlage der unmittelbar vor dem Stichtag liegende Beitragsmonat der
Pflichtversicherung auBer Betracht. In diesem Fall ist die Jahresbeitragsgrundlage im Verhéltnis der
Gesamtzahl der Beitragsmonate der Pflichtversicherung im Kalenderjahr zur Zahl der bei der
Vervielfachung der Tagesbeitragsgrundlage berlicksichtigten Beitragsmonate der Pflichtversicherung zu
erhéhen. Ist in einem Kalenderjahr an Beitragsmonaten der Pflichtversicherung nur der unmittelbar vor
dem Stichtag liegende vorhanden, ist bei der Ermittlung der Jahresbeitragsgrundlage gemaR Abs. 3 die
Tagesbeitragsgrundlage mit 30 zu vervielfachen.

(6) Der Summe der Jahresbeitragsgrundlagen in einem Kalenderjahr gemal Abs. 3 und 4 sind
Sonderzahlungen nach den jeweils in Geltung gestandenen Vorschriften und bis zu dem sich aus § 54
Abs. 1 ergebenden Hochstbetrag zuzuschlagen, soweit flir sie Sonderbeitrdge fallig geworden sind.
Liegen in einem Kalenderjahr auch Beitragsgrundlagen der Pflichtversicherung gemall § 127c des
Gewerblichen  Sozialversicherungsgesetzes und  (oder) gemdl  §118c des  Bauern-
Sozialversicherungsgesetzes vor, sind diese ebenfalls zuzuschlagen. Hiebei sind Beitragsgrundlagen
gemal § 118c des Bauern-Sozialversicherungsgesetzes fir Zeiten vor dem 1. Janner 1971 mit dem
Faktor zu vervielfachen, der sich aus der Teilung des fiir das Jahr 1970 geltenden Aufwertungsfaktors
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(845 des Bauern-Sozialversicherungsgesetzes) durch den der zeitlichen Lagerung der
Beitragsgrundlagen entsprechenden Aufwertungsfaktor ergibt. Der Faktor ist auf drei Dezimalstellen zu
runden.

(7) Aus der Summe der Beitragsgrundlagen gemaR Abs. 6 ist fir jedes Kalenderjahr eine
monatliche Gesamtbeitragsgrundlage zu ermitteln, indem diese Summe durch die Zahl der im
Kalenderjahr liegenden Beitragsmonate der Pflichtversicherung geteilt wird. Die monatliche
Gesamtbeitragsgrundlage darf den 35fachen Betrag der im jeweiligen Beitragsjahr geltenden bzw. in
Geltung gestandenen Hochstbeitragsgrundlage in der Pensionsversicherung nicht tibersteigen.

(8) Soweit Beitragsgrundlagen der freiwilligen Versicherung zu beriicksichtigen sind, ist unter
entsprechender Anwendung der Abs. 2 bis 7 fir jedes der in Betracht kommenden Beitrags- bzw.
Kalenderjahre eine monatliche Gesamtbeitragsgrundlage der freiwilligen Versicherung zu ermitteln.

(9) Monatliche Gesamtbeitragsgrundlagen (Abs. 7 bzw. Abs. 8) sind mit dem ihrer zeitlichen
Lagerung entsprechenden, am Stichtag oder zum Bemessungszeitpunkt gemaR den 8§ 261b oder 284b in
Geltung stehenden Aufwertungsfaktor (§ 108 Abs. 4) aufzuwerten und mit dem ihrer zeitlichen
Lagerung entsprechenden Beitragsbelastungsfaktor (§ 108 Abs. 8) zu vervielfachen.

(10) Das Beitragsjahr umfal3t den Beitragszeitraum (§ 44 Abs. 2), in den der 1. Janner eines Jahres
fallt, und die folgenden vollen Beitragszeitrdume dieses Jahres.

(11) Wenn innerhalb eines Beitragsjahres die Hochstbeitragsgrundlage mit einem anderen
Wirksamkeitsbeginn als dem 1. Janner bzw. dem Beginn des Beitragszeitraumes Janner geandert wurde,
gilt die jeweils hohere Hochstbeitragsgrundlage fiir das ganze Jahr.”

93. Im § 243 Abs. 2 wird nach dem Ausdruck “226 Abs. 2 lit. ¢ zweiter Halbsatz” der Ausdruck “sowie
fir Beitragszeiten der freiwilligen Versicherung nach § 229b” eingefligt.

94, Im § 244 Abs. 3 wird der Ausdruck “8 242 Abs. 3” durch den Ausdruck “8 242 Abs. 6” ersetzt.
95. § 244a wird aufgehoben.

96. Im 8 246 zweiter Satz wird nach dem Ausdruck “Pensionsversicherung der Arbeiter” der Ausdruck
“oder der Angestellten” eingefiigt.

97. Im 8 247 erster Satz wird dem Ausdruck “Versicherungszeiten” der Ausdruck “nach den osterrei-
chischen Rechtsvorschriften zu berticksichtigenden” vorangestellt.

98. Im 8§ 248b wird der Ausdruck “auch unter Bedachtnahme auf § 245 Abs. 7” durch den Ausdruck
“wegen Einschréankung oder Stillegung eines knappschaftlichen Betriebes (Zeche, Grube, Revier) oder
eines einem solchen gleichgestellten Betriebes (§ 15)” ersetzt.

99. Im 8§ 249 Abs. 1 erster Satz wird der Klammerausdruck “(§ 242 Abs. 1 Z 1)” durch den Klammer-
ausdruck “(§ 242 Abs. 2 Z 1) ersetzt.

100. Die Uberschrift zu § 251a lautet:

“Leistungszugehorigkeit des Versicherten und Berticksichtigung von Zeiten und Beitragen
bei Erwerb von Versicherungsmonaten auch in anderen Pensionsversicherungen
(Wanderversicherung, Mehrfachversicherung)”

101. § 251a Abs. 7 lautet:

“(7) Ist ein Versicherter nach den Abs. 2 bis 5 der Pensionsversicherung nach diesem Bundesgesetz
zugehorig, so hat der leistungszustdndige Versicherungstrager (8 246) die Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes mit folgender MaRgabe anzuwenden:

1. Beitragsmonate nach dem Gewerblichen Sozialversicherungsgesetz und nach dem Bauern-
Sozialversicherungsgesetz gelten als Beitragsmonate nach diesem Bundesgesetz. Ersatzmonate
nach dem Gewerblichen Sozialversicherungsgesetz und nach dem Bauern-Sozialversicherungs-
gesetz gelten als Ersatzmonate nach diesem Bundesgesetz. Neutrale Zeiten nach dem
Gewerblichen Sozialversicherungsgesetz und nach dem Bauern-Sozialversicherungsgesetz
gelten als neutrale Zeiten nach diesem Bundesgesetz.

2. Beitrdge zur Hoherversicherung nach § 141 Abs. 1 des Gewerblichen Sozialversicherungs-
gesetzes und nach § 132 Abs. 1 des Bauern-Sozialversicherungsgesetzes gelten als Beitrége zur
Hoherversicherung im Sinne des § 248.

3. Bei Anwendung der Bestimmungen des 8§ 261b sind die Alterspensionen gemall § 130 Abs. 2
des Gewerblichen  Sozialversicherungsgesetzes bzw. §121 Abs.2 des Bauern-
Sozialversicherungsgesetzes der Alterspension gemal § 253 Abs. 2 gleichzuhalten.”
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102. Dem § 253a Abs. 3 wird folgender Satz angefigt:
“§ 253b Abs. 3 ist anzuwenden.”

103. Im § 253a Abs. 5 erster Satz wird der Ausdruck “bestanden hat” durch den Ausdruck “besteht”
ersetzt.

104. Im § 253b Abs. 5 wird der Ausdruck “bestanden hat” durch den Ausdruck “besteht” ersetzt.

105. Im § 253c Abs. 1 Z 3 lit. a und b sowie Abs. 4 und 5 wird jeweils der Ausdruck “vor der Antrag-
stellung” durch den Ausdruck “vor dem Stichtag” ersetzt.

106. Im § 253c wird der Punkt am Ende des Abs. 5 durch einen Strichpunkt ersetzt; folgender Halbsatz
wird angefiigt:

“das gleiche gilt fir Zeiten der Ausiibung einer versicherungspflichtigen selbstdndigen
Erwerbstétigkeit.”

107. Im 8 253c Abs. 7 wird der zweite Satz durch folgende Sétze ersetzt:

“Verzichtet er (sie) nicht, so ist ab dem Zeitpunkt der Einstellung der Erwerbstatigkeit die Gleitpension
als Teilpension im Ausmal’ von bis zu 80% der gemdl § 261 ohne den besonderen Steigerungsbetrag
(8 248) ermittelten Pension weiterzugewdhren; dasselbe gilt fur den zwischen den Zeitpunkten des
Verzichtes und des Anfalles der vorzeitigen Alterspension bei langer Versicherungsdauer liegenden
Zeitraum. Sonstige Erwerbseinkommen sind hiebei unter Bedachtnahme auf Abs. 2 zu beriicksichtigen.”

108. Im 8§ 253c Abs. 8 wird der letzte Satz durch folgende Séatze ersetzt:

“Verzichtet er (sie) nicht, so ist ab dem Zeitpunkt der Einstellung der Erwerbstatigkeit die Gleitpension
als Teilpension im Ausmal’ von bis zu 60% der gemal § 261 ohne den besonderen Steigerungsbetrag
(8 248) ermittelten Pension weiterzugewéhren. Sonstige Erwerbseinkommen sind hiebei unter Bedacht-
nahme auf Abs. 2 zu beriicksichtigen.”

109. Im § 253c Abs. 12 wird der Ausdruck “bestanden hat” durch den Ausdruck “besteht” ersetzt.
110. Dem § 253d wird folgender Abs. 4 angefugt:

“(4) Ein Antrag auf vorzeitige Alterspension wegen geminderter Arbeitsfahigkeit ist nicht zulassig,
wenn bereits ein bescheidmdRig zuerkannter Anspruch auf eine Pension aus einer gesetzlichen
Pensionsversicherung mit Ausnahme von Pensionen aus dem Versicherungsfall des Todes besteht.”

111. Im § 258 Abs. 2 vorletzter Satz wird der Ausdruck “innerhalb eines Monats” durch den Ausdruck
“innerhalb von drei Monaten” ersetzt.

112. Im § 261b Abs. 3 Z 1 lit. a entfallt der Ausdruck “bis 80%”.

113. Im 8264 Abs. 1 Z 3 und 4 wird jeweils der Ausdruck “nach deren Anfall” durch den Ausdruck
“nach dem Stichtag” ersetzt.

114. Im § 264 Abs. 1 Z 5 wird der Ausdruck “die zum Zeitpunkt des Todes” durch den Ausdruck “zum
Zeitpunkt des Todes” ersetzt.

115. Im § 264 Abs. 1 entfallt der drittletzte Satz.

116. Im § 271 Abs. 1 Z 3 wird der Beistrich durch den Ausdruck “oder” ersetzt; der Ausdruck “oder eine
vorzeitige Alterspension wegen geminderter Arbeitsfahigkeit (Erwerbsunfahigkeit)” entfallt.

117. Dem § 276a Abs. 3 wird folgender Satz angefigt:
“§ 276b Abs. 3 ist anzuwenden.”

118. Im § 276a Abs. 5 erster Satz wird der Ausdruck “bestanden hat” durch den Ausdruck “besteht”
ersetzt.

119. Im § 276b Abs. 5 wird der Ausdruck “bestanden hat” durch den Ausdruck “besteht” ersetzt.

120. Im §276c Abs.1 Z3 lit.a und b sowie Abs.4 und 5 wird jeweils der Ausdruck “vor der
Antragstellung” durch den Ausdruck “vor dem Stichtag” ersetzt.

121. Im 8 276¢ wird der Punkt am Ende des Abs. 5 durch einen Strichpunkt ersetzt; folgender Halbsatz
wird angefigt:

“das gleiche gilt fir Zeiten der Ausiibung einer versicherungspflichtigen selbstdndigen
Erwerbstétigkeit.”
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122. Im § 276¢ Abs. 7 wird der zweite Satz durch folgende Satze ersetzt:

“Verzichtet er (sie) nicht, so ist ab dem Zeitpunkt der Einstellung der Erwerbstatigkeit die
Knappschaftsgleitpension als Teilpension im Ausmall von bis zu 80% der gemaR § 284 ohne den
besonderen Steigerungsbetrag (8 248) ermittelten Pension weiterzugewéhren; dasselbe gilt fiir den
zwischen den Zeitpunkten des Verzichtes und des Anfalles der vorzeitigen Alterspension bei langer
Versicherungsdauer liegenden Zeitraum. Sonstige Erwerbseinkommen sind hiebei unter Bedachtnahme
auf Abs. 2 zu berlicksichtigen.”

123. Im § 276¢ Abs. 8 wird der letzte Satz durch folgende Satze ersetzt:

“Verzichtet er (sie) nicht, so ist ab dem Zeitpunkt der Einstellung der Erwerbstétigkeit die
Knappschaftsgleitpension als Teilpension im Ausmall von bis zu 60% der gemaR § 284 ohne den
besonderen  Steigerungshetrag  (§ 248)  ermittelten  Pension  weiterzugewéhren.  Sonstige
Erwerbseinkommen sind hiebei unter Bedachtnahme auf Abs. 2 zu berlicksichtigen.”

124. Im § 276¢ Abs. 12 wird der Ausdruck “bestanden hat” durch den Ausdruck “besteht” ersetzt.
125. Dem § 276d wird folgender Abs. 4 angefugt:

“(4) Ein Antrag auf vorzeitige Knappschaftsalterspension wegen geminderter Arbeitsfahigkeit ist
nicht zuldssig, wenn bereits ein bescheidmaRig zuerkannter Anspruch auf eine Pension aus einer
gesetzlichen Pensionsversicherung mit Ausnahme des Knappschaftssoldes, der Knappschaftspension
sowie von Pensionen aus dem Versicherungsfall des Todes besteht.”

126. Im § 278 entfallt der Ausdruck “in knappschaftlichen Betrieben”.

127. Im § 284b Abs. 3 Z 1 lit. a entfallt der Ausdruck “bis 80%”.

128. Im § 301 Abs. 2 entfallt der Ausdruck “und 4”.

129. Im § 338 Abs. 2a erster Satz wird der Ausdruck “eine” durch den Ausdruck “einen” ersetzt.
130. Nach § 343b wird folgender § 343c samt Uberschrift eingefiigt:

“Gesamtvertrag uUber den Téatigkeitsumfang der Zahnambulatorien und Uber Richttarife fir den
festsitzenden Zahnersatz

§ 343c. (1) Zwischen dem Hauptverband und der Osterreichischen Arztekammer ist ein Gesamt-
vertrag abzuschlief3en, der
1. den Tétigkeitsumfang der Zahnambulatorien, soweit dieser Uber den in den Satzungen und
Vertrégen (§ 341) festgesetzten Tatigkeitsumfang hinausgeht, eingrenzt und
2. Richttarife festsetzt, die dem Versicherten von Vertragsdrzten (Vertragsdentisten) fir
Leistungen des festsitzenden Zahnersatzes in Rechnung gestellt werden dirfen.

(2) Die gemaB Abs.1 Z2 festgesetzten Richttarife sind fiir alle in einem Vertragsverhaltnis
stehenden freiberuflich tatigen Arzte bzw. Dentisten verbindlich.”

131. Im 8§ 349 Abs. 1 zweiter Satz wird nach dem Ausdruck “343a” der Ausdruck “und 343c” eingefligt.
132. Im § 410 Abs. 1 wird der Punkt am Ende der Z 7 durch einen Beistrich ersetzt; folgende Z 8 wird
angefigt:

“8. wenn er entgegen einer bereits bestehenden Pflichtversicherung gemdaR 8 2 Abs. 1 Z 4 GSVG
auf Grund ein und derselben Tatigkeit die Versicherungspflicht gemaR § 4 Abs. 4 als gegeben
erachtet.”

133. Der bisherige Text des § 415 erhélt die Bezeichnung “(1)”.

134. Im 8415 Abs. 1 (neu) wird nach dem Ausdruck “Versicherungspflicht” der Ausdruck “, aus-
genommen in den Fallen des 8 11 Abs. 2,” eingefigt.

135. Dem § 415 wird folgender Abs. 2 angefiigt:

“(2) Der Versicherungstréger, der den Bescheid in erster Instanz erlassen hat, hat die Berufung
beim Landeshauptmann einzubringen.”

136. Nach § 417 wird folgender § 417a samt Uberschrift eingefiigt:

“Zurtckverweisung durch den Landeshauptmann und das Bundesministerium fur Arbeit,
Gesundheit und Soziales

8 417a. Ist der dem Landeshauptmann bzw. dem Bundesministerium fiir Arbeit, Gesundheit und
Soziales vorliegende entscheidungsrelevante Sachverhalt mangelhaft erhoben und sind aus diesem
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Grund umfangreiche Ermittlungen notwendig oder ist die Begriindung des angefochtenen Bescheides in
wesentlichen Punkten unvollstdndig, so kann der Landeshauptmann bzw. das Bundesministerium fir
Arbeit, Gesundheit und Soziales den angefochtenen Bescheid beheben und die Angelegenheit zur
Ergénzung der Ermittlungen oder der Begriindung und zur Erlassung eines neuen Bescheides an den
Versicherungstréger oder den Landeshauptmann zurlickverweisen.”

137. Im § 441 Abs. 2 erster Satz wird nach dem Ausdruck “427” der Ausdruck “Abs. 1” eingefiigt.
138. Dem § 445 wird folgende Z 5 angefugt:

“5. Unbeschadet der Z1 kann die Betriebskrankenkasse Sachkosten zur ordnungsgemafen
Verwaltung aus der ordentlichen Gebarung bestreiten, wenn die liquiden Mittel (§ 447b Abs. 6)
am Ende eines Geschaftsjahres zur Deckung von mindestens drei Monatsaufwendungen
ausreichen; die so verwendeten Mittel dirfen pro Kalenderjahr nicht mehr als 3vT der
Beitragseinnahmen eines Geschaftsjahres betragen.”

139. § 447 samt Uberschrift lautet:
“Genehmigung zu Veranderungen von Vermogensbestanden

8 447. (1) Beschliisse der Verwaltungskorper tber Verdnderungen im Bestand von Liegenschaften,
insbesondere (ber deren Erwerbung, Belastung oder Verduferung, oder dber die Errichtung oder
Erweiterung von Gebduden bediirfen — nach Zustimmung des Hauptverbandes geméR § 31 Abs. 7 Z 1 -
zu ihrer Wirksamkeit der Genehmigung des Bundesministers fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Finanzen. Das gleiche gilt fir den Umbau von Gebduden,
wenn damit eine Anderung des Verwendungszweckes verbunden ist.

(2) Die Genehmigung gemaR Abs. 1 ist nicht erforderlich,

1. wenn dem Beschlul® ein Betrag zugrunde liegt, der das Dreitausendfache der Hochstbeitrags-
grundlage gemdR § 45 Abs. 1 nicht Ubersteigt, oder

2. wenn Erhaltungs- oder Instandsetzungsarbeiten mit genehmigungspflichtigen Vorhaben in
keinem urséchlichen Zusammenhang stehen.

(3) Beschliisse der Verwaltungskorper tber Angelegenheiten gemaR Abs. 2 sind binnen einem
Monat nach Beschluf3fassung dem Bundesminister fir Arbeit, Gesundheit und Soziales anzuzeigen.”

140. § 447f Abs. 6 Z 1 lautet:

“1. sobald die Zeiten der Anstaltspflege in einem Kalenderjahr die Dauer von vier Wochen Uber-
steigen,”

141. § 447f Abs. 9 lautet:

“(9) Die Uberweisungen des Ausgleichsfonds nach MaRgabe der Abs. 1 bis 5 werden von folgenden
Versicherungstrégern aufgebracht:
. Wiener Gebietskrankenkasse,
. Niederosterreichische Gebietskrankenkasse,
. Burgenléndische Gebietskrankenkasse,
. Oberdosterreichische Gebietskrankenkasse,
. Steiermérkische Gebietskrankenkasse,
. Kérntner Gebietskrankenkasse,
. Salzburger Gebietskrankenkasse,
. Tiroler Gebietskrankenkasse,
. Vorarlberger Gebietskrankenkasse,
10. Betriebskrankenkasse der Osterreichischen Staatsdruckerei,
11. Betriebskrankenkasse Austria Tabak,
12. Betriebskrankenkasse der Wiener Verkehrsbetriebe,
13. Betriebskrankenkasse Semperit,
14. Betriebskrankenkasse der Neusiedler AG,
15. Betriebskrankenkasse Alpine Donawitz,
16. Betriebskrankenkasse Zeltweg,
17. Betriebskrankenkasse Kindberg,
18. Betriebskrankenkasse Kapfenberg,
19. Betriebskrankenkasse Pengg,
20. Versicherungsanstalt des 6sterreichischen Bergbaues (als Tréager der Krankenversicherung),
21. Versicherungsanstalt der dsterreichischen Eisenbahnen (als Trager der Krankenversicherung),
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22. Versicherungsanstalt offentlich Bediensteter (als Trager der Krankenversicherung),

23. Sozialversicherungsanstalt der gewerblichen Wirtschaft (als Tréager der Krankenversicherung),

24. Sozialversicherungsanstalt der Bauern (als Tréger der Krankenversicherung),

25. Versicherungsanstalt der dsterreichischen Eisenbahnen (als Trager der Unfallversicherung),

26. Versicherungsanstalt offentlich Bediensteter (als Trager der Unfallversicherung),

27. Allgemeine Unfallversicherungsanstalt,

28. Sozialversicherungsanstalt der Bauern (als Tréger der Unfallversicherung),

29. Pensionsversicherungsanstalt der Angestellten,

30. Pensionsversicherungsanstalt der Arbeiter,

31. Versicherungsanstalt des dsterreichischen Bergbaues (als Tréger der Pensionsversicherung),

32. Sozialversicherungsanstalt der Bauern (als Tréger der Pensionsversicherung).
Die Verbandskonferenz (§ 441 Abs. 1 Z 1) hat mit verbindlicher Wirkung im Sinne des § 31 Abs. 6 zu
beschlieBen, zu welchen Teilen die Uberweisungen unter Beriicksichtigung der Inanspruchnahme der
Leistungen gemaR § 148 Z 3 und unter Beruicksichtigung der Beitragseinnahmen der einzelnen Tréger
aufgebracht werden. Diese Gesamtteilbetrage der Uberweisungen sind auf die einzelnen Versicherungs-
trager nach den Kriterien der Inanspruchnahme der einzelnen Leistungen geméaR § 148 Z 3 und der
Beitragseinnahmen der einzelnen Krankenversicherungstrager aufzuteilen. Weiters sind mit diesem
Beschlu® der Verbandskonferenz die Hohe der vorschuBweisen Zahlungen sowie deren
Félligkeitstermine festzulegen.”

142. 8 4479 Abs. 2 lit. a lautet:

“a) die Ertrdge aus Zusatzbeitragen (8§ 51a) und aus den auf die Pensionsversicherung entfallenden
Pauschalbeitragen (8 53a);”

143. Im § 447g Abs. 3 Z 1 lit. b wird der Ausdruck “fir Karenzgeld (§ 1 Z 1 KGG) und Teilzeitbeihilfe”
durch den Ausdruck “fiir Karenz(urlaubs)geld und Teilzeitbeihilfe (§ 1 Z1 und 2 KGG, § 79 Abs. 39
AIVG in Verbindung mit 8 6 Abs. 1 lit. d und f AIVG)” ersetzt.

144. § 4479 Abs. 6 lautet:

“(6) Der Hauptverband hat am 1., 13. und 23. eines jeden Kalendermonates die Zahlungen geman
Abs. 5 zu bevorschussen, und zwar nach Aufteilungsschliisseln, die der Bundesminister fiir Arbeit,
Gesundheit und Soziales fiir das in Betracht kommende Geschaftsjahr auf Grund der voraussichtlichen
Gebarungsergebnisse unter Berlcksichtigung des Abs. 7 durch Schétzung festsetzt. Fir diese Vorschuf3-
zahlungen hat der Hauptverband alle beim Ausgleichsfonds jeweils eingelangten Betrage heranzuziehen
und an die im Abs. 1 genannten Tréger der Pensionsversicherung zu liberweisen.”

145. Im 8§ 447h Abs. 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 139/1997 wird der Ausdruck
“8§ 31 Abs. 5 Z 32” durch den Ausdruck “§ 31 Abs. 5 Z 33" ersetzt.

146. Im § 448 Abs. 3 erster Satz dritter Halbsatz wird nach dem Ausdruck “427” der Ausdruck “Abs. 1”
eingefiigt.

147. Im § 449 Abs. 2 zweiter Satz wird nach dem Ausdruck “427” der Ausdruck “Abs. 1” eingefligt.
148. Im § 449 Abs. 3 letzter Satz wird nach dem Ausdruck “427” der Ausdruck “Abs. 1” eingefiigt.
149. Im § 449 Abs. 4 zweiter Satz wird nach dem Ausdruck “427” der Ausdruck “Abs. 1” eingefligt.

150. Im § 470 Abs. 3 wird der Klammerausdruck “(8 242 Abs. 1 Z 1)” durch den Klammerausdruck
“(§ 242 Abs. 2 Z 1) ersetzt.

151. Im Neunten Teil wird nach Abschnitt la folgender Abschnitt Ib eingefiigt:
“ABSCHNITT Ib

Sonderbestimmungen tber die Pflichtversicherung bei doppelter oder mehrfacher geringfligiger
Beschéftigung

Geltungsbereich

8 471f. Diese Sonderbestimmungen gelten fur Dienstnehmer und ihnen gemal &4 Abs. 4
gleichgestellte Personen, ferner flir Heimarbeiter und ihnen gleichgestellte Personen sowie fiir die im § 4
Abs. 1 Z 6 und 11 genannten Personen, wenn deren monatliche allgemeine Beitragsgrundlagen (§ 44a)
aus zwei oder mehreren geringfiigigen Beschéaftigungsverhéltnissen den im § 5 Abs. 2 Z 2 angefilhrten
Betrag tbersteigen bzw. voraussichtlich tibersteigen werden (§ 471g).
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Besondere Formalversicherung

8 471g. Hat eine nach Anwendung des 8§ 44a nicht der Vollversicherung unterliegende Person dem
Versicherungstrager glaubhaft mitgeteilt, da ihre monatlichen allgemeinen Beitragsgrundlagen aus
zwei oder mehreren geringfiigigen Beschéftigungsverhéltnissen den im 85 Abs. 2 Z 2 angefiihrten
Betrag im monatlichen Durchschnitt voraussichtlich Gbersteigen werden, so besteht ab dem Zeitpunkt,
fir den erstmals die Beitrdge entrichtet worden sind, eine besondere Formalversicherung. § 21 Abs. 2
und 3 sind mit der MafRgabe anzuwenden, dal} die besondere Formalversicherung

1. auch dann endet, wenn die formalversicherte Person die im ersten Satz genannte Mitteilung
widerruft;

2. auch der Pflichtversicherung nach diesem Abschnitt gleichzuhalten ist.

Die Mitteilung ist einer Meldung gemaR § 56 gleichzuhalten.

Beginn und Ende der Pflichtversicherung

8 471h. (1) Die Pflichtversicherung beginnt in dem Kalendermonat, in dem die Voraussetzungen
hieflir erfillt sind, und zwar riickwirkend mit jenem Tag, an dem in diesem Kalendermonat erstmalig
eine geringfligige Beschéftigung aufgenommen worden ist.

(2) Die Pflichtversicherung endet mit dem Ablauf des Kalendermonates, in dem die
Voraussetzungen hiefiir wegfallen.

Tréager der Krankenversicherung

8 471i. Zur Durchfiihrung der Krankenversicherung ist die nach dem Wohnsitz der versicherten
Person ortlich zustdndige Gebietskrankenkasse berufen, es sei denn, die versicherte Person ist
1. bereits auf Grund einer Vollversicherung oder
2. unter Bedachtnahme auf § 26 fur alle geringfugigen Beschéftigungsverhéltnisse im gesamten
Kalenderjahr
einem der im 8§ 23 Abs. 1 angefilhrten Versicherungstrédger zugehdrig. Sodann ist dieser Tréger zur
Durchfiihrung der Krankenversicherung zustandig.

Pensionsversicherungszugehdrigkeit

8 471j. Die versicherte Person ist der Pensionsversicherung der Arbeiter zugehorig, es sei denn,
daR sie

1. bereits auf Grund einer Vollversicherung oder

2. auf Grund aller geringfligigen Beschéaftigungsverhaltnisse im gesamten Kalenderjahr
der Pensionsversicherung der Angestellten oder der knappschaftlichen Pensionsversicherung zugehérig
ist.t Im Fall der Z1 ist sie dem Zweig der Pensionsversicherung zugehorig, in dem die
Pflichtversicherung auf Grund des Hauptberufes oder der Hauptquelle ihrer Einnahmen besteht. Im Fall
der Z2 bleibt sie der Pensionsversicherung der Angestellten oder der knappschaftlichen
Pensionsversicherung zugehorig.

Beitragsgrundlage fiir den Versicherten

8 471k. Solange eine Beitragsgrundlage nicht festgestellt werden kann, gilt vorldufig zumindest der
im 8 5 Abs. 2 angeflihrte Monatsbetrag als Beitragsgrundlage. Die Bestimmungen Uber die Hochstbei-
tragsgrundlage gemé&R 8 45 sind anzuwenden.

Bemessungsgrundlage fur Barleistungen

8 4711. (1) Bemessungsgrundlage fiir Barleistungen aus dem Versicherungsfall der Arbeitsunféhig-
keit infolge Krankheit ist die Summe der Entgelte aus allen die Pflichtversicherung begriindenden
Beschéftigungsverhaltnissen nach diesem Abschnitt.

(2) Der Anspruch auf Krankengeld ruht, solange der Versicherte auf Grund gesetzlicher oder
vertraglicher Bestimmungen Anspruch auf Weiterleistung von mehr als 50% der Bemessungsgrundlage
im Sinne des Abs. 1 vor dem Eintritt der Arbeitsunfahigkeit hat; besteht Anspruch auf Weiterleistung
von 50% dieser Bemessungsgrundlage, so ruht das Krankengeld zur Halfte.”

152. In der Uberschrift zu § 472 wird der Ausdruck “Beamten” durch den Ausdruck “unkiindbaren
Bediensteten” ersetzt.

153. § 472 Abs. 1 Z 1 lautet:

“1. Bedienstete der Osterreichischen Bundesbahnen mit Anwartschaft auf Ruhe- und Versorgungs-
genisse nach der Bundesbahn-Pensionsordnung 1966, Bedienstete, denen von den Osterreichi-
schen Bundesbahnen ein besonderer Kiindigungsschutz gewahrt wird, sowie Personen, die von
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den Osterreichischen Bundesbahnen eine Pensionsleistung nach der Bundesbahn-Pensions-
ordnung 1966 oder eine gleichartige Pensionsleistung erhalten;”

154. Im 8§ 479 Abs. 2 Z 1 wird der Ausdruck “§ 104 Abs. 2, 3 und 5” durch den Ausdruck “§ 104 Abs. 3
und 5” ersetzt.

155. Im § 479d Abs. 2 zweiter Satz wird der Ausdruck “51” durch den Ausdruck “51b” ersetzt.

156. Im §506a letzter Satz wird der Klammerausdruck “(§242 Abs.1 Z1)” durch den
Klammerausdruck “(8 242 Abs.2 Z1)” und der Klammerausdruck “(8 242 Abs. 6)” durch den
Klammerausdruck “(8 242 Abs. 10)” ersetzt.

157. Die Uberschrift zu § 506b lautet:

“Erwerb von Pensionsversicherungszeiten und Selbstversicherung in der Krankenversicherung
nach Beendigung eines Dienstverhaltnisses zu einer internationalen Organisation”

158. Dem § 506b wird folgender Abs. 8 angefigt:

“(8) Hinsichtlich des Beginnes einer Selbstversicherung in der Krankenversicherung geméaR 8§ 16
und der Erflillung bzw. des Entfalls der Wartezeit gemaR § 124 gelten Zeiten eines Dienstverhéltnisses
zu einer internationalen Organisation als Zeiten der Pflichtversicherung in der Krankenversicherung in
Osterreich.”

159. § 547 erhalt folgende Uberschrift:
“Schluf3bestimmungen zum Bundesgesetz BGBI. Nr. 676/1991 (50. Novelle)”
160. § 548 erhalt folgende Uberschrift:
“SchluBbestimmungen zu Art. | des Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1992, BGBI. Nr. 474"
161. § 549 erhalt folgende Uberschrift:
“Schluf3bestimmung zu Art. 1V des Arbeitsrechtlichen Begleitgesetzes, BGBI. Nr. 833/1992”
162. § 550 erhalt folgende Uberschrift:
“SchluBbestimmung zu Art. | des 2. Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1992, BGBI. Nr. 17/1993”
163. § 551 erhalt folgende Uberschrift:

“SchluBbestimmungen zu Art. | des Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1993, BGBI. Nr. 335
(51. Novelle)”

164. § 552 erhalt folgende Uberschrift:
“SchlufRbestimmung zu Art. VI der Beschéaftigungssicherungsnovelle 1993, BGBI. Nr. 502”
165. § 553 erhalt folgende Uberschrift:
“SchlufZbestimmungen zum Bundesgesetz BGBI. Nr. 20/1994 (52. Novelle)”
166. § 554 erhalt folgende Uberschrift:
“Schluflbestimmungen zu Art. 1 des Arbeitsmarktservice-Begleitgesetzes, BGBI. Nr. 314/1994”
167. § 555 erhalt folgende Uberschrift:
“Schluf3bestimmungen zu Art. 11 des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 450/1994”
168. § 557 erhalt folgende Uberschrift:
“SchlufZbestimmung zu Art. XVII des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 665/1994”
169. § 558 erhalt folgende Uberschrift:
“SchlufZbestimmungen zu Art. | des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 132/1995”
170. § 559 erhalt folgende Uberschrift:
“Schluf3bestimmungen zu Art. XXIX des Strukturanpassungsgesetzes, BGBI. Nr. 297/1995”
171. § 560 erhalt folgende Uberschrift:
“SchluBbestimmung zu Art. VI des Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1995, BGBI. Nr. 832”
172. § 560a erhalt folgende Uberschrift:
“Schluf3bestimmung zu Art. 11 des AntimiBbrauchsgesetzes, BGBI. Nr. 895/1995”
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173. § 562 erhalt folgende Uberschrift:
“Schluf3bestimmung zu Art. 4 des Arbeitsmarktpolitikgesetzes 1996, BGBI. Nr. 153”
174. § 563 erhalt folgende Uberschrift:
“SchlufZbestimmungen zu Art. 34 des Strukturanpassungsgesetzes 1996, BGBI. Nr. 201”
175. § 564 erhalt folgende Uberschrift:

“SchluBbestimmungen zu Art. | des Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1996, BGBI. Nr. 411
(53. Novelle)”

176. Im § 564 Abs. 5 Einleitung entféllt der Ausdruck “und 5 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI.
Nr. 411/1996".

177. § 565 erhalt folgende Uberschrift:

“Schluf3bestimmung zu Art. IV des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 417/1996”
178. § 566 erhalt folgende Uberschrift:

“Schluf3bestimmungen zu Art. | des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 600/1996”

179. § 567 erhalt folgende Uberschrift:
“SchluBbestimmungen zu Art. | des 2. Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1996, BGBI. Nr. 764"
180. § 567 Abs. 8 lautet:

“(8) Abweichend von den Bestimmungen des § 447f Abs. 9 wird der Gesamtteilbetrag der Uber-
weisung unter Beriicksichtigung der Beitragseinnahmen fiir die Kalenderjahre 1998 bis 2000
aufgebracht durch
1. die Zusatzbeitrdge in der Krankenversicherung (8 51b dieses Bundesgesetzes, § 27a des
Gewerblichen Sozialversicherungsgesetzes, §24a des Bauern-Sozialversicherungsgesetzes,
§ 20a des Beamten-Kranken- und Unfallversicherungsgesetzes);

2.soweit die Zusatzbeitrage nach Z1 nicht ausreichen, durch Uberweisungen der
Krankenversicherungstréger (8 31 Abs. 1) nach folgendem Schlissel:

Wiener GebietSKranKeNKaSSE ........cvviiiiiiiiiiiiaie et 24,33426%,
Niederdsterreichische Gebietskrankenkasse.........c.cccvvvviriiiiiniiinie e 11,27709%,
Burgenlandische GebietsSKrankenkasse ..........cccvovveiiiiienienienieseese e 1,22081%,
Oberdsterreichische GebietsSKrankenkasse...........ccveiveiieriieriieniieniese e se e 13,34493%,
Steiermarkische Gebietskrankenkasse..........ccoovvviiieiiiiie s 8,13824%,
KArntner GebietSKranKeNKaSSE ..........uuiueiuiiiiiiiiieiiesiesiesne e see e sae e snaesnnes 3,72204%,
Salzburger GebietSKranKeNKaSSE. .........cuviveiieiieiieiie e e e see e e et 5,15325%,
Tiroler GebietSKranKENKaSSE. ........vviviiieeieiie e sie st sree e st e steeseesreesreesreesreens 5,24571%,
Vorarlberger GebietSKrankenkasse .........c..ccuviiviiiiiiiiiiiiiecseee s 3,51715%,
Betriebskrankenkasse der Osterreichischen Staatsdruckergi...............ccoceeevevevevennnes 0,04847%,
Betriebskrankenkasse Austria Tabak ...........ccoovoiiiiiiiiiiniienienresee e 0,08286%,
Betriebskrankenkasse der Wiener Verkehrsbetriebe.........c.ccocovviviiiiiiiiiiiiiiien, 0,38132%,
Betriebskrankenkasse SEMPErit .........cocviviiiiiiiiieiie e 0,16554%,
Betriebskrankenkasse der Neusiedler AG ........ccoccoivoiiinieniieniieneee e 0,06205%,
Betriebskrankenkasse AIping DONAWILZ .........cccveiviiiiiienieiieicecec e 0,18032%,
Betriebskrankenkasse ZEIWEG .......oc.vviviiiiiieiie e 0,08630%,
Betriebskrankenkasse KiNADErg.........oovviverioiieiieiieceseesee e 0,05073%,
Betriebskrankenkasse Kapfenberg ... 0,19403%,
Betriebskrankenkasse PENGQ.........uovviiiiiieiiiiieieeiie e 0,02105%,
Versicherungsanstalt des dsterreichischen Bergbaues

(als Trager der Krankenversicherung) ........cceovveeiieeiiieeiiieesiee e sneesne e senesine e 0,86075%,
Versicherungsanstalt der dsterreichischen Eisenbahnen, Abteilung A

(als Trager der Krankenversicherung) ........ccvvoiveoiieeiiieesieeeitee e sneesneesenesine e 0,49018%,
Versicherungsanstalt der dsterreichischen Eisenbahnen, Abteilung B

(als Trager der Krankenversicherung) ........ccveeiveeiieeiiiee e sin e 2,35496%,
Versicherungsanstalt 6ffentlich Bediensteter

(als Trager der Krankenversicherung) ........ccvvevveeiueeiiieesiie e eseeesneeseeesinesnineans 10,37015%,
Sozialversicherungsanstalt der gewerblichen Wirtschaft

(als Trager der Krankenversicherung) ........cccvevveeiiieeiiieesiie e seeesneesiee e esineens 6,46282%,
Sozialversicherungsanstalt der Bauern (als Tréager der Krankenversicherung) ....... 2,23499%.
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Dieser Schlussel ist jahrlich, erstmals fiir das Geschéftsjahr 1998, unter Beriicksichtigung der
Entwicklung der Beitragseinnahmen der einzelnen Krankenversicherungstrager von diesem
Geschaftsjahr zum Geschaftsjahr 1996, in weiterer Folge vom laufenden Geschaftsjahr zum
vorangegangenen Geschaftsjahr vom Hauptverband der &sterreichischen Sozialversicherungs-
trager neu festzusetzen. Hiebei sind als Beitragseinnahmen die Beitrége fiir pflichtversicherte
Erwerbstétige, fur freiwillig Versicherte, fir Arbeitslose und der Bundesbeitrag zur Kranken-
versicherung der Bauern heranzuziehen. Zusatzbeitrdge gemdl Z 1 sind aufler Betracht zu
lassen.

. Die Summe der auf die einzelnen Trédger entfallenden Betrdge nach Z1 und 2 sind mit

Ausnahme der Summe flir die Betriebskrankenkasse Kapfenberg im Verhéltnis des
Gesamtteilbetrages zum Betrag des um 15 Millionen Schilling verminderten Gesamtteilbetrages
zu erhéhen. Die Summe fiir die Betriebskrankenkasse Kapfenberg ist um 15 Millionen Schilling
zu vermindern.

. Die Wiener Gebietskrankenkasse, die Oberdsterreichische Gebietskrankenkasse, die Salzburger
Gebietskrankenkasse, die Tiroler Gebietskrankenkasse, die Vorarlberger Gebietskrankenkasse
und die Sozialversicherungsanstalt der gewerblichen Wirtschaft (als Tréger der Krankenver-
sicherung) erhalten aus der Riicklage gemé&R 8§ 447a Abs. 4 Stiitzbetrége, und zwar die

Wiener GebietsKrankenkasse .........c.uovverveiienienieniesie e 307,3 Millionen Schilling,
Oberdsterreichische Gebietskrankenkasse............ccvuvvviieiiieiiieiiennens 25,3 Millionen Schilling,
Salzburger GebietsKrankenkasse..........cccovvevveriierieeieeie e 29,1 Millionen Schilling,
Tiroler GebietsSKrankenkasse.........c.coveveerieiieeiieiieiee e 0,6 Millionen Schilling,
Vorarlberger Gebietskrankenkasse ...........ccccovverieniiiniinniieniienienen 15,9 Millionen Schilling,
Sozialversicherungsanstalt der gewerblichen Wirtschaft

(als Trager der Krankenversicherung) ........ccoceveevvenieninesinennenieenns 21,8 Millionen Schilling.

Diese Betréage sind spatestens bis zum 31. Dezember 2000 zu Uberweisen, wobei Teilbetrédge von
den einzelnen Gebietskrankenkassen jeweils zum 1. Oktober eines jeden Jahres angefordert
werden konnen.”

181. § 568 erhalt folgende Uberschrift:

“Schluf3bestimmungen zu Art. 7 des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 47/1997”

182. § 569 erhalt folgende Uberschrift:

“SchlufRbestimmung zu Art. 20 des Bezligebegrenzungsgesetzes, BGBI. | Nr. 64/1997”

183. Dem § 569 wird folgender Satz angefugt:

“Bei ihrer Anwendung sind die auf Grund der Ermachtigung gemaR § 2 Abs. 3 des Bundesverfassungs-
gesetzes (ber die Begrenzung von Bezligen Offentlicher Funktiondre erlassenen landesgesetzlichen
Regelungen den Bestimmungen des 4. Abschnittes des Bundesbeziigegesetzes sowie des § 49h Abs. 3
des Beziigegesetzes, jeweils in der Fassung des Bezligebegrenzungsgesetzes, BGBI. | Nr. 64/1997,
gleichzuhalten.”

184. § 570 erhalt folgende Uberschrift:

“SchlufRbestimmungen zu Art. XXVI11 des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 61/1997”

185. § 571 erhalt folgende Uberschrift:

“Schluf3bestimmungen zu Art. Il des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 79/1997”

186. § 572 erhalt folgende Uberschrift:
“SchluBbestimmungen zu Art. 7 des Arbeits- und Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1997, BGBI. |

Nr. 139 (54. Novelle)”

187. Im 8§ 572 Abs. 4a wird der Ausdruck “fiir Kunstschaffende” durch den Ausdruck “fiir Personen
hinsichtlich ihrer Téatigkeit als Kunstschaffende” ersetzt.

188. Im § 572 Abs. 9 zweiter Satz wird der Ausdruck “261 Abs. 1” durch den Ausdruck “261” und der
Ausdruck “284 Abs. 1” durch den Ausdruck “284” ersetzt.
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189. § 572 Abs. 13 lautet:

“(13) Die 88261 Abs.5 letzter Satz und 284 Abs.5 letzter Satz in der bis zum Ablauf des
31. Dezember 1999 geltenden Fassung sind riickwirkend ab 1. September 1996 mit der MaRgabe
anzuwenden, daf sich
— der in der erstzitierten Bestimmung genannte Prozentsatz um 0,152500 und
— der in der zweitzitierten Bestimmung genannte Prozentsatz um 0,166667
fir jeden Versicherungsmonat flir Zeiten der Kindererziehung erhoht. Abs. 12 zweiter Satz ist anzu-
wenden.”

190. § 573 erhalt folgende Uberschrift:
“SchlufZbestimmungen zu Art. 3 des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 6/1998”

191. § 574 erhalt folgende Uberschrift:

“Schluf3bestimmung zu Art. 8 des Gesetzes Uiber die Ausbildung von Frauen im Bundesheer,
BGBI. I Nr. 30/1998”

192. Nach § 574 wird folgender § 575 samt Uberschrift angefiigt:
“Schluf3bestimmungen zum Bundesgesetz BGBI. | Nr. xxx/1998 (55. Novelle)

8 575. (1) Es treten in Kraft:

1. mit 1. August 1998 die 884 Abs. 1 Z5und Abs. 3Z22,7 Z3 lit. b, 8 Abs. 1 Z 3 lit. gund i, 10
Abs. 1a, 10 Abs. 2 in der Fassung der Z 12, 14 Abs. 1 Z 10 und 11, 16 Abs. 2 Z 1 und Abs. 6
Z 3,17 Abs. 3, 19a Abs. 1, 22a Abs. 1 Z 1 bis 3 sowie Abs. 4, 25 Abs. 1 Z 2, 29 Abs. 2 Z 1 bis
3, 43, 58 Abs. 3,59 Abs. 1, 73 Abs. 2, 74a Abs. 1, 122 Abs. 2 Z 1, 124 Abs. 1, 132a Abs. 6, 135
Abs. 3 Z 6, 149 Abs. 5, 151 Abs. 2 und 3, 162 Abs. 3 lit. b, 175 Abs. 4, 176 Abs. 1 Z 7 lit. b,
177 Abs. 1, 224, 229b samt Uberschrift, 231 Z 1 bis 4, 232 Abs. 1 und 3, 236 Abs. 4 Z 2 und 3,
243 Abs. 2, 246, 247, 248b, 253a Abs. 3, 253c Abs. 1 Z 3 lit. a und b sowie Abs. 4, 253c Abs. 5
in der Fassung der Z 105, 258 Abs. 2, 264 Abs. 1 Z 3 und 4, 276a Abs. 3, 276c Abs. 1 Z 3 lit. a
und b sowie Abs. 4, 276¢ Abs. 5 in der Fassung der Z 120, 278, 301 Abs. 2, 338 Abs. 2a, 343c
samt Uberschrift, 349 Abs. 1, 410 Abs. 1 Z 7 und 8, 415, 417a samt Uberschrift, 441 Abs. 2,
445 Z 5, 447 samt Uberschrift, 447g Abs. 6, 448 Abs. 3, 449 Abs. 2 bis 4, 472 Uberschrift und
Abs. 1 Z 1, 479 Abs. 2 Z 1, 479d Abs. 2, 506b Uberschrift und Abs. 8, 547 Uberschrift, 548
Uberschrift, 549 Uberschrift, 550 Uberschrift, 551 Uberschrift, 552 Uberschrift, 553
Uberschrift, 554 Uberschrift, 555 Uberschrift, 557 Uberschrift, 558 Uberschrift, 559
Uberschrift, 560 Uberschrift, 560a Uberschrift, 562 Uberschrift, 563 Uberschrift, 564
Uberschrift, 565 Uberschrift, 566 Uberschrift, 567 Uberschrift, 568 Uberschrift, 569
Uberschrift, 570 Uberschrift, 571 Uberschrift, 572 Uberschrift, 573 Uberschrift, 574 Uberschrift
sowie in der Anlage 1 die Nrn. 2 bis 14, 19, 27b, 32, 38, 39, 46 und 48 bis 52 in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998;

2. mit 1. Janner 1999 die 88 4 Abs. 2 zweiter Satz, 153 Abs. 3, 210 Abs. 1 bis 3, 227 Abs. 1 Z 10
und 447f Abs. 6 Z 1 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998;

3. mit 1. Janner 2000 die 88 5 Abs. 2, 10 Abs. 2 in der Fassung der Z 13, 44 Abs. 6, 56a Abs. 2,
70 Abs. 1, 76a Abs. 1, 233 Abs. 1, 238 Abs. 1, 242, 244 Abs. 3, 249 Abs. 1, 251a Uberschrift
und Abs. 7, 470 Abs. 3 und 506a in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998;

4. mit 1. Janner 2001 § 264 Abs. 1 in der Fassung der Z 115 in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. I Nr. xxx/1998;

5. rickwirkend mit 1. Janner 1998 die 88 4 Abs. 4, 8 Abs. 1 Z 3 lit. a, 10 Abs. 2 in der Fassung
der Z 14, 44 Abs. 2, 44a samt Uberschrift, 53a samt Uberschrift, 54 Abs. 5, 58 Uberschrift und
Abs. 8, 70 Abs. 2, 70a Abs. 3, 76b Abs. 2, 77 Abs. 1, 2 und 2a, 123 Abs. 9 lit. a bis e, 141
Abs. 5, 162 Abs. 3a und Abs. 5 Z 1, 253a Abs. 5, 253b Abs. 5, 253c Abs. 5 in der Fassung der
Z 106, 253c Abs. 7, 8 und 12, 253d Abs. 4, 261b Abs. 3 Z 1 lit. a, 264 Abs. 1 Z 5, 271 Abs. 1
Z 3, 276a Abs. 5, 276b Abs. 5, 276¢ Abs. 5 in der Fassung der Z 121, 276¢ Abs. 7, 8 und 12,
276d Abs. 4, 284b Abs.3 Z1 lit.a, 447f Abs. 9, 447g Abs. 2 lit. a, 471f bis 4711 samt
Uberschriften, 564 Abs.5 und 567 Abs.8 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. xxx/1998;

6. rickwirkend mit 30. Dezember 1997 8572 Abs.4a, 9 und 13 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998;

7. ruckwirkend mit 1. August 1997 8569 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. xxx/1998;
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8. rickwirkend mit 1. Juli 1997 die 88 120 Abs. 1 Z 3, 162 Abs. 1 und 447g Abs. 3 Z 1 lit. b in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998;
9. rickwirkend mit 15. Februar 1997 § 108e Abs. 2 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. xxx/1998;
10. riickwirkend mit 1. Janner 1997 die 88 148 Z 3 lit. ¢ und d sowie 150 Abs. 3 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998;
11. rickwirkend mit 1. September 1996 § 223 Uberschrift und Abs. 2 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998;
12. rickwirkend mit 1.Juli 1996 die 8§58 Abs.1 und 225 Abs.5 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998.

(2) Es treten auBer Kraft:
1. mit Ablauf des 31. Juli 1998 § 235 Abs. 3 lit. b;
2. mit Ablauf des 31. Dezember 1999 § 244a.

(3) 84 Abs. 2 zweiter Satz in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998 ist so lange
nicht auf jene zu Geschéftsfilhrern bestellten Gesellschafter einer Gesellschaft mit beschrénkter Haftung,
die am 31. Dezember 1998 gemalR § 2 Abs. 1 Z3 GSVG pflichtversichert sind, anzuwenden, als die
Tatigkeit als geschaftsfiihrender Gesellschafter, die die Pflichtversicherung nach dem GSVG begrindet
hat, weiter ausgetibt wird und keine Anderung des maRgeblichen Sachverhaltes eintritt.

(4) Die 8814 Abs.1 Z2a und 51 Abs.1 Z 1 lit. a in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. xxx/1998 treten zu dem Zeitpunkt in Kraft, zu dem der Bundesminister fir Arbeit, Gesundheit und
Soziales durch Verordnung feststellt, daf die nach den dienstrechtlichen Bestimmungen eines Landes
als Landes- oder Gemeindeangestellte geltenden Personen — soweit sie in handwerklicher Verwendung
stehen — den Ubrigen Vertragshediensteten gleichgestellt sind.

(5) Vor dem 1. August 1998 in der Pensionsversicherung der Angestellten zurlickgelegte Zeiten
einer Beschaftigung bei einem Unternehmen im Sinne des Eisenbahngesetzes 1957, BGBI. Nr. 60, oder
bei der Versicherungsanstalt der d&sterreichischen  Eisenbahnen sind  hinsichtlich  der
Leistungszugehdrigkeit und der Leistungszustandigkeit gemaRl den §§ 245 und 246 so zu behandeln, wie
wenn die 88 14 Abs.1 Z 10 und 11, 25 Abs. 1 Z 2 sowie 29 Abs.2 Z 1 bis 3 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998 bereits seit dem 1. Jdnner 1956 in Kraft stiinden. Dies gilt auch
fur bereits zuerkannte und bestehende Pensionsleistungen.

(6) Fir Personengruppen gemall 8&22a Abs. 1, die bereits am 31.Juli 1998 in die
Zusatzversicherung in der Unfallversicherung einbezogen sind und fiir die im Kalenderjahr 1998 gemal
8 74a Abs. 1 ein Beitrag von 24 S zu entrichten ist, kdnnen die antragsberechtigten Korperschaften bis
zum 31. Dezember 1998 erkldaren, mit Wirksamkeit ab 1. August 1998 auf den erweiterten
Unfallversicherungsschutz gemaR § 176 Abs. 1 Z 7 lit. b zu verzichten.

(7) Abweichend von § 51 Abs. 3 Z 2 ist fiir Personen, die nach dem 30. Juni 1998 und vor dem
1. Janner 2000 in ein Lehrverhéltnis (§ 4 Abs. 1 Z 2) eintreten, flr die Dauer des ersten Lehrjahres der
allgemeine Beitrag zur Unfallversicherung aus Mitteln der Unfallversicherung zu zahlen.

(8) Die 8§ 70 Abs. 2 und 70a Abs. 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998 sind
erstmals fur das Beitragsjahr 1998 anzuwenden.

(9) §70a Abs. 1 in der bis zum Ablauf des 31. Dezember 1999 geltenden Fassung ist in den
Kalenderjahren 1997, 1998 und 1999 mit der MaBgabe anzuwenden, dal eine Pflichtversicherung auf
Grund eines Pensionsbezuges einer Krankenversicherung auf Grund einer Erwerbstatigkeit
gleichzuhalten ist.

(10) 8 90 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 139/1997 ist auf Alterspensionen gemaR
den 88 253 bzw. 276 mit Stichtag vor dem 1. Juli 1993 nicht anzuwenden. Hat irgendwann in der Zeit
zwischen dem 1. Juli 1993 und dem 31. Juli 1998 eine solche Pension auf Grund gleichzeitigen Bezuges
von Krankengeld geruht, so kann der (die) Pensionsbezieher(in) beantragen, daf® die ruhendgestellten
Betrége erstattet werden; ein solcher Antrag ist bis zum 31. Dezember 1998 beim zustédndigen Pensions-
versicherungstrager zu stellen.

(11) Leidet der (die) Versicherte am 1. August 1998 an einer Krankheit, die erst auf Grund des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998 als Berufskrankheit gilt, oder ist er (sie) vor dem 1. August 1998
an einer solchen Krankheit gestorben, so sind an ihn (sie) oder an seine (ihre) Hinterbliebenen die
Leistungen der Unfallversicherung zu erbringen, wenn der Versicherungsfall nach dem 31. Dezember
1955 eingetreten ist; die Leistungen sind friihestens ab 1. August 1998 zu erbringen, wenn der Antrag
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bis zum Ablauf des 31. Juli 1999 gestellt wird; wird der Antrag nach dem 31. Juli 1999 gestellt, so
gebihren die Leistungen friihestens ab dem Tag der Antragstellung.

(12) Die 88 233 Abs. 1, 242, 244a und 251a Abs. 7 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. xxx/1998 sind nur auf Versicherungsfille anzuwenden, in denen der Stichtag nach dem
31. Dezember 1999 liegt.

(13) Abweichend von den 88 253 Abs. 3 und 253b Abs. 5 ist bis zum Ablauf des 31. Dezember
1999 ein Antrag auf Alterspension dann zuléssig, wenn der (die) Versicherte nicht langer als sechs
Monate im Leistungsbezug einer vorzeitigen Alterspension gemafR § 253a oder § 253b gestanden ist und
die bezogenen Pensionsleistungen einschlieflich allfalliger Zulagen und Zuschisse an den
Versicherungstréger zuriickgezahlt hat.

(14) Die 88§ 253c, 261b, 276c und 284b in der am 31. Dezember 1997 geltenden Fassung sind auf
(Knappschafts)Gleitpensionen mit einem nach dem 31. Dezember 1997 und vor dem 1. August 1998
liegenden Stichtag weiterhin anzuwenden, wenn dies bis zum 31. Dezember 1998 beantragt wird. Die
neubemessene (Knappschafts)Gleitpension gebuhrt riickwirkend ab Pensionsbeginn.

(15) §264 Abs.1 in der am 31. Dezember 1999 geltenden Fassung gilt weiterhin flr die
Ermittlung von Witwen(Witwer)pensionen mit Stichtag vor dem 1. Janner 2001.

(16) § 278 in der bis zum Ablauf des 31. Juli 1998 geltenden Fassung ist auf jene Personen weiter
anzuwenden, die zum Zeitpunkt der Antragstellung der knappschaftlichen Pensionsversicherung zuge-
horig sind.

(17) 8 447f Abs. 6 Z 1 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. xxx/1998 ist bis zum Ablauf
des 31. Dezember 1999 mit der Maligabe anzuwenden, dall vom Kostenbeitrag auch dann abzusehen ist,

wenn von einem solchen nach § 447f Abs.6 Z1 in der bis zum Ablauf des 31. Dezember 1998
geltenden Fassung abzusehen gewesen ware.”

193. In der Anlage 1 Nrn. 2 bis 14 entféllt in der Spalte “Berufskrankheiten” folgender Ausdruck:

“Mit Ausnahme von Hauterkrankungen. Diese gelten als Berufskrankheiten nur insoweit, als sie
Erscheinungen einer durch Aufnahme der schadigenden Stoffe in den Korper bedingten
Allgemeinerkrankung sind oder gemaR Nr. 19 entschadigt werden missen.”

194. In der Anlage 1 Nr. 9 wird der Ausdruck “oder seine Homologen” durch den Ausdruck “oder seine
Homologe oder durch Styrol” ersetzt.

195. In der Anlage 1 Nr. 10 wird der Ausdruck “Homologen” durch den Ausdruck “Homologe” ersetzt.

196. In der Anlage 1 Nr. 19 entféllt der Ausdruck “, wenn und solange sie zur Aufgabe schadigender
Tatigkeiten zwingen”.

197. In der Anlage 1 Nr. 27 b) wird der Ausdruck “der Lunge, des Bauchfelles und des Rippenfelles”
durch den Ausdruck “des Kehlkopfes, der Lunge, des Rippenfelles und des Bauchfelles” ersetzt.

198. In der Anlage 1 Nr. 32 wird der Ausdruck “Mineralsauren” durch den Ausdruck “Sauren” ersetzt.

199. In der Anlage 1 Nr. 38 wird in der Spalte “Unternehmen” der Ausdruck “Verwaltungsbehorden”
durch den Ausdruck “Verwaltungsbehérden bzw. in Unternehmen, in denen eine vergleichbare Gefahr-
dung besteht” ersetzt.

200. In der Anlage 1 Nr. 39 wird der Ausdruck “lbertragene” durch den Ausdruck “Ubertragbare” und
der Ausdruck “Anlafl geben” durch den Ausdruck “Anlal geben, bzw. Tétigkeiten, bei denen eine
vergleichbare Gefahrdung besteht” ersetzt.

201. In der Anlage 1 Nr. 46 wird der Ausdruck “lbertragene” durch den Ausdruck “Ubertragbare”
ersetzt.

202. Der Anlage 1 werden folgende Nrn. 48 bis 52 angeflgt:

“48  Erkrankungen durch Phenole und Katechole Alle Unternehmen
49 Erkrankungen durch Nickel oder seine Verbindungen Alle Unternehmen
50 Erkrankungen durch Vanadium oder seine Verbindungen Alle Unternehmen

51 Erkrankungen durch halogenierte Alkyl-, Akryl- oder Alkylaryloxide Alle Unternehmen
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Polyneuropathie oder Enzephalopathie durch organische Losungsmittel
oder deren Gemische, wenn eine regelméRige Exposition bestanden hat,
die im Hinblick auf Dauer und AusmaR erheblich war

Alle Unternehmen”
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Vorblatt
Problem und Ziel:

Weiterentwicklung der Kranken-, Unfall- und Pensionsversicherung sowie Rechtsbereinigung; Verein-
fachung des Verfahrens in Verwaltungssachen.

Ldsung:

Anderungen und Ergdnzungen zur Verbesserung der Praxis; Erweiterung der Berufskrankheitenliste
sowie MaBnahmen zugunsten der Krankenversicherten im Bereich der zahnarztlichen Versorgung;
Anderungen des Pensionsversicherungsrechtes; Anderungen des Verfahrensrechtes.

Alternativen:
Beibehaltung des geltenden Rechtszustandes.
Kosten:

Entlastung des Bundes im Wege des Bundesbeitrages zur Pensionsversicherung um rund 2,5 Millionen
Schilling;

indirekte Mehrbelastung des Bundes im Wege des Familienlastenausgleichsfonds wvon rund
3,5 Millionen Schilling;

Belastung der Lander als Rechtstrager der freiwilligen Feuerwehren mit rund 1,5 Millionen Schilling.
EU-Konformitat:
Ist gegeben.
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Erlauterungen

Allgemeiner Teil

Im Bundesministerium fir Arbeit, Gesundheit und Soziales sind zahlreiche Anderungen und
Ergdnzungen des Sozialversicherungsrechtes, welche groRteils der Rechtsbereinigung, der Verbesserung
der Praxis bzw. der Anpassung an die Rechtsentwicklung innerhalb der Sozialversicherung dienen
sollen, vorgemerkt. Diese konnten im Rahmen der letzten Novelle angesichts sozialpolitisch
dringenderer Anliegen, wie insbesondere der Einbeziehung aller Erwerbstitigen in die
Sozialversicherung sowie der Umsetzung des Pensionskonzeptes 2000, nicht realisiert werden.

Im einzelnen sind diesbeziglich folgende Neuformulierungen hervorzuheben:

— Einbeziehung der lohnsteuerpflichtigen geschéftsfiihrenden Gesellschafter in die Pflichtversicherung
nach § 4 Abs. 2 ASVG;

— Zustandigkeit der Versicherungsanstalt der Osterreichischen Eisenbahnen zur Durchfihrung der
Pensionsversicherung der OBB-Angestellten;

— Einbeziehung der Organe des Osterreichischen Hebammengremiums in die Unfallversicherung;

— Entschérfung der Problematik der Abgrenzung zwischen den nach §2 Abs. 1 Z4 GSVG pflicht-
versicherten “Neuen Selbstdndigen” und den freien Dienstnehmern nach § 4 Abs. 4 ASVG durch
bescheidméaRige Feststellung;

— Schaffung eines Wochengeldanspruches fiir freie Dienstnehmerinnen in der Hohe der Teilzeitbeihilfe;

— Erleichterung der Vollziehbarkeit der Bestimmungen Uber die Selbstversicherung bei geringfugiger
Beschaftigung und Festsetzung der Hohe des Kranken- und Wochengeldes;

— Schaffung von Bestimmungen zur reibungslosen Administration der Pflichtversicherung bei
doppelter oder mehrfacher geringfiigiger Beschaftigung;

— Zugehorigkeit der Vorarlberger Landes- und Gemeindebediensteten zur Pensionsversicherung der
Angestellten;

— Malnahmen zugunsten der Krankenversicherten im Bereich der zahnérztlichen Versorgung (88 153
Abs. 3 und 343c ASVG);

— Verlangerung der Schutzfrist um Zeiten des Bezuges von Geldleistungen aus der
Krankenversicherung;

— Klarstellung, daB Freiberufler von der Angehdrigeneigenschaft in der Krankenversicherung ausge-
schlossen bleiben;

— Verlangerung der Kindeseigenschaft der Angehdrigen von  Selbstversicherten in  der
Krankenversicherung;

— Erweiterung der Berufskrankheitenliste (Anpassungen an die Europdische Liste der Berufskrank-
heiten);

— Erleichterung der praktischen Durchfuhrung der “erweiterten Unfallversicherung” fur die Mitglieder
der im § 176 Abs. 1 Z 7 ASVG genannten Rettungsorganisationen und Ausdehnung dieser Versiche-
rung auf Tatigkeiten im Rahmen des gesetzlichen oder satzungsmaiigen Wirkungsbereiches;

— Anpassungen im Zusammenhang mit der Neuregelung der bauerlichen Unfallversicherung;

— Kilarstellung, dalR samtliche Pensionsanspruchsvoraussetzungen nach der am Stichtag geltenden
Rechtslage zu prifen sind;

— Einschrankung auf dsterreichische Versicherungszeiten bei der vorlaufigen Feststellung gemal § 247
ASVG;

— Moglichkeit der Beitragsanrechnung fiir die Hoéherversicherung geméalR §248b ASVG auch fiir
Personen, die vor dem 31. Oktober 1975 aus der knappschaftlichen Pensionsversicherung unfreiwillig
ausgeschieden sind;

— Neuregelung der Ermittlung der monatlichen Gesamtbeitragsgrundlage bei Mehrfachversicherung —
Gleichbehandlung von Unselbstandigen und Selbstandigen;

— Behandlung von eingekauften Schul- und Studienzeiten als Beitragszeiten der freiwilligen Versiche-
rung in der Pensionsversicherung;

— Kilarstellungen bei der Gleitpension;

— Beseitigung von Harten bei Versicherungsfallen der geminderten Arbeitsfahigkeit, wenn der
Versicherungsfall vor dem 27. Lebensjahr des Versicherten eingetreten ist;

— Beriicksichtigung der zwischen Stichtag und Leistungsanfall erworbenen Beitragsmonate bei der
Bemessung der Hinterbliebenenpension;

— Vereinfachung des Verfahrens in Verwaltungssachen;
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— Vereinfachung des Genehmigungsverfahrens gemaR 8§ 447 ASVG (bei Bestandsanderungen unter
einer bestimmten Wertgrenze soll eine bloRBe Anzeige geniigen);

— Entfall der Wartezeit bei der Selbstversicherung in der Krankenversicherung in Féllen voran-
gegangener Tatigkeit bei einer internationalen Organisation;

— MalRnahmen betreffend die Tragung der Verwaltungskosten der Betriebskrankenkassen;

— Beseitigung von Redaktionsversehen.

Die Zusténdigkeit des Bundes zur Erlassung der im vorliegenden Entwurf enthaltenen Regelungen
griindet sich auf den Kompetenztatbestand “Sozialversicherungswesen” (Art. 10 Abs. 1 Z 11 B-VG).

Besonderer Teil
Zu den einzelnen Bestimmungen wird folgendes bemerkt:
ZudenZ1,4,12,13,63 und 64 (8§ 4 Abs. 1 Z 5 und Abs. 3 Z 2, 10 Abs. 2 sowie 151 Abs. 2 und 3):

Die vorgeschlagenen Gesetzesanderungen dienen der terminologischen Anpassung an das mit
1. September 1997 in Kraft getretene Gesundheits- und Krankenpflegegesetz, BGBI. | Nr. 108/1997.
Bemerkt wird in diesem Zusammenhang, daR auf Grund einer Ubergangsbestimmung die Ausbildung
zum Krankenpflegefachdienst nach wie vor nach den Bestimmungen des Krankenpflegegesetzes
(nunmehr “Bundesgesetz (iber die Regelung des medizinisch-technischen Fachdienstes und der
Sanitatshilfsdienste” genannt), BGBI. Nr. 102/1961, erfolgen kann, wenn sie vor dem 1. September
1998 begonnen wird; dem tragt § 4 Abs. 1 Z 5 ASVG Rechnung.

ZuZ 2 (§4 Abs.1Z6):

Die Subsidiaritatsregelung im Rahmen des mit 1. Janner 2000 in Kraft tretenden (neuen) § 4 Abs. 1 Z 6
ASVG, wonach die Vollversicherung von Vorstandsmitgliedern (Geschaftsleitern) der in dieser
Bestimmung genannten Gesellschaften nur dann eintritt, wenn auf Grund dieser Téatigkeit nicht schon
eine anderweitige Pflichtversicherung begriindet wurde, kann im Hinblick auf die im Zuge der
Einbeziehung samtlicher Erwerbseinkommen in die Sozialversicherung durch das ASRAG 1997,
BGBI. I Nr. 139, getroffene klare Abgrenzung zwischen (die Pflichtversicherung begriindender)
selbstandiger und unselbstéandiger Erwerbstatigkeit ersatzlos entfallen.

Zuden Z 3 und 192 (88 4 Abs. 2 und 575 Abs. 3):

Durch das ASRAG 1997, BGBIL I Nr.139, wurde der sozialversicherungsrechtliche
Dienstnehmerbegriff durch eine Verweisung auf die Lohnsteuerpflicht nach dem EStG 1988 erweitert.
Diese Verweisung soll nun dahingehend prézisiert werden, dall der Grundtatbestand des § 47 Abs. 1
EStG 1988 (Einhebung der Lohnsteuer, Arbeitnehmer, Arbeitgeber) in Verbindung mit Abs. 2 leg. cit.
(Umschreibung des Dienstverhéltnisses und des Schuldens der Arbeitskraft) zu lesen ist.

Daruber hinaus soll durch die vorgeschlagene Ausdehnung dieser Verweisung auf den ganzen Abs. 2
des 8 47 EStG 1988 erreicht werden, daf in Hinkunft auch lohnsteuerpflichtige geschéftsfihrende
Gesellschafter als Dienstnehmer nach dem ASVG gelten.

Dadurch erfolgt auch eine Harmonisierung des Steuerrechtes mit dem Sozialversicherungsrecht, die eine
klare Abgrenzung zwischen der Pflichtversicherung nach dem ASVG und jener nach dem GSVG
ermdglicht. Wahrend die erwahnten lohnsteuerpflichtigen Gesellschafter (Beteiligung am Stammkapital
bis zu 25% mit oder ohne Sperrminoritat) kiinftig ausschlieBlich nach dem ASVG pflichtversichert sein
werden, unterliegen einkommensteuerpflichtige geschéftsfiihnrende Gesellschafter (Beteiligung von mehr
als 25%) in der Regel der Pflichtversicherung nach dem GSVG.

Durch eine Ubergangsbestimmung wird vorgesorgt, daf die am 31. Dezember 1998 nach dem GSVG
pflichtversicherten Gesellschafter so lange nach dem GSVG pflichtversichert bleiben, als sich am hiefir
mafRgeblichen Sachverhalt nichts andert.

ZuZ5 (84 Abs. 4):

Die Subsidiaritatsregelung im Rahmen des Versicherungstatbestandes geméal § 4 Abs. 4 ASVG soll um
die Tatigkeiten gemaR § 3 Abs. 3 GSVG erweitert werden. Da fiir die in dieser Bestimmung genannten
Berufsgruppen (Wirtschaftstreuhander, Dentisten, Journalisten, bildende Kunstler, Tierarzte) die
Pflichtversicherung in der Pensionsversicherung nach dem GSVG nur im Falle einer selbstandigen
(freiberuflichen) Berufsausiibung begriindet wird, ist es folgerichtig, eine Pflichtversicherung als freier
Dienstnehmer im Falle einer solchen selbstandigen (freiberuflichen) Tatigkeit schon im Tatbestand des
§ 4 Abs. 4 ASVG auszuschlieen.
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Zu den Z 6, 30, 35, 41, 46, 88, 91, 92, 94, 95, 99 bis 101, 150, 156 und 192 (88 5 Abs. 2, 44 Abs. 6,
56a Abs. 2, 70 Abs. 1, 76a Abs. 1, 233 Abs. 1, 238 Abs. 1, 242, 244 Abs. 3, 244a, 249 Abs. 1, 251a
Uberschrift und Abs. 7, 470 Abs. 3, 506a und 575 Abs. 12):

Die Neuregelung der Ermittlung der monatlichen Gesamtbeitragsgrundlage (8 242 ASVG), die die

Beltragsgrundlagen nach dem ASVG, GSVG und BSVG umspannt, folgt folgenden Grundsétzen:
Ermittlung der monatlichen Gesamtbeitragsgrundlage aus samtlichen Beitragsgrundlagen nach dem
ASVG, GSVG und BSVG;

— keine Sonderbestimmungen bei Mehrfachversicherung (damit wird erreicht, dall sémtliche Beitrags-
grundlagen, fir die Beitrage entrichtet wurden, leistungswirksam werden);

— Gleichbehandlung von Unselbstdndigen und Selbstdndigen bei Mehrfachversicherung (Auffiillung
eines Beitragsmonates mit Beitragsgrundlagen von Ersatztagen; Beriicksichtigung von Sonderzah-
lungen);

— Zusammenfiihrung von sich — bei Mehrfachversicherung — deckenden Versicherungsmonaten vor
Berechnung der Gesamtbeitragsgrundlage.

Der vorgeschlagene Berechnungsvorgang zur Ermittlung dieser monatlichen Gesamtbeitragsgrundlage
stellt sich folgendermalien dar:

Vorerst wird aus der Summe der Beitragsgrundlagen der Pflichtversicherung nach dem ASVG in jedem
Beitragsjahr  je  eine  durchschnittliche  Beitragsgrundlage  (Tagesbeitragsgrundlage)  der
Pflichtversicherung ermittelt, indem die Summe der Beitragsgrundlagen der Pflichtversicherung nach
dem ASVG durch die Anzahl der im Beitragsjahr liegenden Beitragstage der Pflichtversicherung nach
dem ASVG geteilt wird, und zwar unter Bedachtnahme auf Z 2 (aufler Betracht bleibende Beitragstage)
und Z 3 (durchlaufende Versicherung: mit 30 Tagen zu zahlen) des § 242 Abs. 2 ASVG.

Die Tagesbeitragsgrundlage der Pflichtversicherung in einem Beitragsjahr ist mit der Anzahl der
Beitragstage in Beitragsmonaten der Pflichtversicherung nach dem ASVG innerhalb des entsprechenden
Kalenderjahres zu vervielfachen. Hieraus ergibt sich die Jahresbeitragsgrundlage fiir Beitragszeiten (der
Pflichtversicherung) in Beitragsmonaten der Pflichtversicherung.

Es ist aber auch eine Jahresbeitragsgrundlage fiir sonstige Versicherungszeiten zu bilden. Hiezu ist die
Tagesbeitragsgrundlage mit der Anzahl der Versicherungstage, die nicht Beitragstage der
Pflichtversicherung sind, zu vervielfachen. Diese Versicherungstage muissen allerdings in
Beitragsmonaten der Pflichtversicherung nach dem ASVG liegen, ohne sich mit Beitragsmonaten nach
dem GSVG bzw. BSVG zu decken. Die Tagesbeitragsgrundlage ist mit der Hochstbeitragsgrundlage
begrenzt.

Die so gebildeten Jahresbeitragsgrundlagen sind zusammenzuzéhlen. Dieser Summe sind auch die
Sonderzahlungen des jeweiligen Kalenderjahres nach den jeweils in Geltung gestandenen Vorschriften,
soweit fur sie Sonderbeitrage fallig geworden sind, hinzuzurechnen.

Ubt ein nach dem ASVG in der Pensionsversicherung Pflichtversicherter in einem Kalenderjahr auch
eine oder mehrere Erwerbstatigkeit(en) aus, die die Pflichtversicherung in der Pensionsversicherung
nach dem GSVG und (oder) nach dem BSVG begrindet (begriinden), so ist diese Summe um alle
Beitragsgrundlagen nach dem GSVG und (oder) dem BSVG im jeweiligen Kalenderjahr zu ergénzen.

Aus diesem Gesamtbetrag ist fir jedes Kalenderjahr eine monatliche Gesamtbeitragsgrundlage zu
ermitteln, indem dieser Gesamtbetrag durch die Anzahl der im Kalenderjahr liegenden Beitragsmonate
der Pflichtversicherung geteilt wird, wobei sich deckende Beitragsmonate nur einmal zu zahlen sind.
Die monatliche Gesamtbeitragsgrundlage darf den 35fachen Betrag der im jeweiligen Beitragsjahr
geltenden bzw. in Geltung gestandenen Hdchstbeitragsgrundlage in der Pensionsversicherung nicht
uberschreiten.

Im Gbrigen wird auf die einschlagigen Ausfiihrungen in den Finanziellen Erlauterungen hingewiesen.

Zuden Z 7,16, 19, 24 bis 27, 44, 83, 87, 96, 152, 153 und 192 (88 7 Z 3 lit. b, 14 Abs. 1 Z 10 und 11,
17 Abs. 3, 25 Abs. 1 Z 2, 29 Abs. 2 Z 1 bis 3, 73 Abs. 2, 231 Z 1, 232 Abs. 3, 246, 472 Uberschrift
und Abs. 1 Z 1 sowie 575 Abs. 5):

Die Versicherungsanstalt der osterreichischen Eisenbahnen besteht in ihrer heutigen Rechtsform seit
dem 1. Janner 1948. Mit dem Inkrafttreten des Sozialversicherungs-Uberleitungsgesetzes 1947 wurde
die Anstalt mit der Durchfiihrung der Pensionsversicherung der Arbeiter fir Dienstnehmer bei
offentlichen Eisenbahnunternehmungen betraut.

Schon damals gab es Uberlegungen, den Bereich der Pensionsversicherung der Angestellten fiir diesen
Dienstnehmerkreis ebenfalls der Versicherungsanstalt der dsterreichischen Eisenbahnen zuzuweisen. Im
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Hinblick auf die groen Unterschiede im materiellen Leistungsrecht der Angestelltenversicherung einer-
seits und der Invalidenversicherung andererseits muflte jedoch hinsichtlich des Versicherungszweiges
“Pensionsversicherung” die Ubernahme der Angestellten in den Versichertenstand dieser Anstalt
unterbleiben. Im Jahr 1980 empfahl der Rechnungshof anlaRlich einer Einschau die Ubertragung der
Durchfilhrung der Pensionsversicherung fiir die in einem Angestelltenverhaltnis beschaftigten
Eisenbahnbediensteten an die Versicherung der Eisenbahner. In der Folge unternahm die
Versicherungsanstalt der Osterreichischen Eisenbahnen mehrmals Anldufe zu einer entsprechenden
gesetzlichen Anderung, und zwar im besonderen im Hinblick auf die schon sehr friih von der Anstalt
erkannte Notwendigkeit der Ausrichtung eines Versicherungstrégers auf eine Berufsgruppe. Verstérkt
wurde dieser Ansatz der Allspartenbetreuung durch die Ergebnisse der “Hausermann-Studie” im Jahr
1992. Die Selbstverwaltung der Versicherungsanstalt der dsterreichischen Eisenbahnen sieht sich seither
in ihren Bemihungen um eine vollkommen berufsorientierte Ausrichtung der Anstalt noch mehr
bestarkt.

Auf Grund einer Anderung des Dienstrechtes im Bereich der Osterreichischen Bundesbahnen mit
Wirkung ab 1. Janner 1996 werden alle neuen Mitarbeiter der OBB als Angestellte qualifiziert. Das
betrifft die Versicherung der Eisenbahner insofern, als bis zu diesem Zeitpunkt neue Mitarbeiter bei den
OBB mehrheitlich als Arbeiter qualifiziert wurden und in den uberwiegenden Fallen nach rund vier
Jahren pragmatisiert worden sind, dh. aus der gesetzlichen Pensionsversicherung génzlich
ausgeschieden sind und eine Anwartschaft auf einen Ruhegenufl erworben haben. Da auf Grund des
neuen Dienstrechtes diese Form der Pragmatisierung nicht mehr besteht, werden neu eintretende OBB-
Bedienstete vom Beginn ihres Dienstverhaltnisses an bis zu ihrer Pensionierung als Angestellte
qualifiziert. Eine Beibehaltung der bisherigen Rechtslage wiirde nun dazu filhren, daf® der Gberwiegende
Teil der in der Pensionsversicherung der Arbeiter bei der Versicherung der Eisenbahner Versicherten
wegfallen wiirde. Lediglich Arbeiter bei anderen Eisenbahnen im Sinne des Eisbenbahngesetzes
(Privatbahnen, Seilbahnen) blieben bei der Versicherungsanstalt der Osterreichischen Eisenbahnen in
der Pensionsversicherung pflichtversichert.

Der vorliegende Gesetzesanderungsvorschlag soll  zweierlei bewirken: Einerseits sollen der
Versicherung der Eisenbahner mit der Aufnahme der Angestellten in die Pensionsversicherung jene
Dienstnehmer erhalten bleiben, die friher als Arbeiter bei den OBB qualifiziert wurden. Andererseits
soll dem Gedanken der Allspartenbetreuung und der berufsorientierten Ausrichtung der ésterreichischen
Sozialversicherung insofern Rechnung getragen werden, als die Versicherung der Eisenbahner sowohl
fur Arbeiter als auch fiir Angestellte in der Pensionsversicherung fiir Dienstnehmer bei 6ffentlichen
Eisenbahnen im Sinne des Eisenbahngesetzes zustandig sein soll. Da sich diese Ausrichtung nicht als
langdauernder Prozef vollziehen soll, waren der Versicherung der Eisenbahner jene Versicherungsfille,
die nach geltendem Recht von der Pensionsversicherungsanstalt der Angestellten behandelt und durch-
gefiihrt werden und bei der Versicherungsanstalt der osterreichischen Eisenbahnen in der Kranken-
versicherung versichert sind (8 26 Abs. 1 Z 4 lit. d ASVG zur Weiterfliihrung), ebenfalls zu tbertragen.

Zuden Z 8 und 14 (88 8 Abs. 1 Z 3 lit. a und 10 Abs. 2):

Durch die vorgeschlagene Anderung soll klargestellt werden, daR sowohl im Falle einer Pflichtversiche-
rung der sogenannten “Neuen Selbstandigen” (8 2 Abs. 1 Z 4 GSVG) nur in der Krankenversicherung
oder nur in der Pensionsversicherung - infolge eines “Opting out” aus einem dieser
Versicherungszweige geméR § 5 GSVG - die Teilversicherung in der Unfallversicherung eintritt, als
auch im Falle einer “beantragten” Pflichtversicherung in der Krankenversicherung gemal § 3 Abs. 1
Z 2 GSVG (die Krankenversicherung ist nach dieser Bestimmung zu beantragen, wenn noch nicht
feststeht, ob die fur die Pflichtversicherung mafRgeblichen Einkommensgrenzen uberschritten werden).

ZuZ9 (88 Abs. 1Z3lit. g):

Das Osterreichische Hebammengremium hat die Einbeziehung seiner Funktiondrinnen in den Unfall-
versicherungsschutz gemal § 8 Abs. 1 Z 3 lit. g ASVG angeregt.

Nach der zitierten Bestimmung sind die Funktiondre der gesetzlichen beruflichen Vertretungen und der
kollektivvertragsfahigen Berufsvereinigungen der Dienstnehmer und der Dienstgeber sowie die
Funktiondre bestimmter namentlich angefiihnrter Kammern in der Unfallversicherung teilversichert.

Nach herrschender Rechtsauffassung liegt eine Berufsvereinigung der Dienstgeber oder der
Dienstnehmer nur dann vor, wenn diese Berufsvereinigung primar auf dem Gegensatz zwischen
Arbeitgeber- und Arbeitnehmerinteressen aufgebaut ist, was beispielsweise fir die Wirtschaftskammern
und die Arbeiterkammern zutrifft. Bei den im 88 Abs.1 Z 3 lit. g ASVG namentlich angefiihrten
Kammern handelt es sich hingegen um sogenannte “Standeskammern”, die nicht unter dem Ausdruck
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“Vertretung der Dienstgeber und Dienstnehmer” zu subsumieren sind. Dies ungeachtet der Tatsache,
daB auch den Standeskammern Kollektivvertragsfahigkeit zukommen kann (vgl. Goller “Zur
Kollektivvertragsfahigkeit der Standeskammern” in ZAS 1972, S 173 ff).

Die Bestimmungen Uber das Osterreichische Hebammengremium (Aufgaben, Organisation usw.) sind
im Hebammengesetz geregelt (88 39 ff). Diesen Bestimmungen zufolge ist das Osterreichische
Hebammengremium als gesetzliche Standesvertretung anzusehen. Da dieses Gremium nicht zu den
Vertretungen der Dienstnehmer bzw. der Dienstgeber z&hlt, muf eine namentliche Einbeziehung in § 8
Abs. 1 Z 3 lit. g ASVG erfolgen.

Die selbstandigen Hebammen sind derzeit geméal § 4 Abs. 3 ASVG vollversichert und somit auch in der
Unfallversicherung pflichtversichert. Ab dem 1. Jinner 2000 zahlen sie zu den gemaR 82 Abs. 1 Z 4
GSVG pflichtversicherten Personen und sind sodann nach 88 Abs. 1 Z 3 lit. a ASVG in der Unfall-
versicherung teilversichert. Damit wird auch der systematischen Anknipfung an die Pflichtversicherung
in der Unfallversicherung fiir Mitglieder der nach § 8 Abs. 1 Z 3 lit. g ASVG zu beriicksichtigenden
Interessenvertretungen Rechnung getragen. Diese Anknupfung ergibt sich insbesondere daraus, daf mit
dem Beitrag fir den Unfallversicherungsschutz der Interessenvertreter (vgl. § 74 Abs. 1 ASVG; derzeit
254 S pro Kalenderjahr) keine eigene Bemessungsgrundlage begriindet wird, sondern diese unter
Bedachtnahme auf § 178 ASVG nach den 88 179 bis 181 ASVG, dh. in Beriicksichtigung der gesamten
Erwerbstétigkeit, zu ermitteln ist (8 181a Abs. 1 ASVG).

Durch die vorgeschlagene Erginzung soll der Anregung des Osterreichischen Hebammengremiums
Rechnung getragen werden.

Zuden Z 10, 17 und 18 (88 8 Abs. 1 Z 3 lit. i sowie 16 Abs. 2 Z 1 und Abs. 6 Z 3):

Fir Studien, die nach dem (neuen) Universitats-Studiengesetz, BGBI. | Nr. 48/1997, eingerichtet sind,
tritt an die Stelle der Inskription die Zulassung. An diese Neuerung sollen die Bestimmungen Uber die
Unfallversicherung von Studenten und (ber die (beglnstigte) Selbstversicherung in der
Krankenversicherung fiir Studenten angepafit werden.

Zu den Z 11, 28, 38, 68, 69 und 132 (88 10 Abs. 1a, 43, 58 Abs. 3, 162 Abs. 3a und Abs. 5 Z 1 sowie
410 Abs. 1 Z 7 und 8):

Um in Féllen, in denen auf Grund der Subsidiaritatsregelung im § 4 Abs. 4 ASVG das Entstehen einer
Pflichtversicherung nach dieser Bestimmung ausgeschlossen wird, den Dienstgeber in die Lage zu
versetzen, sein Meldeverhalten und in weiterer Folge die Beitragsentrichtung dieser Regelung
entsprechend anzupassen, soll der freie Dienstnehmer verpflichtet werden, (iber eine Pflichtversicherung
etwa nach dem GSVG, die die Téatigkeit im Rahmen des freien Dienstvertrages umfalt, Auskunft zu
erteilen.

Bei einem VerstoR gegen diese Auskunftspflicht des freien Dienstnehmers soll der Dienstgeber, der in
der Regel fir die Entrichtung des gesamten Beitrages (Dienstgeber- und Dienstnehmeranteil) haftet, nur
den auf ihn entfallenden Beitragsteil schulden. Der freie Dienstnenmer hat diesfalls fiir seinen
Beitragsteil selbst einzustehen.

Im Rahmen des Leistungsrechtes soll in Hinkunft freien Dienstnehmerinnen bei Eintritt des Versiche-
rungsfalles der Mutterschaft ein Wochengeld im gleichen Ausmal® wie fir Selbstversicherte gemaR
§ 19a ASVG gewahrt werden.

Die Problematik der sozialversicherungsrechtlichen Abgrenzung zwischen den nach 82 Abs.1 Z4
GSVG pflichtversicherten sogenannten “Neuen Selbstdndigen” und den nach § 4 Abs. 4 ASVG pflicht-
versicherten freien Dienstnehmern soll im Rahmen der 23. GSVG-Novelle dadurch entscharft werden,
dal fir die Sozialversicherungsanstalt der gewerblichen Wirtschaft die Mdglichkeit der
bescheidméRigen Feststellung, ob der Tatbestand des § 2 Abs. 1 Z 4 GSVG erfiillt ist, vorgesehen wird,
wobei tber die Vorfrage des Vorliegens einer Tatigkeit im Sinne des § 4 Abs. 4 ASVG die Entscheidung
der zustandigen Gebietskrankenkasse einzuholen ist.

Als begleitende MalRnahme hiezu soll durch die vorgeschlagenen Ergénzungen der 88 10 und 410
ASVG normiert werden, daR die (nachtragliche) Feststellung der Gebietskrankenkasse, eine auf Grund
einer bestimmten Tatigkeit bereits nach 8 2 Abs. 1 Z 4 GSVG pflichtversicherte Person unterliege fur
diese Téatigkeit der Pflichtversicherung geméll § 4 Abs. 4 ASVG, in Bescheidform zu ergehen hat und
Rechtswirkungen nur pro futuro entfaltet.
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Zuden Z 15,32 und 192 (88 14 Abs. 1 Z 23, 51 Abs. 1 Z 1 lit. a und 575 Abs. 4):

Das Vorarlberger Landesbedienstetengesetz sah bis zur Novelle LGBI. Nr. 27/1994 eine Gliederung der
Landesbediensteten in Landesbeamte, Landesangestellte und Landesarbeiter vor (Landesangestellte
waren Landesbedienstete, die vorwiegend geistige Arbeit oder korperliche Arbeit in besonders
verantwortlicher Stellung verrichteten und nicht zur Gruppe der Landesbeamten gehérten). Durch die
genannte Novelle ist mit Wirksamkeit vom 1. Juli 1994 der Begriff des Landesarbeiters entfallen;
Landesbedienstete teilen sich seither in Landesbeamte und Landesangestellte (ehemalige Landesarbeiter
sind nunmehr “Landesangestellte in handwerklicher Verwendung”).

In weiterer Folge wurden die zustdndigen Behodrden mit der Frage befal3t, welchem Zweig der Pensions-
versicherung die in Rede stehenden Landesangestellten zugehorig sind; dabei traten unterschiedliche
Auffassungen zutage:

So vertrat das Bundesministerium fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales als zustdndige Behdorde in dritter
Instanz die Meinung, daR die Vorarlberger Landesangestellten in handwerklicher Verwendung zur
Pensionsversicherung der Angestellten gehoren (Abstellen — im Sinne des § 14 Abs. 4 ASVG - auf die
anzuwendenden Rechtsvorschriften), wahrend der Verwaltungsgerichtshof (siehe Erkenntnis vom
18. Méarz 1997, ZI. 95/08/0174) der Ansicht ist, es diirfe von der Téatigkeitsbezogenheit des § 14 Abs. 1
Z 2 ASVG nicht abstrahiert werden (Zugehdrigkeit zur Pensionsversicherung der Arbeiter).

Durch den vorliegenden Novellierungsvorschlag soll in eindeutiger Weise festgelegt werden, dal3 eine
(landes)gesetzliche Qualifikation als Angestellter auch die Zugehérigkeit zum entsprechenden Zweig
der Pensionsversicherung zur Folge hat. Die Bestimmung soll allerdings nur dann in Kraft treten, wenn
der Bundesminister fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales durch Verordnung feststellt, da die nach den
dienstrechtlichen Bestimmungen eines Landes als Landes- oder Gemeindeangestellte geltenden
Personen — soweit sie in handwerklicher Verwendung stehen — den (brigen Vertragsbediensteten (auch
in entlohnungsrechtlicher Hinsicht) gleichgestellt sind.

Zu den Z 20, 21, 47 bis 50, 59 und 68 (88 19a Abs. 1, 76b Abs. 2, 77, 141 Abs. 5 und 162 Abs. 3a):

Durch Ergdnzungen des § 19a Abs. 1 ASVG soll normiert werden, daf die Selbstversicherung in der
Kranken- und Pensionsversicherung bei geringfligiger Beschéftigung einer Pflichtversicherung in der
Kranken- oder Pensionsversicherung subsididr ist, dh. sie tritt nur dann ein, wenn eine solche
Pflichtversicherung nicht vorliegt. Damit soll einer miRbrauchlichen Inanspruchnahme dieser Versiche-
rungsvariante vorgebeugt werden. Zu demselben Zweck sollen auch Personen, die von der Angehorigen-
eigenschaft in der Krankenversicherung ausgenommen sind (8 123 Abs. 9 und 10 ASVG), sowie
Bezieher einer Eigenpension von der Selbstversicherung geméaR § 19a ASVG ausgeschlossen sein.

Insbesondere aus Griinden der Verwaltungsokonomie soll ein einheitlicher Beitrag fur diesen Selbst-
versichertenkreis festgesetzt werden (540 S, das sind 14,1% der Geringfiigigkeitsgrenze von 3 830 S).
Dieser einheitliche Beitrag ist jahrlich aufzuwerten. Auch die Barleistungen aus der Krankenversiche-
rung sollen als Fixbetrdge erbracht werden: Die Hohe des Krankengeldes orientiert sich an der Hohe der
halben monatlichen Geringfiigigkeitsgrenze (abzliglich der zu entrichtenden Kranken- und Pensions-
versicherungsbeitrage), wobei fiir den Kalendertag der dreiRigste Teil dieses Wertes gebihrt, der
jahrlich aufzuwerten ist; das Wochengeld soll in der Hohe der Teilzeitbeihilfe nach dem GSVG (=92 S
taglich) gebihren.

Zu den Z 22, 23, 45, 71 und 192 (88 22a Abs. 1 Z 1 bis 3 sowie Abs. 4, 74a Abs. 1, 176 Abs. 1 Z 7
lit. b und 575 Abs. 6 ):

Mit dem Sozialrechts-Anderungsgesetz 1996, BGBI. Nr. 411, (53. Novelle zum ASVG) wurde der
Unfallversicherungsschutz flr die Mitglieder der im § 176 Abs. 1 Z 7 ASVG genannten Organisationen
ausgeweitet, und zwar auf Tatigkeiten “in Vollziehung von gesetzlich (bertragenen Aufgaben” (§ 176
Abs. 1 Z 7 lit. b ASVG).

Ein solcher erweiterter Versicherungsschutz besteht jedoch nur dann, wenn die betreffenden Personen in
die Zusatzversicherung gemé&R § 22a ASVG einbezogen sind.

Gemé&R § 74a Abs.1 ASVG betrégt der Beitrag fir jeden Zusatzversicherten 16 S, im Falle einer
Versicherung nach § 176 Abs. 1 Z 7 lit. b ASVG jedoch 24 S im Kalenderjahr. Organisationen, deren
Mitglieder gemél 8 22a ASVG in die Zusatzversicherung einbezogen worden sind und denen durch
Gesetz Aufgaben im Sinne des § 176 Abs. 1 Z 7 lit. b ASVG Ubertragen werden (kdnnen), haben fiir
ihre Mitglieder also den hoéheren Beitrag (24 S) zu entrichten, weil diese Personen in erhéhtem Male
Unfallversicherungsschutz genief3en.
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Bei der praktischen Vollziehung der Neuregelung haben sich nunmehr Probleme bei der Feststellung
ergeben, ob Mitglieder von Organisationen, die in die Zusatzversicherung geméal § 22a ASVG einbe-
zogen worden sind, Tatigkeiten gemaR § 176 Abs. 1 Z 7 lit. b ASVG ausiiben und daher erweiterter
Versicherungsschutz zu héheren Beitrédgen besteht oder nicht. Zur Klarung dieser Frage wéren némlich
sdmtliche Rechtsvorschriften des Bundes und der Léander einer stdndigen Prifung daraufhin zu unter-
ziehen, ob den einschldgigen Organisationen Aufgaben im Sinne der zitierten Bestimmung Ubertragen
werden konnen.

Der Kern des Problems besteht darin, daf3 nach geltender Rechtslage der erweiterte Versicherungsschutz
gemal § 176 Abs. 1 Z 7 lit. b ASVG ausschlieBlich von objektiven Umstédnden abhédngt; eine Erklarung
der jeweiligen Organisation bzw. der antragsberechtigten Korperschaften, den erweiterten
Versicherungsschutz zu benétigen oder nicht, zieht dagegen keinerlei Rechtsfolgen nach sich. Die
relevanten objektiven Umsténde sind aber im vorhinein nur schwer feststellbar.

Zur Losung dieser Problematik wird vorgeschlagen, es in Hinkunft den antragsberechtigten Korper-
schaften selbst zu tberlassen, sich fiir den erweiterten Versicherungsschutz zu entscheiden. Die Priifung
der (moglichen) Tatigkeiten der Organisationen durch den Unfallversicherungstrager wird somit nicht
mehr erforderlich sein.

Dariber hinaus soll sich zukiinftig dieser erweiterte Unfallversicherungsschutz auf alle Tétigkeiten im
Rahmen des gesetzlichen oder satzungsmaRigen Wirkungsbereiches der einschldgigen Organisationen
erstrecken. In diesem Sinne sollen die Mitglieder dieser Organisationen etwa auch in Ausiibung von
Aktivitaten, die in den jeweiligen Satzungen (Statuten usw.) der Organisationen festgeschrieben sind
und der Aufbringung der Mittel zur Erfillung ihrer altruistischen Aufgaben dienen
(“Umgebungstatigkeiten™), Versicherungsschutz geniefRen.

Korrespondierend mit dieser neuerlichen Erweiterung des Versicherungsschutzes soll der Beitrag fur
solcherart Zusatzversicherte von 24 S auf 30 S angehoben werden.

Eine Ubergangsbestimmung soll vorsehen, daR fiir Personengruppen gemaR § 22a Abs. 1 ASVG, die am
30. Juni 1998 bereits in die Zusatzversicherung in der Unfallversicherung einbezogen sind und fiir die
ein erhohter Jahresheitrag gemdR 8§ 74a Abs.1 ASVG entrichtet wird, die antragsberechtigten
Korperschaften bis zum 31. Dezember 1998 erklaren konnen, mit Wirksamkeit ab 1. August 1998 auf
den erweiterten Unfallversicherungsschutz zu verzichten.

Zu den Z 29, 31, 33, 36, 39, 142 und 151 (88 44 Abs. 2, 44a, 53a, 58 Uberschrift und Abs. 8, 447g
Abs. 2 lit. a und 471f bis 471I):

Die Einbeziehung der geringfligig beschéftigten Personen auch in den Schutzbereich der gesetzlichen
Kranken- und Pensionsversicherung im Rahmen des ASRAG 1997, BGBI. I Nr. 139, hat einzelne
Fragen betreffend die Vollziehung der versicherungs-, melde- und beitragsrechtlichen Bestimmungen
hervorgerufen. Mit den vorgeschlagenen Anderungen soll den diesbeziiglichen Forderungen der Praxis
weitgehend Rechnung getragen werden, um eine reibungslose Administration zu gewéhrleisten.

So ist vorgesehen, dem pauschalierten Dienstgeberbeitrag gemall § 53a ASVG, zu dessen Bestimmung
derzeit verschiedene Prozentsdtze heranzuziehen sind, einen einheitlichen Prozentsatz zugrunde zu
legen. Der Dienstgeber soll demnach fir alle bei ihm geringfiig beschéftigten Personen neben dem
Beitrag zur Unfallversicherung einen Pauschalbeitrag in der Hohe von 16,4% der Summe der
geringfligigen Entgelte leisten, sofern diese Entgelte das Eineinhalbfache der Geringfiigigkeitsgrenze
Ubersteigen (8 53a Abs. 1 und 2 ASVG).

Ebenso soll eine Vereinfachung fiir VVollversicherte bei geringfiigiger Beschaftigung geschaffen werden,
wobei fir den Bereich der Krankenversicherung nur mehr zwei Beitragsgruppen zu unterscheiden sind:
fur die im 851 Abs. 1 Z 1 lit.a ASVG genannten Angestellten soll sich dieser Pauschalbeitrag auf
13,65%, fiir Arbeiter auf 14,2% der allgemeinen Beitragsgrundlage belaufen.

Die auf die Pensionsversicherung entfallenden Teile der Pauschalbeitrdge sollen an den Ausgleichsfonds
der Pensionsversicherungstrager Uberwiesen werden, um die unterschiedliche Belastung der einzelnen
Pensionsversicherungstrager ausgleichen zu kénnen (88 53a Abs. 4 und 447g Abs. 2 lit. a ASVG).

Dem Umstand, dal beim Zusammentreffen zweier oder mehrerer geringfiigiger Beschéaftigungsver-
héltnisse bzw. eines geringfligigen Beschaftigungsverhaltnisses mit einem tageweisen, die Vollversiche-
rung begriindenden Beschéftigungsverhaltnis die monatliche Geringfugigkeitsgrenze bisweilen Uber-
schritten, bisweilen unterschritten wird, soll durch Bildung von Jahresbeitragsgrundlagen bzw. hieraus
ableitbaren allgemeinen monatlichen  Beitragsgrundlagen fiir jedes einzelne geringfligige
Beschaftigungsverhaltnis Rechnung getragen werden (8§ 44a ASVG).
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Waéhrend die Jahresbeitragsgrundlage aus dem jahrlichen Gesamtentgelt fiir jedes geringfligige
Beschaftigungsverhaltnis zu bilden ist, stellt die allgemeine monatliche Beitragsgrundlage einen
Durchschnittswert dar: Dazu ist die jeweilige Jahresbeitragsgrundlage durch die Anzahl der
Beschaftigungsmonate zu dividieren. Der auf einen Kalendermonat entfallende Teil der
Jahresbeitragsgrundlage bildet die allgemeine monatliche Beitragsgrundlage. Uberschreitet die Summe
dieser allgemeinen monatlichen Beitragsgrundlagen die monatliche Geringfiigigkeitsgrenze, so liegt im
betreffenden Kalendermonat eine Vollversicherung vor.

Der Versicherte kann jedoch bis zum 30. Juni eines jeden Jahres fiir das vorangegangene Kalenderjahr
nachweisen, dal3 die Durchschnittsbetrachtung den tatsachlichen Gegebenheiten nicht gerecht wird: In
einem solchen Fall sind fiir die Bemessung der Beitrdge die tatséchlich bezogenen Entgelte maRRgeblich.

Die Bestimmung, daR die Beitrage fiir geringfiigig Beschaftigte jahrlich zu entrichten sind (8§ 44 Abs. 2
ASVG), soll in zweifacher Weise modifiziert werden:

Zum einen soll statuiert werden, dal in den Fallen mehrfacher geringfligiger Beschaftigung der
Dienstnehmer die Beitrdge dann monatlich zu entrichten hat, wenn infolge der glaubhaften Mitteilung
des Uberschreitens der “Versicherungsgrenze” eine Vollversicherung bzw. eine besondere
Formalversicherung gemal § 471g ASVG (siehe unten) eintritt. Zum anderen soll eine monatliche
Beitragsvorauszahlung, deren AusmaR mit dem zustdndigen Krankenversicherungstréger zu vereinbaren
ist, ermdglicht werden (8§ 58 Abs. 8 ASVG).

In einem eigenen Abschnitt sollen nunmehr die Sonderbestimmungen fiir doppelt oder mehrfach
geringfiigig beschéftigte Personen zusammengefalit werden.

Hervorzuheben ist, daf in Fallen, in denen entgegen der glaubhaften Mitteilung des Versicherten die
Geringfugigkeitsgrenze nach Bildung der Jahresbeitragsgrundlage bzw. der allgemeinen monatlichen
Beitragsgrundlage nicht uberschritten wird, eine besondere Formalversicherung eintritt (§ 471g ASVG).
Diese entfaltet die gleichen Wirkungen wie eine Pflichtversicherung. Sie kann insbesondere durch
Widerruf der erwéhnten Mitteilung beendet werden.

Weitere Schwerpunkte dieser Sonderbestimmungen betreffen Beginn und Ende der Pflichtversicherung
(8 471h ASVG), die Zustandigkeit der Kranken- und Pensionsversicherungstrager (88 471i und 471j
ASVG), die vorldufige Beitragsgrundlage fiir den Versicherten (§ 471k ASVG) und die Bemessungs-
grundlage fir das Krankengeld (Entgeltsumme aus allen Beschéftigungsverhéltnissen; § 4711 ASVG).

Zu Z 34 (8§ 54 Abs. 5):

Die vorgeschlagene Anderung dient der Klarstellung, daR der Erganzungsbeitrag zur Finanzierung der
Krankenversicherung der Lehrlinge (§ 51c) sowie die Pauschalbeitrdge (§ 53a) auch von den Sonder-
zahlungen zu leisten sind.

Zu Z 37 (8 58 Abs. 1 erster und zweiter Satz):

Mit der vorgeschlagenen Anderung soll ein im Rahmen des Strukturanpassungsgesetzes 1996, BGBI.
Nr. 201, unterlaufenes Redaktionsversehen beseitigt werden.

Zu Z 40 (8 59 Abs. 1):

Laut Mitteilung der Oesterreichischen Nationalbank ist unter dem Begriff des Nominalzinssatzes fur
Bundesanleihen als Richtgroe fir die Ermittlung der Hohe der Verzugszinsen fir riickstdndige
Sozialversicherungsbeitrage die Sekundarmarktrendite fir Bundesanleihen zu verstehen, da nur dieser
Wert das Zinsniveau des Marktes widerspiegelt und damit wirtschaftliche Aussagekraft besitzt.

Aus Griinden der Rechtssicherheit soll der Begriff der Sekundarmarktrendite fir Bundesanleihen
expressis verbis in die Bestimmung des § 59 Abs. 1 ASVG einflielRen.

Zuden Z 42, 43 und 192 (8§ 70 Abs. 2, 70a Abs. 3 und 575 Abs. 8):

Die Frist zur Beantragung der Erstattung von Beitrdgen gemaR den 8§ 70 und 70a ASVG hat sich als zu
kurz bemessen erwiesen und soll nicht zuletzt auch aus administrativen Griinden ausgedehnt werden.
Die Antragstellung soll in Hinkunft — erstmals flir das Beitragsjahr 1998 — bis zum Ablauf des dem
Beitragsjahr drittfolgenden Kalenderjahres zuldssig sein.

Zu Z 51 (8 108e Abs. 2):

Mit der vorgeschlagenen Anderung soll die organische Fortentwicklung des Bundesministeriums fiir
Finanzen (Ubernahme der Angelegenheiten des Pensionsrechtes der offentlich Bediensteten vom
Bundeskanzleramt mit Wirksamkeit vom 15. Februar 1997) transparent gemacht werden.
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Zu den Z 52 und 66 (88 120 Abs. 1 Z 3 und 162 Abs. 1):

Die Bestimmungen Uber den Eintritt des Versicherungsfalles der Mutterschaft und tber den Anspruch
auf Wochengeld sollen an das Karenzgeldgesetz angepafit werden.

ZuZ 53 (§ 122 Abs. 2 Z 1):

Tritt der Versicherungsfall in der Krankenversicherung erst nach dem Versicherungsende ein, so sind
dennoch nach MaRgabe des § 122 Abs. 2 ASVG Leistungen an die Versicherten und ihre Familien-
angehérigen zu erbringen (Schutzfristfélle).

GemadR Z1 der zitierten Gesetzesstelle werden jedoch Sachleistungen bei Eintritt des
Versicherungsfalles wéhrend des Bezuges von Kranken- und Wochengeld nur dann (zeitlich
unbeschrankt) gewahrt, wenn der Schutzfristfall nicht auf Grund des §122 Abs.2 Z2 ASVG
(Vorliegen bestimmter Vorversicherungszeiten) oder des § 122 Abs. 3 ASVG (Sonderregeln fir den
Versicherungsfall der Mutterschaft) entstanden ist.

Nach 8§ 122 Abs. 2 Z 2 ASVG ergibt sich — wenn die entsprechenden Vorversicherungszeiten vorliegen
— flir Angehdorige ein (beitragsfreier) Krankenversicherungsschutz hinsichtlich der Sachleistungen nur
dann, wenn der Versicherungsfall binnen drei Wochen nach dem Ausscheiden des Versicherten aus der
Pflichtversicherung eintritt. Tritt der Versicherungsfall nach dieser Frist ein, so besteht kein Kranken-
versicherungsschutz.

Um Hartefdlle zu vermeiden, soll kiinftig, solange der Versicherte Anspruch auf Kranken- oder
Wochengeld hat, jedenfalls Versicherungsschutz gemaf § 122 Abs. 2 Z 1 ASVG (insbesondere auch fur
Angehérige) eingerdumt werden (Entfall der Vorrangigkeit des 8 122 Abs. 2 Z2 ASVG, der eine
zeitliche Einschrankung des Krankenversicherungsschutzes auf drei Wochen vorsieht).

Zu den Z 54 und 55 (§ 123 Abs. 9 lit. a bis e):

Durch die 10. Novelle zum FSVG bzw. die 22. Novelle zum GSVG im Rahmen des ASRAG 1997,
BGBI. I Nr. 139, wurden jene Berufsgruppen, die von der Mdglichkeit der Einbeziehung in die
Pflichtversicherung nach dem FSVG bis zu diesem Zeitpunkt keinen Gebrauch machten, (im Zuge der
Einbeziehung samtlicher Erwerbseinkommen in die Sozialversicherung) von der potentiellen
Pflichtversicherung nach diesem Gesetz in die Pflichtversicherung nach dem GSVG ubergefiihrt (vgl.
82 Abs.1 Z4 GSVG, Pflichversicherung der sogenannten “Neuen Selbstdndigen”). Diese
Berufsgruppen sind nun nicht mehr im § 2 Abs. 1 FSVG genannt.

Allerdings wird auch im Rahmen dieser Neuregelung ein anderweitiger Versicherungsschutz dieser
Berufsgruppen entsprechend berlcksichtigt: War es im Falle des FSVG die Mdglichkeit, sich in die
Pflichtversicherung einbeziehen zu lassen, so besteht nunmehr gemaR § 5 GSVG die Mdglichkeit, dal
sich die Berufsgruppe bei adéquater Kranken- und Altersvorsorge ihrer Mitglieder von der Kranken-
und Pensionsversicherung nach dem GSVG ausnehmen [&Rt.

Da sich somit an einer entsprechenden anderweitigen Vorsorge fiir einen ausreichenden Versicherungs-
schutz dieser Berufsgruppen, die schon in der Vergangenheit den Gesetzgeber dazu bewogen hat, diese
von der Angehdrigeneigenschaft geméR § 123 Abs. 9 ASVG auszunehmen, nichts geadndert hat, soll
einerseits klargestellt werden, dafl die bis zum 31. Dezember 1997 in § 2 Abs. 1 FSVG genannten
Berufsgruppen weiterhin von der Angehdrigeneigenschaft nach dem ASVG ausgenommen sind,;
andererseits soll der Ausnahmetatbestand betreffend die Angehdérigeneigenschaft um jene Berufsgruppen
erweitert werden, die sich gemaR § 5 GSVG von der Krankenversicherung nach dem GSVG ausnehmen
lassen.

Zu Z 56 (8 124 Abs. 1):

Gemé&R § 124 Abs. 1 ASVG kann die Satzung flir Selbstversicherte in der Krankenversicherung den
Kreis der Angehdrigen einschranken, doch diirfen die Kinder (§ 123 Abs. 2 Z 2 bis 6 ASVG) nicht
ausgeschlossen werden. Der Hauptverband der 6sterreichischen Sozialversicherungstrdger hat
demgemaR im Rahmen einer verbindlichen Bestimmung der Mustersatzung 1994 (§ 22 Abs. 2 MS)
festgelegt, daB als Angehoérige von Selbstversicherten nur Kinder bis zur Vollendung des 18.
Lebensjahres gelten. Diese Regelung fiihrt dazu, daB beispielsweise fiir HTL-Schler (aber auch etwa fiir
Repetenten von AHS) nach dem 18. Lebensjahr trotz noch nicht beendeter Schulausbildung keine
Anspruchsberechtigung mehr gegeben ist.

Durch die vorgeschlagene Anderung sollen derartige Hartefdlle ausgeschlossen werden, indem in
Hinkunft Kinder auch dann nicht aus dem Selbstversicherten-Angehorigenkreis ausgeschlossen werden
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dirfen, wenn die Voraussetzungen fiir eine verlangerte Angehdérigeneigenschaft gemaR § 123 Abs. 4
ASVG (Schul- oder Berufsaushildung, Erwerbsunfahigkeit oder Erwerbslosigkeit) vorliegen.

Zu Z 57 (§ 132a Abs. 6):
Mit dieser Anderung soll eine Zitierung richtiggestellt werden.
Zu Z 58 (8 135 Abs. 3 Z 6):

Die vorgeschlagene Anderung dient der Klarstellung, daB die Befreiung von der Entrichtung der
Krankenscheingebihr fir sozial besonders schutzbediirftige Personen nicht unmittelbar auf Grund des
Gesetzes, sondern auf Grund der gemaR § 31 Abs. 5 Z 16 ASVG zu erlassenden Richtlinien erfolgt.

Zu Z 60 (§ 148 Z 3 lit. ¢ und d):

8 27b Abs. 4 KAG bestimmt — in Umsetzung des Art. 13 Abs. 9 der Vereinbarung geméal Art. 15a B-
VG (ber die Reform des Gesundheitswesens und der Krankenanstaltenfinanzierung fiir die Jahre 1997
bis 2000 (“Ausgleichszahlungen”) —, daR im Rahmen der Landesfonds Mittel zur Anpassung an die
neue Finanzierungsform (leistungsorientierte Krankenanstaltenfinanzierung) vorgesehen werden
kdnnen.

8148 Z3 ASVG zidhlt die Zahlungen abschlieBend auf, mit denen alle Leistungen der
Krankenanstalten, die iber Landesfonds finanziert werden, abgegolten sind; dabei wird auf die Abs. 2
und 3 des § 27b KAG verwiesen, nicht jedoch auf Abs. 4 (Ausgleichszahlungen).

Durch die vorgeschlagene Ergédnzung soll daher § 148 Z 3 ASVG auch entsprechend an § 27b Abs. 4
KAG angepafit werden.

Zu Z 61 (§ 149 Abs. 5):

Die vorliegende Verweisungsregelung (betreffend § 447f Abs. 6 ASVG) soll dahingehend systematisch
bereinigt werden, daf der 10%ige Kostenbeitrag fiir Angehorige bei Anstaltspflege in nichtfonds-
finanzierten Krankenanstalten von den mit diesen Krankenanstalten vereinbarten Verpflegskosten zu
berechnen ist.

Zu Z 62 (8§ 150 Abs. 3):

Es soll klargestellt werden, daf? auch vom PflegekostenzuschuR gemaR § 150 ASVG ein Kostenbeitrag
im Sinne des § 447f Abs. 6 ASVG einzubehalten ist, soweit er fir die Anstaltspflege von Angehdrigen
geleistet wird.

Zu Z 65 (8§ 153 Abs. 3):

Gemal § 153 Abs. 3 letzter Satz ASVG dirfen in der Satzung und im Vertrag mit den Zahnérzten nicht
vorgesehene Leistungen in den Zahnambulatorien der Krankenversicherungstrager nicht erbracht
werden; in den Zahnambulatorien dirfen aber jedenfalls jene Leistungen erbracht werden, die am
31. Dezember 1972 Gegenstand eines Vertrages waren.

Diese im Interesse der niedergelassenen Zahnérzte und Dentisten in das Gesetz aufgenommene Bestim-
mung ist in der Vergangenheit schon mehrfach heftig kritisiert worden. So hat Bundesminister a. D.
Hesoun bereits am 22.Juli 1994 in Beantwortung der parlamentarischen Anfrage Nr. 6694/J
angekindigt, eine Initiative zur Optimierung der zahnmedizinischen Versorgung der Bevdlkerung
ergreifen zu wollen. In Fortflihrung dieser Absicht hat Bundesminister a. D. Hums mit Vertretern der
Zahnérzte und Dentisten Gespréche tber Mdglichkeiten einer anderen Gestaltung der Befugnisse der
Zahnambulatorien gefiihrt, die jedoch auf Grund des Widerstandes der Arzteschaft kein konkretes
Ergebnis zeitigten. In diesem Zusammenhang wurde der Vorschlag unterbreitet, die Erbringung
samtlicher zahnérztlicher Leistungen durch Zahnambulatorien unter der Voraussetzung zu gestatten,
dall Vorsorge gegen eine Wettbewerbsverzerrung im Vergleich zu den Zahnérzten und Dentisten
(Oberprufbare Gewinn- und Verlustrechnung, exakte Kostenanrechnung, keine Subventionen, keine
indirekten Kostentransfers) getroffen wird.

Die hohen Kosten des festsitzenden Zahnersatzes, die von den Patienten privat zu tragen sind (sog.
Privatleistungsbereich), rechtfertigen es nicht, den im § 153 Abs. 3 ASVG vorgesehenen Konkurrenz-
schutz zugunsten der niedergelassenen Zahnérzte in der bisherigen Weise aufrecht zu erhalten.
Allerdings soll durch Einfiigung eines neuen 8 343c ASVG die Festlegung des Tatigkeitsumfanges der
Zahnambulatorien sowie der Richttarife fur festsitzenden Zahnersatz im Rahmen eines besonderen
Gesamtvertrages ermdglicht werden (vgl. die Erlauterungen zu Z 130). Auf diese Weise soll das Ziel
verwirklicht werden, den Krankenversicherten und deren Angehérigen in Osterreich Zahnersatz zu
leistbaren 6konomischen Bedingungen zugénglich zu machen.
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Zu Z 67 (§ 162 Abs. 3 lit. b):

GemaR § 162 Abs. 3 lit. b ASVG sind Zeiten, wéhrend derer die Versicherte infolge Krankheit (oder
Kurzarbeit) nicht das volle Entgelt bezogen hat, nicht in den dreizehnwdchigen bzw. dreimonatigen
Beobachtungszeitraum zur Ermittlung des durchschnittlichen Arbeitsverdienstes, nach dem sich das
Wochengeld bemift, einzubeziehen. Dadurch erhoht sich das Wochengeld, weil sich der Divisor (= Zahl
der Kalendertage innerhalb des Beobachtungszeitraumes), durch den der Arbeitsverdienst zu teilen ist,
(um diese in Tagen auszudriickenden Zeiten) entsprechend verringert.

Nicht auf einer Krankheit beruhende Zeiten eines Beschéftigungsverbotes (etwa auf Grund des § 3
Abs. 3 des Mutterschutzgesetzes), in denen bereits Wochengeld bezogen wurde, miissen hingegen nach
geltender Rechtslage in den Beobachtungszeitraum einbezogen werden.

Diese unterschiedliche Behandlung von Wochen- und Krankengeldbezug soll durch die vorgeschlagene
Ergdnzung des 8162 Abs.3 littb ASVG (Berlcksichtigung auch der Zeiten eines
mutterschutzrechtlichen Beschaftigungsverbotes) beseitigt werden.

Zu Z 70 (8 175 Abs. 4 zweiter Satz):

Durch die Ergdnzung der Bestimmung um die Verweisung auf § 175 Abs. 2 Z 9 ASVG soll klargestellt
werden, daB sich der Unfallversicherungsschutz fiir Schiiler und Studenten auch auf Wege, die im
Rahmen einer Fahrgemeinschaft zuriickgelegt werden, erstreckt.

Zu den Z 72 und 192 bis 202 (88 177 Abs. 1 und 575 Abs. 11 sowie Anlage 1 Nrn. 2 bis 14, 19, 27b,
32, 38, 39, 46 und 48 bis 52):

Der Nationalrat hat in seiner Sitzung vom 10. Juli 1997 folgende EntschlieBung betreffend die Liste der
Berufskrankheiten gefafit:

“Die Frau Bundesministerin fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales wird ersucht, in der ndchsten Novelle
zum ASVG die Berufskrankheitenliste (Anlage 1 zum ASVG) entsprechend der Empfehlung der
Européischen Kommission vom 22. Mai 1990 betreffend die Annahme einer Europdischen Liste der
Berufskrankheiten (90/326/EWG) unter Berlicksichtigung der &sterreichischen Erfordernisse ent-
sprechend anzupassen.”

Dieser EntschlieBung waren der Antrag der Abgeordneten Ollinger und Freundinnen Nr. 223/A(E)
sowie ein entsprechender Beschlul? des Sozialausschusses des Nationalrates vom 2. Juli 1997 auf Grund
eines Antrages der Abgeordneten Reitsamer und Dr. Feurstein vorangegangen.

Auf Grund der umfangreichen MaBnahmen zur Erarbeitung des Arbeits- und Sozialrechts-Anderungs-
gesetzes 1997 war es notwendig, das Vorhaben auf das Jahr 1998 zu verschieben.

Die Allgemeine Unfallversicherungsanstalt hat in engem Zusammenwirken mit den zustdndigen
deutschen Stellen (Hauptverband der deutschen Berufsgenossenschaften) die Osterreichische mit der
Européischen Liste der Berufskrankheiten verglichen und von der klinischen Abteilung des arbeits-
medizinischen Instituts der Universitdt Wien (Univ.-Prof. Dr. Rudiger) Uberprifen lassen. Als Ergebnis
dieser Priifung ist folgendes festzuhalten:

Die Européische Liste der Berufskrankheiten aus dem Jahre 1990 enthélt eine Summe von Einzelstoffen
ohne Anbindung an bestimmte Erkrankungen. Sie hat rein “préventiven Charakter”, stellt keinen
Leistungskatalog dar und kann somit auch das nationale Sozialversicherungsrecht nicht prajudizieren.
Eine einheitliche, alle EU-Staaten bindende Berufskrankheitenliste ist auch kaum denkbar, da nur
wenige Lander — so wie Osterreich — eine vollstandige Trennung von beruflicher Unfall- und
gesetzlicher Krankenversicherung aufweisen.

Es zeigte sich, dal ein Grofteil der in der Europdischen Liste angefiihrten chemischen Arbeitsstoffe
bereits im Rahmen der bestehenden BK-Nummern der osterreichischen Berufskrankheitenliste erfaf3t
sind. Einige Stoffe, die (ber die derzeitigen BK-Nummern nicht abgedeckt sind und bei denen bereits
gesicherte wissenschaftliche Erkenntnisse dahingehend vorliegen, daR sie bei entsprechender beruflicher
Exponierung eine (Berufs-)Krankheit hervorrufen kénnen, sollen nunmehr in die Liste aufgenommen
werden.

Eine Neuaufnahme betrifft die in Z 202 des vorliegenden Entwurfes angefiihrten, durch chemische
Arbeitsstoffe ausgeldsten Berufskrankheiten:

Hiebei ist zu bemerken, daB Polyneuropathien oder Enzephalopathien auf verschiedene Ursachen
zuriickgefiihrt  werden  koénnen. Grundsétzlich gilt fur alle Berufskrankheiten, dafl die
Ursachenermittlung bzw. die Ermittlung des Kausalzusammenhanges schwierig ist. Auf
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Nervenerkrankungen trifft diese Aussage sogar in noch verstarktem Ausmal zu. Es erscheint daher
notwendig und sachgerecht, hier als besondere Anspruchsvoraussetzung das Vorliegen einer
regelmaRigen Exposition, die im Hinblick auf Dauer und AusmaR erheblich ist, vorzusehen. So wird
man bei einer Exposition in der Dauer von acht bis zehn Jahren jedenfalls davon ausgehen kénnen, dal
die Erkrankung berufsbedingt ist.

Die Problematik bei der Erstellung einer Berufskrankheitenliste liegt auch darin, ob man die
Erkrankungsform oder den schédlichen Stoff anfiihren soll. Soweit ersichtlich weisen alle Listen eine
Mischform auf: teilweise werden die schadigenden Stoffe, teilweise die Erkrankungsformen angefiihrt.

Univ.-Prof. Dr. RUdiger erachtet es grundsatzlich fir gunstiger, soweit dies mdglich ist, den
schédigenden Stoff und nicht die Erkrankungsform in die Liste aufzunehmen. Die nunmehr zur
Aufnahme vorgeschlagenen Stoffe kdénnen jedoch teilweise Hauterkrankungen auslésen. So zéhlen
insbesondere Nickel und seine Verbindungen zu den Hauptverursachern von Hauterkrankungen.
Andererseits verursachen Nickel und seine Verbindungen bdsartige Neubildungen der Atemwege und
der Lunge (in Deutschland wurde diese Erkrankung unter der Nummer 4109 in die Liste der
Berufskrankheiten aufgenommen). Auch wenn diese Erkrankungen — soweit ersichtlich — in Osterreich
noch nicht Gegenstand eines Leistungsverfahrens bzw. eines Antrages auf Anerkennung als
Generalklauselfall (8 177 Abs.2 ASVG) waren, ist die Aufnahme von Nickel wegen dieser
Erkrankungen unbedingt notwendig. Weil aber Nickel und auch die anderen Stoffe Hauterkrankungen
verursachen, diese jedoch nach geltendem Recht nur unter den besonderen Bedingungen der BK-Nrn. 2
bis 14 und 19 als Berufskrankheiten gelten — eine Einschréankung, die auch fiir die neuen Stoffe gelten
mifte —, wird aus normdkonomischen Griinden vorgeschlagen, in § 177 Abs. 1 ASVG die generelle
Anordnung aufzunehmen, daf Hauterkrankungen nur unter den bereits nach geltendem Recht
vorgesehenen Voraussetzungen entschadigt werden. Es handelt sich dabei um keine materielle
Anderung.

Durch geringe textliche Anderungen bzw. Erweiterungen der BK-Nrn. 9 und 32 sollen weitere
chemische Stoffe erfa8t werden.

Die Aufnahme der dariiber hinaus in der Europdischen Liste der Berufskrankheiten genannten
chemischen Arbeitsstoffe in die dsterreichische Berufskrankheitenliste ist nicht erforderlich, da diese
Uber die bereits bestehenden BK-Nummern erfaf3t sind:

— die Halogene Chlor, Brom und Jod tiber BK 19 und BK 41,

— Isocyanate tber BK 19 und BK 41,

— Ammoniak tiber BK 19 und BK 41,

— aliphatische Amine und ihre halogenierten Derivate tiber BK 19 und BK 41,

— Nitroderivate der aromatischen Kohlenwasserstoffe tiber BK 10,

— Salpetersaureester tiber BK 12,

— Nitroderivate der Phenole oder ihrer Homologe tiber BK 10,

— Kohlenoxidchlorid (Phosgen) tber BK 41,

— Salpetersaure oder ihre Verbindungen tiber BK 12, BK 32 und BK 41,

— Stickstoffoxide tber BK 41,

— Schwefeloxide iber BK 41,

— Schwefelséure tiber BK 32 und BK 41,

— Formaldehyd iber BK 19 und BK 41,

— Naphthalin oder seine Homologe (zB Naphthylamin, Naphthylbenzoat, Naphthylchlorid) Gber BK 18,
— Benzochinone tber BK 19 und BK 34,

— aromatische Amine tiber BK 10, BK 11, BK 18 und BK 41

(fur Naphthole oder ihre Homologe oder halogenierten Derivate gilt, da das relevante Beta-Naphthyl-
amin Uber BK 18 abgedeckt wird).

Die parlamentarische Debatte Uber eine Anpassung der Berufskrankheitenliste hat sich zwar nicht auf
die Infektionskrankheiten und auf die von Tieren auf Menschen (bertragenen Krankheiten erstreckt;
anlailich der gegenstandlichen Diskussion wurde aber erkannt, daf der derzeitige einschlagige
Unternehmensbegriff zu eng ist, weil diese Krankheiten auch in Unternehmen auftreten, die nicht in der
Liste angefiihrt sind, in denen aber eine vergleichbare Gefahrdung besteht. Dies gilt beispielsweise fiir
den gesamten Bereich der Millentsorgung. Ferner hat sich ein Mitarbeiter eines Labors, in dem
Blutderivate  erzeugt  wurden, eine Infektionskrankheit  zugezogen. Die  Allgemeine
Unfallversicherungsanstalt hat vorerst diese Erkrankung nicht als Berufskrankheit anerkannt, weil es
sich bei dem einschldgigen Unternehmen nicht um ein Laboratorium fur wissenschaftliche oder
medizinische Untersuchungen gehandelt hat. Erst auf Grund einer gerichtlichen Entscheidung wurde
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diese Infektionskrankheit als Berufskrankheit anerkannt, wobei jedoch nicht der ganze Instanzenzug
ausgeschopft wurde.

Aus der Sicht des Bundesministeriums fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales und der Allgemeinen Unfall-
versicherungsanstalt ist es aber nicht zweckmdRig, die in der Liste aufgezéhlten Unternehmen um
weitere namentlich angefiihrte Unternehmen zu erweitern, da in spéterer Folge das Risiko bestiinde, dafl3
der Unternehmensbegriff erneut zu eng ist. Vielmehr sollten alle anderen potentiell in Frage
kommenden Unternehmen durch eine Generalklausel erfalt werden. Analoge Uberlegungen gelten fiir
BK 39 (“Von Tieren auf Menschen {ibertragene Krankheiten™).

Dariber hinaus wird vorgeschlagen, in den BK 39 und 46 den Ausdruck “(ibertragene Krankheiten”
durch den Ausdruck “{ibertragbare Krankheiten” zu ersetzen, um klarzustellen, daR nicht nur die
Ubertragung der Krankheit selbst, sondern auch die Ubertragung des Krankheitserregers durch Tiere zur
Anerkennung als Berufskrankheit fihren kann. Diesbeziiglich hatte es in der Vergangenheit
divergierende Auffassungen gegeben.

SchlieBlich soll auf Grund der medizinischen Erfahrungen der Allgemeinen Unfallversicherungsanstalt
die BK 27 b) um bosartige Neubildungen des Kehlkopfes durch Asbest erweitert werden.

Dariber hinaus wird in Aussicht genommen, im Zuge einer der kommenden Novellierungen des ASVG
eine formale Neugliederung der Berufskrankheitenliste unter dem Gesichtspunkt einer besseren
Ubersichtlichkeit zur Diskussion zu stellen.

In finanzieller Hinsicht wird folgendes bemerkt:

Eine Rickfrage bei der Allgemeinen Unfallversicherungsanstalt hat ergeben, da3 keine Daten vorliegen,
die eine Schétzung der mit der vorgeschlagenen Erweiterung der Berufskrankheitenliste verbundenen
allfalligen Mehraufwendungen zulassen. Finanzielle Mehraufwendungen fiir das Budget des Bundes
sind mit der Neuregelung keinesfalls verbunden.

Zu den Z 73 bis 75 und 80 (8§ 210 Abs. 1 bis 3 und 227 Abs. 1 Z 10):

Durch die vorgeschlagene Modifikation des § 210 ASVG soll die im Rahmen der 22. BSVG-Novelle
vorgesehene Betriebsrente von den Bestimmungen Uber die Bildung der Gesamtrente ausgenommen
werden, und zwar im Hinblick darauf, daB die Betriebsrente eine von den allgemeinen Regeln Uber die
Unfallversicherungsrenten abweichende besondere Rente fiir den b&uerlichen Bereich darstellt (Naheres
dazu ist den einschldgigen Erlduterungen zur 22. BSVG-Novelle zu entnehmen). Zu beriicksichtigen ist
die Betriebsrente allerdings bei der Feststellung der Gesamtminderung der Erwerbsfahigkeit.

Die Neufassung des § 227 Abs. 1 Z 10 ASVG zielt — durch die Beseitigung von Zitierungen — lediglich
auf eine allgemeinere Formulierung des Tatbestandes ab.

Zuden Z 76 und 77 (§ 223):

Der Oberste Gerichtshof hat in seinem Urteil vom 9. September 1997, 10 Ob S 298/97i, die Auffassung
vertreten, dal’ sich das Erfordernis der Priifung der Pensionsanspruchsvoraussetzungen zum Stichtag
lediglich auf die “sekunddren” Anspruchsvoraussetzungen beziehe. Zum Inhalt des fiir das Zustehen von
Sozialversicherungsleistungen malgeblichen Versicherungsfalles als sogenannte “sinngebende primére
Leistungsvoraussetzung” hat das Gericht folgendes ausgefiihrt:

“Besonders deutlich wird die Bezogenheit auf den Versicherungsfall in der sogenannten Stichtags-
regelung der Pensionsversicherung. Die Entscheidung (ber die Frage, ob eine Leistung der Pensions-
versicherung gebiihrt, ist nach den Verhdltnissen an dem durch den Versicherungsfall bzw. -antrag
ausgelosten Stichtag zu treffen (8 223 Abs. 2 ASVG). Allerdings wird lediglich das Vorliegen der
sogenannten sekundédren Voraussetzungen zu diesem Zeitpunkt geprift. Zwar sieht das Gesetz vor, daf3
bei bestimmten Leistungen der Stichtag erst durch die Antragstellung fixiert wird, sofern der Antrag
nach Eintritt des Versicherungsfalles gestellt wird, am Vorrang der primaren Leistungsvoraussetzungen
&ndert sich dadurch jedoch nichts. Ohne Vorliegen eines Versicherungsfalles kann auch nie ein Stichtag
ermittelt werden. Formal gesehen stellt erst der durch den Versicherungsfall ausgeldste Stichtag die
konkrete Verknipfung der sekundéren Leistungsvoraussetzungen mit einer bestimmten Leistung her. Es
geniigt nicht, daf die sekunddren Voraussetzungen zu irgendeinem beliebigen Zeitpunkt vorliegen, sie
missen vielmehr an einem ganz bestimmten Tag gegeben sein, der durch die priméren Voraussetzungen
bestimmt wird (Schrammel in Tomandl, SV-System 7. ErgLfg 142).”

Die vom Obersten Gerichtshof vorgenommene Differenzierung zwischen priméren und sekunddren An-
spruchsvoraussetzungen in Verbindung mit der These, da zum Stichtag nur mehr das Vorliegen der
sekundaren Anspruchsvoraussetzungen zu priifen sei, 188t sich aus dem geltenden Gesetzestext nach
Auffassung des Bundesministeriums fur Arbeit, Gesundheit und Soziales keinesfalls erkennen; § 223
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Abs. 2 ASVG normiert ausdriicklich, dafl zum Stichtag zu prifen ist, ob und in welchem Ausmal} eine
Leistung gebiihrt. DaB an diesem fiir die Erhebung der Pensionsleistung entscheidenden Termin eine
bloB eingeschrénkte Priifung der Anspruchsvoraussetzungen vorzunehmen ist, ist aus dem bestehenden
Gesetzeswortlaut nicht ableitbar. Besonders unverstandlich mutete ein solches Ergebnis bei Leistungen
aus den Versicherungsfallen geminderter Arbeitsfahigkeit an, da der Eintritt der Arbeitsunfahigkeit als
“primdre” Anspruchsvoraussetzung einer Prifung durch den Pensionsversicherungstrager entzogen
wadre. Andererseits kann aber nicht ernsthaft in Zweifel gezogen werden, dal die subjektive
Einschatzung des Vorliegens einer allfélligen Arbeitsunfahigkeit durch den Versicherten als Motiv fiir
seine Antragstellung niemals die Objektivierung durch ein medizinisches Feststellungsverfahren
ersetzen kann.

Mit der vorgeschlagenen Anderung soll daher expressis verbis klargestellt werden, daB die zum Stichtag
geltende Rechtslage der Priifung aller Pensionsanspruchsvoraussetzungen inklusive des Eintrittes des
Versicherungsfalles zugrunde zu legen ist.

Zu Z 78 (8 224):
Die Aufzéhlung der Versicherungszeiten soll komplettiert werden.

Zu Z 79 (§ 225 Abs. 5):

Um den beitragsrechtlichen Besonderheiten in den Féllen der Pflichtversicherung als freier
Dienstnehmer und der Vollversicherung als mehrfach geringfiigig Beschaftigter Rechnung zu tragen,
wird vorgeschlagen, daR Beitrége, die fiir einen ganzen Kalendermonat entrichtet wurden, auch zu einer
Beriicksichtigung als volle Beitragsmonate der Pensionsversicherung (= 30 Tage) fiihren sollen.

Zu den Z 81, 82, 84 bis 86 und 93 (88 229b, 231, 232 Abs. 1 und 243 Abs. 2):

GemaR § 227 Abs. 2 ASVG werden Schul- und Studienzeiten gemaR den 8§ 227 Abs. 1 Z 1 und 228
Abs.1 Z3 ASVG sowohl fiir die Anspruchsvoraussetzungen als auch fiir die Berechnung der
Leistungen aus den Versicherungsfallen des Alters und der geminderten Arbeitsfahigkeit nur nach
erfolgter Beitragsentrichtung beriicksichtigt.

Dies &ndert jedoch nichts daran, daB diese Zeiten — unabhéngig von einer allfélligen Beitragsentrichtung
— bei der Bildung von Versicherungsmonaten gemaR den §8 231 und 232 ASVG zu berticksichtigen
sind und nach den einschlégigen Regeln Ersatzzeiten in der Pensionsversicherung darstellen.

Bei den Pensionsversicherungstragern treten nunmehr im Zuge des Verfahrens zum “Nachkauf” von
Schul- und Studienzeiten vermehrt Félle auf, in denen wéhrend des Studiums bzw. Schulbesuchs auch
kurzfristige (tageweise) Beitragszeiten der Pflichtversicherung vorliegen. Diese Beitragszeiten filhren
nach geltender Rechtslage (8 232 Abs. 1 ASVG) nicht zur Bildung von Beitragsmonaten, da der
entsprechende Versicherungsmonat infolge des zeitlichen Uberwiegens von Schul- und Studienzeiten
immer zu einem Ersatzmonat wird, der allerdings in der Folge ohne Beitragsentrichtung weder
anspruchs- noch leistungswirksam ist. Beitragszeiten kénnen somit durch unwirksame Ersatzzeiten
verdrangt werden.

Mit den vorgeschlagenen Novellierungen sollen diese ungewollten Rechtsfolgen ausgeschlossen werden.

Zum anderen soll durch Einfugung eines § 229b ASVG eine dahingehende Systembereinigung erfolgen,
daB eingekaufte Schul- und Studienzeiten kiinftig als Beitragszeiten der freiwilligen Versicherung zu
behandeln sind. Die Beitragsgrundlagen dieser Zeiten sollen allerdings — um Spekulationen
hintanzuhalten — nicht in der Bemessungsgrundlage berlicksichtigt werden.

Zu den Z 89 und 90 (88 235 Abs. 3 lit. b und 236 Abs. 4 Z 2 und 3):

GemaR § 235 Abs. 3 lit. b ASVG entféllt die Wartezeit fir eine Invaliditats(Berufsunfahigkeits)pension,
wenn der Stichtag firr die Pensionsberechnung vor dem 27. Geburtstag der versicherten Person liegt und
mindestens sechs Versicherungsmonate erworben wurden (dabei darf es sich nicht um solche der
Selbstversicherung handeln).

Diese Regelung hat zur Konsequenz, dal dann, wenn zwar der Versicherungsfall vor Vollendung des
27. Lebensjahres eingetreten ist, der den Stichtag ausldésende Antrag auf eine Invaliditats(Berufsunfahig-
keits)pension jedoch erst spater (nach Vollendung des 27. Lebensjahres) gestellt wurde, die
Begunstigung hinsichtlich der Wartezeit wegféllt. In solchen Féllen missen daher nicht nur die
erwahnten sechs Versicherungsmonate, sondern zumindest 60 Versicherungsmonate zur Erfullung der
Wartezeit vorliegen (vgl. §236 Abs.1 Z1 ASVG), was gerade bei Eintritt der Invaliditt oder
Berufsunfahigkeit kurz nach Eintritt ins Berufsleben haufig nicht der Fall sein wird.
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Um dieser in Einzelfallen zu sozialen Harten fiihrenden Konsequenz entgegenzuwirken, soll nunmehr
die Beguinstigung hinsichtlich der Wartezeit fiir in jungen Jahren invalid bzw. berufsunféhig gewordene
Personen in Form einer sogenannten “ewigen Anwartschaft” geregelt werden. Danach ist die Wartezeit
jedenfalls auch dann erfiillt (und bleibt der Pensionsanspruch gewahrt), wenn der Versicherungsfall vor
dem 27. Geburtstag eingetreten ist und der Versicherte bis zur Erreichung dieses Alters die besagten
sechs Versicherungsmonate aufweist, gleichgiiltig, wann der Pensionsantrag gestellt wird.

Zu Z 97 (8 247 erster Satz):

Nach der Judikatur haben die Pensionsversicherungstrager bei der Feststellung von Versicherungszeiten
gemaR § 247 ASVG auch Versicherungszeiten, die in einem Vertragsstaat erworben wurden, zu
beriicksichtigen. Grundlage hiefiir ist das Urteil des Obersten Gerichtshofes vom 20. Oktober 1987,
10 Ob S 55/87.

Auf Anregung des Hauptverbandes der dsterreichischen Sozialversicherungstrager soll durch die gegen-
stdndliche Novellierung sichergestellt werden, dal Gber die Feststellung und das AusmaR ausléandischer
Versicherungszeiten ausschliellich der zustdndige Versicherungstrdger des Vertragsstaates zu
entscheiden hat.

Der zustadndige Osterreichische Pensionsversicherungstrager wird jedoch weiterhin im Rahmen der
zwischenstaatlichen Verpflichtungen dazu verhalten sein, die Versicherten bei der Einholung von
Informationen ber die im Ausland erworbenen Versicherungszeiten zu unterstiitzen.

Zu Z 98 (8§ 248b):

Der Oberste Gerichtshof hat in seinem Urteil vom 6. Februar 1996, 10 Ob S 277/95, die Auffassung
vertreten, dal §248b ASVG auf jenen Personenkreis, der vor dem 31. Oktober 1975 aus einem
knappschaftlichen oder gleichgestellten Betrieb ausgeschieden ist, keine Anwendung findet. Diese
Auslegung ist auf Grund der Entstehungsgeschichte der Bestimmung schliissig, obgleich sich aus ihrem
Wortlaut keine derartige Einschrankung ergibt.

Durch die vorgeschlagene Novellierung soll zur Vermeidung von Harten eindeutig klargestellt werden,
daB auch vor dem 31. Oktober 1975 aus der knappschaftlichen Pensionsversicherung unfreiwillig
ausgeschiedene Personen von der Maoglichkeit der Beitragsanrechnung fiir die Hoherversicherung
Gebrauch machen konnen.

Zu den Z 102 und 117 (88§ 253a Abs. 3 und 276a Abs. 3):

Durch das Strukturanpassungsgesetz 1996, BGBI. Nr. 201, wurde mit Wirksamkeit ab 1. Mai 1996 § 11
Abs. 2 ASVG dahingehend geédndert, dal die Pflichtversicherung fiir die Zeit des Bezuges einer
Urlaubsentschadigung oder  Urlaubsabfindung sowie fiir die Zeit des Bezuges einer
Kindigungsentschadigung weiterbesteht. Die gegenstandliche Novellierungsanregung bezweckt eine
notwendige Abstimmung dieser Rechtslage mit den Bestimmungen Uber die vorzeitige Alterspension bei
Arbeitslosigkeit (§ 253a ASVG):

GemaR §253b Abs. 1 Z4 ASVG in der Fassung des Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1996, BGBI.
Nr. 411, steht das Vorliegen einer Pflichtversicherung fir die Zeit des Bezuges einer Urlaubs-
entschadigung oder -abfindung gemafR § 11 Abs. 2 ASVG dem Anfall einer vorzeitigen Alterspension
bei langer Versicherungsdauer nicht entgegen. Die Regelung bezweckt, dem Versicherten — trotz
Verléngerung der Pflichtversicherung — einen friihen Stichtag zu ermdglichen.

Um jedoch Uberversorgungen durch den gleichzeitigen Bezug von Urlaubsentschadigung oder
-abfindung und Pension zu verhindern, wurde gleichzeitig in § 253b Abs. 3 ASVG normiert, dal diese
Zeiten als Zeiten einer Erwerbstétigkeit im Sinne des § 253b Abs. 2 ASVG gelten und damit zu einem
Wegfall der vorzeitigen Alterspension bei langer Versicherungsdauer fiihren. § 253d Abs. 2 letzter Satz
ASVG verweist auf diese Bestimmung, weshalb sie auch fiir die vorzeitige Alterspension wegen
geminderter Arbeitsfahigkeit gilt.

Mit der vorgeschlagenen Anderung soll klargestellt werden, daB diese Wegfallsbestimmung auch auf die
vorzeitige Alterspension bei Arbeitslosigkeit anzuwenden ist.

Zu den Z 103, 104, 109, 118, 119 und 124 (88 253a Abs. 5, 253b Abs. 5, 253¢ Abs. 12, 276a Abs. 5,
276b Abs. 5 und 276¢ Abs. 12):

Durch die gegenstandlichen Anderungen soll ein Redaktionsversehen im Rahmen der 54. ASVG-
Novelle, BGBI. | Nr. 139/1997, behoben werden, wonach die Zulassigkeit des Antrages auf vorzeitige
Alterspensionen ausgeschlossen wird, wenn bereits ein Anspruch auf eine — auch blof} befristete —
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Invaliditats(Berufsunfahigkeits)pension “bestanden hat”; richtigerweise muB3 es — wie vor der 54.
ASVG-Novelle — heiBen: “besteht”, da sonst — bei wortlicher Auslegung — im Fall des friiheren Bezuges
einer Invaliditats(Berufsunfahigkeits)pension nie eine vorzeitige Alterspension beansprucht werden
konnte.

Zu den Z 105 und 120 (88 253c Abs. 1 Z 3 lit. a und b, Abs. 4 und 5 sowie 276¢ Abs. 1 Z 3 lit. a und
b, Abs. 4 und 5):

Im Hinblick darauf, daf die Prifung der Anspruchsvoraussetzungen fiir eine Pension grundsatzlich zum
Stichtag (8 223 Abs. 2 ASVG) erfolgt, soll auch fiir die Feststellung des Ausmalies der vor der Antrag-
stellung auf eine (Knappschafts)Gleitpension geleisteten Téatigkeit kiinftig der Stichtag und nicht der
Tag der Antragstellung der maBRgebliche Zeitpunkt sein.

Zu den Z 106 und 121 (88 253c Abs. 5 und 276¢ Abs. 5):

Es soll eindeutig klargestellt werden, dal die Ausiibung einer selbstdndigen Erwerbstatigkeit mit der
einer unselbstandigen Erwerbstatigkeit mit gesetzlicher oder kollektivvertraglicher Normalarbeitszeit
gleichgestellt ist.

Zu den Z 107, 108, 122 und 123 (88 253c Abs. 7 und 8 sowie 276¢ Abs. 7 und 8):

Mit diesen Anderungen soll im Zusammenhang mit der Einstellung der Erwerbstatigkeit, die der
(Knappschafts)Gleitpension zugrunde liegt, klargestellt werden, daR die (Knappschafts)Gleitpension in
der Zeit zwischen dem Verzicht und dem Anfall der vorzeitigen (Knappschafts)Alterspension im
Ausmall von hochstens 80% bzw. 60% der “Vollpension” weiterzugewahren ist. Allfallige
Erwerbseinkommen sind dabei zu beriicksichtigen.

Zu den Z 110 und 125 (8§ 253d Abs. 4 und 276d Abs. 4):

Der Antrag auf (Knappschafts)Alterspension wegen geminderter Arbeitsfahigkeit soll — in Anlehnung
an gleichlautende Regelungen betreffend die anderen vorzeitigen (Knappschafts)Alterspensionen — dann
nicht zuldssig sein, wenn bereits ein bescheidmaRig zuerkannter Anspruch auf eine Direktpension
bestanden hat.

Zu Z 111 (§ 258 Abs. 2):

Die im § 258 Abs. 2 ASVG normierte Frist von einem Monat fiir den Antrag auf Weitergewéhrung
einer  (befristeten)  Witwen(Witwer)pension  erweist sich auf Grund der nunmehrigen
Pensionsauszahlung im nachhinein als zu kurz bemessen, da die Betroffenen erst zu spat den Wegfall
der Pension wahrnehmen. Diese Frist soll daher auf drei Monate erweitert werden.

Zu den Z 112, 114, 116 und 127 (88 261b Abs. 3 Z 1 lit. a, 264 Abs. 1 Z 5, 271 Abs. 1 Z 3 und 284b
Abs. 3 Z 1lit. a):

Mit den vorgeschlagenen Anderungen sollen Redaktionsversehen, die im Rahmen des Arbeits- und
Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1997, BGBI. | Nr. 139, unterlaufen sind, beseitigt werden.

ZuZ 113 (§ 264 Abs. 1 Z 3 und 4):

Gemal § 264 ASVG ergibt sich das Ausmal der Witwen(Witwer)pension aus einem Hundertsatz der
Pension des (der) Versicherten. Hat der (die) Versicherte im Zeitpunkt des Todes Anspruch auf
Invaliditatspension und wurden nach deren Anfall weitere Beitragszeiten in der Pflichtversicherung
erworben, so ist der Steigerungsbetrag (§ 261 ASVG) entsprechend zu erhéhen.

Gemal 8 86 Abs. 3 Z2 ASVG in der Fassung des Strukturanpassungsgesetzes 1996, BGBI. Nr. 201, ist
seit 1. Juli 1996 fir den Anfall einer Pension aus den Versicherungsfallen der geminderten Arbeits-
fahigkeit zusatzlich die Aufgabe der Tétigkeit, auf Grund welcher der (die) Versicherte als invalid
(berufsunfahig, dienstunféhig) gilt, erforderlich. Die zwischen Stichtag und Anfall der Leistung
erworbenen Beitragsmonate kénnen jedoch bei der Bemessung der Hinterbliebenenpension nicht beriick-
sichtigt werden.

Um diese unbeabsichtigte Auswirkung zu vermeiden, wird vorgeschlagen, in § 264 Abs.1 Z3 und 4
ASVG nicht auf den Anfall der Pension, sondern auf den Stichtag abzustellen.

Zu den Z 115 und 192 (88 264 Abs. 1 und 575 Abs. 15):

Mit Ablauf des 31. Dezember 1999 wird der Zurechnungszuschlag gemaR § 261a ASVG im Zusammen-
hang mit dem Inkrafttreten der Neuordnung des Steigerungshetrages aufgehoben (ASRAG 1997,
BGBI. | Nr. 139). Die vorgeschlagenen Novellierungen dienen der Anpassung an diese Anderung.
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Zu den Z 126 und 192 (8§ 278 und 575 Abs. 16):

Zur Erhaltung und Sicherung des Grundcharakters der Knappschaftspension soll das Verweisungsfeld,
das ist die Summe jener Berufe, die bei Priifung einer Dienstunfahigkeit derselben Berufsgruppe
zuzurechnen sind, maRvoll erweitert werden: In Hinkunft soll die Beschrankung auf knappschaftliche
Betriebe gemaR § 278 ASVG wegfallen, wenn der Antragsteller am Stichtag nicht mehr in einem
knappschaftlichen Betrieb tatig ist.

Zu Z 128 (§ 301 Abs. 2):

Mit der vorgeschlagenen Anderung soll ein im Rahmen des Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1996,
BGBI. Nr. 411, unterlaufenes Redaktionsversehen beseitigt werden.

Zu Z 129 (8 338 Abs. 2a erster Satz):

Die vorgeschlagene Anderung dient der Beseitigung eines Redaktionsversehens im Rahmen des
2. Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1996, BGBI. Nr. 764.

Zu den Z 130 und 131 (88§ 343c und 349 Abs. 1):

Durch den gegenstandlichen Novellierungsvorschlag soll den Interessenvertretungen der Zahnérzte und
Dentisten einerseits und dem Hauptverband der dsterreichischen Sozialversicherungstrager andererseits
die Mdoglichkeit eingerdumt bzw. die Verpflichtung auferlegt werden, im Rahmen eines (neuen)
besonderen Gesamtvertrages den Téatigkeitsumfang der Zahnambulatorien sowie die den Versicherten
von den Vertragszahnérzten (Vertragsdentisten) verrechenbaren Richttarife fur festsitzenden Zahnersatz
verbindlich festzulegen. Dies dient dem Ziel, den Krankenversicherten (und ihren Angehdrigen) in
Osterreich Zahnersatz zu leistbaren 6konomischen Bedingungen zuganglich zu machen.

Zu den Z 133 und 134 (§ 415 Abs. 1):

In Angelegenheiten des § 11 Abs. 2 ASVG (Verldngerung der Pflichtversicherung durch gerichtlichen
oder aulergerichtlichen Vergleich) soll eine Berufung an das Bundesministerium fiir Arbeit, Gesundheit
und Soziales aus verfahrensokonomischen Griinden in Hinkunft nicht mehr zul&ssig sein.

Zu Z 135 (§ 415 Abs. 2):

Gemadl § 63 Abs. 5 AVG ist eine Berufung bei der Behodrde einzubringen, die den Bescheid in erster
Instanz erlassen hat. Dazu hat der Verwaltungsgerichtshof mit Erkenntnis vom 19. November 1996,
ZI. 96/08/0177, ausgeflihrt, dal Berufungen des Versicherungstrdgers gegen einen (nach einem
Einspruch gegen einen Bescheid des Versicherungstrdgers ergangenen) Bescheid des
Landeshauptmannes auf Grund der Identitdit von Partei und Behorde erster Instanz beim
Landeshauptmann einzubringen sind (“8 63 Abs.5 AVG geht zweifelsfrei davon aus, daB ein
Rechtsmittel beim Vorgang des ,Einbringens® die Sphare der Partei verlat, um in die Sphéare der
Behorde zu gelangen, dafl also erstere von letzterer verschieden ist”). Diese Ansicht des
Verwaltungsgerichtshofes soll durch eine gesetzliche Klarstellung untermauert werden.

Zu Z 136 (§ 417a):

Das wesentliche Ermittlungsverfahren soll aus Griinden der Unmittelbarkeit der Beweisaufnahme und
der rdumlichen N&he zu den Beteiligten und Zeugen beim Versicherungstrdger bzw. beim
Landeshauptmann, jedoch keinesfalls bei der Berufungsbehdrde durchgefiihrt werden; es ist auch darauf
hinzuweisen, daR den Zeugen und Parteien des Verfahrens kein Anspruch auf Gebilhren zusteht.

Die mittelbare Beweisaufnahme im Namen der Berufungsbehdrde durch die Einspruchs- und andere
Behorden erwies sich in der Praxis als wenig zweckmaRBig, weil fur eine zielfuhrende Ermittlung die
genaue Kenntnis des Aktes und der Rechtslage VVoraussetzung ist.

Nach der derzeitigen Rechtslage kann die Berufungsbehérde gemaB 8§66 Abs.2 AVG den
angefochtenen Bescheid nur dann beheben und die Angelegenheit zur neuerlichen Verhandlung und
Erlassung eines neuen Bescheides an die unterinstanzliche Behérde verweisen, wenn der der
Berufungsbehorde vorliegende Sachverhalt so mangelhaft ist, daf die Durchfilhrung oder Wiederholung
einer miindlichen Verhandlung unvermeidlich erscheint.

Das bedeutet, daB zwar bereits jetzt die Moglichkeit der Zuriickverweisung besteht, allerdings ist
hervorzustreichen, dafl nach der Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes (vgl. VWGH 23. April
1990, 90/19/0067) die Berufungsbehdrde nicht berechtigt ist, bei jedem, wenn auch gravierenden,
Verfahrensmangel von § 66 Abs. 2 AVG Gebrauch zu machen: der Verwaltungsgerichtshof legt die
Bestimmung des § 66 Abs. 2 AVG sehr restriktiv aus, indem er die Zuriickverweisung an die untere
Instanz nur in jenen Fallen fir zuldssig erachtet, in denen sich der Mangel nicht anders als durch
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Vornahme einer miindlichen Verhandlung beheben 14Rt. Dies hat zur Konsequenz, dafll die Berufungs-
behorde derzeit im wesentlichen nur dann vom Zuriickverweisungsrecht Gebrauch machen kann, wenn
im Gesetz eine Regelung, die die Durchfiihrung einer obligatorischen Verhandlung vorsieht, enthalten
ist. Da im ASVG eine derartige Bestimmung fehlt, kommt fiir das Bundesministerium fiir Arbeit,
Gesundheit und Soziales als Berufungsbehérde in  Verfahren in Verwaltungssachen eine
Zuriickverweisung an die Behorde unterer Instanz kaum in Betracht. Dies fihrt dazu, daB dem
Bundesministerium flir Arbeit, Gesundheit und Soziales der Sachverhalt in vielen Féllen sehr diirftig
vorgelegt wird, sodaR durch die Behorde dritter Instanz eine weitere Klarung des Sachverhaltes oft in
sehr groRem AusmaR erforderlich ist: So mussen etwa oft erst in dritter Instanz Zeugen einvernommen
werden, obwohl diese bereits dem Versicherungstrager gegeniiber bekanntgegeben wurden oder
zumindest bereits in dem an den Landeshauptmann gerichteten Rechtsmittel (Einspruch) die
Vernehmung namentlich angefiihrter Zeugen beantragt wurde. Eine solche Vorgangsweise ist jedoch
insbesondere nicht mit den Grundsdtzen der materiellen Wahrheitsforschung und der
Verfahrensokonomie vereinbar. Aus diesem Grund wird ein erweitertes Zurlickverweisungsrecht
vorgesehen, wobei zu betonen ist, dafl auch dieses erweiterte Zurlickverweisungsrecht nach § 417a
ASVG nicht so weit reicht, dal die Berufungsbehdrde wegen jeden Mangels, gleichgiltig wie
gravierend er ist, berechtigt ist zuriickzuverweisen; vielmehr hat die Berufungshehorde jeweils im
Einzelfall zu prifen, ob der Mangel derartig umfangreich ist, dafl er im Sinne der oben genannten
Grundsétze besser von ihr selbst oder von den unteren Instanzen behoben werden kann, wobei zu
beriicksichtigen ist, da aus dem Umstand, daB im § 357 ASVG die Bestimmungen des AVG uber das
Ermittlungsverfahren (mit Ausnahme des 838) nicht als fiur das Verfahren vor den
Versicherungstrégern geltend angefiihrt sind, nicht der Schlul gezogen werden darf, daR nicht etwa
auch das Verfahren vor den Versicherungstrdgern sich von der Ricksicht auf mdglichste
ZweckmaéRigkeit, Raschheit, Einfachheit und Kostenersparnis, ferner von den in einem Rechtsstaat fiir
jedes behdrdliche Verfahren selbstverstandlichen Grundsatzen der Ermittlung der materiellen Wahrheit,
der Beobachtung des Parteiengehdrs und der Vermeidung schikandsen Vorgehens leiten zu lassen hat
(vgl. Teschner/Widlar, Anm. 1 zu § 358).

Bei der Zuriickverweisung wird zu beachten sein, daR die Versicherungstrager gemald § 357 ASVG das
AVG nur zum Teil anzuwenden haben und zB. die férmliche Zeugeneinvernahme gemal § 48 AVG
vom Landeshauptmann durchzufiihren sein wird.

Zu den Z 137 und 146 bis 149 (88 441 Abs. 2, 448 Abs. 3 und 449 Abs. 2 bis 4):
Mit den vorgeschlagenen Anderungen sollen Zitierungen richtiggestellt werden.
Zu Z 138 (8445 Z 5):

Durch die vorgeschlagene Ergénzung des § 445 ASVG sollen die Betriebskrankenkassen in die Lage
versetzt werden, dann, wenn sie lber eine Reserve an liquiden Mitteln in der Hohe von zumindest drei
Monatsaufwendungen (ohne Zuweisung an Ricklagen) verfligen, in eingeschrankter Weise zur
Finanzierung ihres Sachaufwandes beizutragen. Die grundsatzliche Zustandigkeit des
Betriebsunternehmers zur Bestreitung dieses Aufwandes (§ 445 Z 1 ASVG) bleibt hievon allerdings
unberiihrt. Dies bedeutet, daf die Betriebskrankenkasse nur ausnahmsweise (etwa wenn der
Betriebsunternehmer den Sachaufwand nicht in vollem Umfang zu tragen vermag) diesen Aufwand
ubernehmen wird.

Zu Z 139 (8§ 447):

Der Hauptverband der 6sterreichischen Sozialversicherungstrager hat auf das Problem hingewiesen, dal
nach geltendem Recht selbst sehr geringfiigige Anderungen im Grundstiicksbestand der Versicherungs-
trager einem schwerfalligen Beschluf3- und Genehmigungsverfahren unterliegen. Das Verfahren gemaf
den 88437 Abs.1 Z2, 31 Abs.7 Z1 und 447 ASVG ist etwa auch dann abzuwickeln, wenn im
offentlichen Interesse Servitutsrechte (zB Aufstellen von Telefon- oder Stromleitungsmasten)
grundbicherlich einzuverleiben sind. Aus ékonomischen Griinden sollten solche Bestandsanderungen
von der Genehmigungspflicht ausgenommen werden.

Die in Rede stehende Genehmigungspflicht wurde mit der 44. Novelle zum ASVG, BGBI.
Nr. 609/1987, eingefiihrt und stand im Zusammenhang mit der Schaffung eines zusatzlichen
Bundesbeitrages zur Finanzierung der notwendigen Mittel fir (genehmigte) Bauvorhaben der
Pensionsversicherungstréager. Da dieser zusatzliche Bundesheitrag seit der 52. ASVG-Novelle, BGBI.
Nr. 20/1994, nicht mehr vorgesehen ist, stellt die Durchfiihrung eines aufwendigen
Genehmigungsverfahrens, in das zwei Ministerien eingebunden sind, wohl einen 0berschielenden
Verwaltungsaufwand dar. Dies umsomehr, als etwa gerade eine Grundabtretung im &ffentlichen
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Interesse, der sich der Verpflichtete dem Grunde nach nicht zu widersetzen vermag, da sonst die
Enteignung droht, im Regelfall lediglich mit einer geringfugigen Entschadigungssumme verbunden ist.

Es wird daher vorgeschlagen, Bestandsdnderungen und Bauflihrungen bis zu einer bestimmten
Wertgrenze in Hinkunft der Verantwortung der Selbstverwaltung der Versicherungstrager zu
Uberlassen, wobei ausdriicklich betont wird, da dem Bundesministerium fur Arbeit, Gesundheit und
Soziales auch hinsichtlich der nicht der Genehmigung unterliegenden Angelegenheiten im Rahmen der
allgemeinen Aufsicht iber die Sozialversicherungstrager Kontroll- und Eingriffsrechte zukommen.

Im (brigen war bereits in der Stammfassung des § 447 ASVG beziglich der Erwerbung, Belastung oder
VeréduRerung von Liegenschaften, ferner beziiglich der Errichtung oder Erweiterung von Gebéduden eine
Wertgrenze (“finf von Tausend der Gesamteinnahmen des Versicherungstragers im letzten voran-
gegangenen Kalenderjahr”) normiert, bei deren Uberschreitung die genannten Vorhaben nur mit
Genehmigung des Bundesministeriums fir soziale Verwaltung im Einvernehmen mit dem Bundes-
ministerium fiir Finanzen zuldssig waren.

Ein wesentlicher Kritikpunkt an dieser Wertgrenze war, dal’ sie vielfach eine derartige Hohe erreicht
hatte, die umfangreiche Bauflihrungen der Sozialversicherungstrdger ohne Genehmigung durch die
Aufsichtsbehoérden méglich machte. Im Rahmen der vorgeschlagenen Neuregelung soll daher ein
Vielfaches der Hochstbeitragsgrundlage die Wertgrenze absolut limitieren.

Zu den Z 140 und 192 (88§ 447f Abs. 6 Z 1 und 575 Abs. 17):

Der Kostenbeitrag geméaR § 27a KAG steht zu jenem nach § 447f Abs. 6 ASVG in einem Verhéltnis der
Subsidiaritat, dh. daR der genannte Kostenbeitrag nach dem KAG nur dann einzuheben ist, wenn nicht
schon “ein Kostenbeitrag nach anderen bundesgesetzlichen Regelungen [Anm.: etwa § 447f Abs. 6
ASVG] geleistet wird” (vgl. § 27a Abs. 1 dritter Satz KAG).

Zu komplizierten Auslegungsproblemen fiihrt allerdings der Umstand, daR fur die Beurteilung der
Dauer der Kostenbeitragspflicht unterschiedliche (Rahmen)Zeitraume in § 27a KAG und in § 447f
Abs. 6 ASVG vorgesehen sind.

Wahrend § 27a Abs. 1 zweiter Satz KAG auf das Kalenderjahr abstellt (“Dieser Beitrag darf pro
Pflegling flir hochstens 28 Kalendertage in jedem Kalenderjahr eingehoben werden™), sind nach § 447f
Abs. 6 Z1 ASVG die jeweils letzten zwolf Monate unmittelbar vor dem aktuellen Aufenthalt relevant
(abzusehen st von diesem Kostenbeitrag, “sobald die in einem Zeitraum von zwolf Monaten
begonnenen Zeiten der Anstaltspflege die Dauer von vier Wochen, gerechnet vom Tag der ersten
Anweisung an, ubersteigen, ...”).

Diese Bestimmungen sollen nunmehr in der Weise harmonisiert werden, dafl § 447f Abs. 6 ASVG an
die Regelung des Rahmenzeitraumes in § 27a KAG angepaft wird.

Durch eine Ubergangsbestimmung soll zudem sichergestellt werden, daR wahrend des Kalenderjahres
1999 auch Kostenbeitrdge im vorangegangenen Kalenderjahr im Sinne der bisherigen Regelung
berticksichtigt werden.

Zu den Z 141 und 180 (88§ 447f Abs. 9 und 567 Abs. 8):

Auf  Grund einer eingehenden Diskussion im Rahmen der  Selbstverwaltung der
Sozialversicherungstréger Uber die Aufteilung der Finanzierungslast fiir die pauschale Abgeltung von
Krankenanstaltenleistungen im Wege der Landesfonds wurde Einvernehmen darlber erzielt, fiir die
Jahre 1998 bis 2000 eine Vorgangsweise zu wahlen, die nicht auf Grundlage von
Selbstverwaltungsbeschlissen, wie sie im § 447f Abs. 9 ASVG derzeit vorgesehen sind, durchgefuhrt
werden darf: primdre Heranziehung des Zusatzbeitrages in der Krankenversicherung, Festlegung eines
bestimmten Aufteilungsschlissels, der durch feste “Stiitzbetrage” an einzelne Versicherungstrager aus
dem Ausgleichsfonds der Krankenversicherungstrager flankiert wird.

Diese Aufteilungsregelung soll daher im Gesetz festgelegt werden (§ 567 Abs. 8 ASVG).
ZuZ 143 (8§ 4479 Abs. 3 Z 1 lit. b):

Die vorgeschlagene Anderung dient der Beseitigung eines Redaktionsversehens, das im Zuge der
Anpassung an das Karenzgeldgesetz, BGBI. | Nr. 47/1997, unterlaufen ist. So soll auf jene Ubergangs-
falle, die weiterhin Karenzurlaubsgeld — und nicht Karenzgeld — beziehen (oder bezogen haben),
Bedacht genommen bzw. klargestellt werden, dafl auch der ZuschuB zum Karenzgeld bzw. zur
Teilzeitbeihilfe zu berlicksichtigen ist.
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Zu Z 144 (§ 4479 Abs. 6):

Im Einvernehmen mit dem Hauptverband der &sterreichischen Sozialversicherungstrager wird vor-
geschlagen, die VorschuRzahlungen aus den Mitteln des Ausgleichsfonds der Pensionsversicherungs-
trager in Hinkunft zu drei bestimmten Terminen pro Kalendermonat vorzunehmen. Die Erméchtigung
zur Leistung zusétzlicher VorschufRzahlungen aus dem Titel “unglinstige Kassenlage” kann somit
entfallen.

Zu Z 145 (8 447h Abs. 3):
Mit der vorgeschlagenen Anderung soll eine Zitierung richtiggestellt werden.
ZuZ 154 (8479 Abs. 2 Z 1):

Einer Anregung der Volksanwaltschaft und des Pensionsinstituts fiir Verkehr und offentliche Ein-
richtungen folgend, soll die Festlegung der Modalitdten der Leistungsauszahlung Kkiinftig den
Pensionsinstituten selbst obliegen, um auf diese Weise der Wirtschaftsflhrung (Finanzgebarung) des
einzelnen Betriebes, fiir dessen Bedienstete das Institut eingerichtet wurde, besser als bisher Rechnung
tragen zu kénnen.

Auslegungsprobleme haben sich in der Vergangenheit im Zusammenhang mit der Umstellung der
Pensionsauszahlung von der Auszahlung im vorhinein auf die Auszahlung im nachhinein ergeben.
Diese Auslegungsprobleme sind nun insofern bereinigt, als kinftig die Pensionsauszahlung der
Pensionsinstitute im Satzungsweg zu regeln ist.

Zu Z 155 (§ 479d Abs. 2):

Mit der vorgeschlagenen Anderung soll ein im Rahmen des Sozialrechts-Anderungsgesetzes 1996,
BGBI. Nr. 411, unterlaufenes Redaktionsversehen beseitigt werden.

Zu den Z 157 und 158 (8 506b Uberschrift und Abs. 8):

In jiingerer Vergangenheit haben sich Beschwerden von Personen gehéuft, die bei einer internationalen
Organisation beschiftigt waren, nach Beendigung dieser Beschaftigung nach Osterreich zuriickkehrten
und zundchst erwerbslos waren: Sie missen im Falle einer Selbstversicherung in der Kranken-
versicherung nach § 16 ASVG vor der Inanspruchnahme von Leistungen zunachst die im § 124 Abs. 1
ASVG vorgesehene Wartezeit erfiillen. Da diese Personen groBtenteils im Interesse des internationalen
Ansehens Osterreichs tatig waren, sollte fiir sie — wie bereits im Rahmen der Pensionsversicherung —
auch hinsichtlich der Selbstversicherung in der Krankenversicherung eine Beglinstigung vorgesehen
werden.

Die vorgeschlagene Regelung soll insbesondere folgendes sicherstellen:

— Die Selbstversicherung schlieft unmittelbar an die Beendigung des Dienstverhéltnisses zur
internationalen Organisation an, wenn der Antrag binnen sechs Wochen nach Beendigung dieses
Dienstverhaltnisses gestellt wird (8 16 Abs. 3 ASVG).

— Fir den Entfall der Wartezeit nach § 124 Abs. 2 ASVG werden die Zeiten des Dienstverhéltnisses zu
einer internationalen Organisation wie osterreichische Versicherungszeiten beriicksichtigt.

Durch diese Regelung wére es den betroffenen Personen grundsatzlich mdéglich, bereits unmittelbar nach
dem Ausscheiden aus einem Dienstverhaltnis zu einer internationalen Organisation Leistungsanspriiche
aus der Selbstversicherung nach § 16 ASVG geltend zu machen. Damit wére fur ehemalige Bedienstete
internationaler Organisationen eine Rechtslage geschaffen, die bereits auf Grund der Verordnung
(EWG) Nr. 1408/71 [gedndert und aktualisiert durch die Verordnung (EG) Nr. 118/97 des Rates vom
2. Dezember 1996, ABI. Nr. L 28 vom 30. Janner 1997, S 1] fiir Personen vorgesehen ist, die sich nach
816 ASVG nach Beendigung einer Krankenversicherung in einem anderen Mitgliedstaat selbst-
versichern.

Zu den Z 159 bis 175, 177 bis 179, 181, 182, 184 bis 186, 190 und 191 (88 547 bis 555
Uberschriften, 557 bis 560a Uberschriften und 562 bis 575 Uberschriften):

Seit der 50. Novelle zum ASVG, BGBI. Nr.676/1991, werden die Inkrafttretens- und Ubergangs-
bestimmungen jener Bundesgesetze, mit denen das ASVG gedndert wird, nicht mehr wie vormals in
einem eigenen Novellenartikel zusammengefalit, sondern jeweils als letzter Paragraph in den Text des
Stammgesetzes eingefligt.

Um das Auffinden und die Handhabung der SchluRbestimmungen zu erleichtern, wird vorgeschlagen,
diese mit Uberschriften zu versehen, in denen die Bundesgesetzblattnummern, die Novellenartikel und
die Kurztitel der entsprechenden Novellengesetze wiedergegeben werden sollen.
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Zu Z 176 (§ 564 Abs. 5):

Fir Versicherte gemaR § 4 Abs. 4 ASVG sollen auch weiterhin, dh. auch nach Erlassung des ASRAG
1997, BGBI. I Nr. 139, die Subsidiaritatsbestimmungen des GSVG und des BSVG nicht gelten.

Zu Z 183 (§ 569):

Es soll klargestellt werden, dafl die im Rahmen des Beziigebegrenzungsgesetzes erlassenen sozialver-
sicherungsrechtlichen BegleitmaRnahmen auch auf jene landesgesetzlichen Pensionsregelungen Anwen-
dung finden, die mit den einschldgigen bundesgesetzlichen Normen (ibereinstimmen.

Zu Z 187 (§ 572 Abs. 4a):

Die vorgeschlagene Anderung dient der Klarstellung, daR Kunstschaffende nur hinsichtlich ihrer
einschlégigen kinstlerischen Tatigkeiten von der Pflichtversicherung ausgenommen sind.

Zu Z 188 (§ 572 Abs. 9):

Zur Berechnung des Ausmales einer Invaliditats(Berufsunfahigkeits)pension bzw. einer Knappschafts-
vollpension mit Stichtag vor dem 1. Janner 2001 soll § 261 ASVG bzw. § 284 ASVG in der bis zum
31. Dezember 1999 geltenden Fassung in vollem Umfang weiterhin anwendbar sein. Die geltenden
Verweisungen lediglich auf die jeweiligen ersten Absdtze der zitierten Bestimmungen haben zu
Unklarheiten gefiihrt und sollen daher entsprechend adaptiert werden.

Zu Z 189 (§ 572 Abs. 13):

Auf Grund eines Redaktionsversehens wurde im Rahmen der mit der Anrechnung von
Kindererziehungszeiten im Zusammenhang stehenden Ubergangsbestimmung des § 572 Abs. 13 ASVG
(Modifikation des Hochstausmalies des Steigerungsbetrages) dem spezifischen Steigerungsprozentsatz
im Bereich der knappschaftlichen Pensionsversicherung nicht Rechnung getragen (2% statt 1,83% fir je
zwolf Versicherungsmonate). Dies soll nunmehr richtiggestellt werden.

Zu Z 192 (§ 575 Abs. 7):

In Entsprechung des im Nationalen Aktionsplan der Bundesregierung entwickelten Systems, Anreize fir
Unternehmen zur Lehrlingseinstellung zu schaffen, soll auch im Bereich der Sozialversicherung eine
finanzielle Entlastung der Lehrbetriebe Platz greifen: Es wird vorgeschlagen, die Verpflichtung des
Dienstgebers zur Zahlung der Unfallversicherungsbeitrdge fiir die bei ihm in einem Lehrverhdltnis
stehenden Personen fur die Dauer des jeweils ersten Lehrjahres zu sistieren. Diese Beglnstigung soll
alle Lehrverhaltnisse betreffen, die ab 1. Juli 1998 bis zum Ablauf des Jahres 1999 begriindet werden.

Zu Z 192 (§ 575 Abs. 9):

Im Zusammenhang mit der sogenannten “Werkvertragsregelung” wurde mit Wirksamkeit ab 1. Janner
1997 die Mdoglichkeit einer Rickerstattung von Krankenversicherungsbeitrdgen vorgesehen, wenn diese
aus mehreren Versicherungsverhdltnissen “auf Grund einer Erwerbstatigkeit” die Hochstbeitrags-
grundlage Ubersteigen (vgl. 8 70a ASVG in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 600/1996;
gedacht war vor allem an eine Pflichtversicherung infolge eines freien Dienst- oder Werkvertrages
neben einem “normalen” Dienstverhaltnis). Pensionisten sind von dieser Bestimmung nicht erfafit.

Nunmehr ist im Rahmen der Einbeziehung samtlicher Erwerbseinkommen in die Sozialversicherung
durch das ASRAG 1997 (ua. Aufhebung der Subsidiaritat zwischen den einzelnen Sozialversicherungs-
gesetzen) eine Neufassung des 8 70a ASVG mit Wirksamkeit ab 1. Janner 2000 vorgesehen, die
samtliche Pflichtversicherungen in der Krankenversicherung, also auch jene der Pensionisten, umfaft.

Zur Vermeidung einer unterschiedlichen Behandlung gegeniiber den Erwerbstétigen, die sich aus dem
seinerzeitigen Regelungszweck ergeben hat, soll nunmehr im Rahmen einer Ubergangsbestimmung
auch Pensionisten die Moglichkeit eingerdumt werden, Krankenversicherungsbeitrage ab dem 1. Janner
1997 riickerstattet zu bekommen.

Zu Z 192 (8 575 Abs. 10):

Wer die Alterspension bereits vor dem Zeitpunkt des Inkrafttretens der Bestimmung des § 253 Abs. 2
ASVG (Ruhen der Pension bei gleichzeitiger Gewédhrung von Krankengeld) in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. Nr. 335/1993 in Anspruch genommen hat, soll im Hinblick auf § 551 Abs. 6
ASVG die Mdglichkeit haben, sich die zwischen dem 1. Juli 1993 und dem 30. Juni 1998 ruhend-
gestellten Betréage riickerstatten zu lassen.
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Zu Z 192 (§ 575 Abs. 13):

Die Volksanwaltschaft hat darauf hingewiesen, daB es im Zusammenhang mit der Regelung Uber die
Pensionserhéhung gemélR § 261b ASVG nach Wegfall einer vorzeitigen Alterspension zu Hérten
kommen kann: Diese bestehen darin, daf auch im Falle eines lediglich kurzen Pensionsbezuges, dem
eine neuerliche Berufstatigkeit folgt, kein neuer Stichtag fir die “normale” Alterspension (dh. nach
Erreichen des Regelpensionsalters) ausgeldst werden kann; damit werden aber auch zwischen dem
Wegfall der vorzeitigen Alterspension und der Inanspruchnahme der “normalen” Alterspension
erworbene Versicherungszeiten nicht voll berlcksichtigt. Dem Versicherten ist allerdings nach geltender
Rechtslage  die  Inanspruchnahme  von  Arbeitslosengeld  verwehrt, wenn er  die
Anspruchsvoraussetzungen fiir eine vorzeitige Alterspension erfilllt.

Ab dem Jahr 2000 ist auf Grund einer Anderung des AIVG im Rahmen des ASRAG 1997 vorgesehen,
daB Arbeitslosengeld trotz des Vorliegens der Voraussetzungen fiir eine vorzeitige Alterspension
bezogen werden kann.

Mit der vorgeschlagenen Ubergangsbestimmung soll nun bis zu diesem Zeitpunkt durch die
Einrdumung einer Ruckzahlungsmaglichkeit fiir nicht langer als sechs Monate bezogene Leistungen aus
einer vorzeitigen Alterspension erreicht werden, dal es fiir Personen, die nach dem Bezug einer
vorzeitigen  Alterspension nochmals in eine berufliche Tatigkeit einsteigen, zu keinen
pensionsrechtlichen Nachteilen bei Inanspruchnahme der Alterspension geméaR § 253 ASVG kommt.

Zu Z 192 (§ 575 Abs. 14):

Zur Vermeidung von Hérteféallen infolge der mit Wirksamkeit vom 1. Janner 1998 eingefiihrten neuen
Knappschaftsgleitpension soll vorgesehen werden, dal fiir Personen, deren Knappschaftsgleitpension
einen im ersten Halbjahr 1998 liegenden Stichtag aufweist, weiterhin die Bestimmungen Uber die bis
zum 31. Dezember 1997 geltende Knappschaftsgleitpension Anwendung finden, wenn sie dies
beantragen.
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Finanzielle Erlauterungen
zur 55. Novelle zum ASVG

Einleitende Bemerkungen:

Den finanziellen Erléuterungen zur 55. Novelle zum ASVG - wie auch zu den finanziellen
Erlauterungen zur 23. Novelle zum GSVG, zur 11. Novelle zum FSVG, zur 22. Novelle zum BSVG und
zur 26. Novelle zum B-KUVG - ist folgendes voranzustellen:

— Der GroRteil der Anderungen umfaRt rechtliche oder administrative Klarstellungen, Beseitigungen
von Redaktionsversehen und Zitierungsanderungen, die allesamt keine finanziellen Auswirkungen
haben; soweit letzteres nicht der Fall ist, wird dies angemerkt.

— Ein weiterer Teil der Anderungen umfait die gesetzliche Kranken- und Unfallversicherung. Soweit
es sich um finanzielle Anderungen im Leistungsrecht handelt, sind diese — wenn es sich nicht um
eine Finanzierungsbeteiligung des Familienlastenausgleichsfonds handelt — fiir den Bundeshaushalt
bzw. die Haushalte von L&ndern und Gemeinden nicht von Bedeutung, da es in diesem Bereich keine
leistungsabhéngigen Bundesbeitrége gibt.

Der Bund bzw. die Lander und Gemeinden koénnen nur als Dienstgeber bzw. Beitragszahler im
weiteren Sinn betroffen sein. Dies wird in den nachfolgenden Erldauterungen behandelt und dort, wo
es quantitativ moglich ist, auch mit entsprechenden Zahlen belegt.

— Anderungen im Bereich der gesetzlichen Pensionsversicherung konnen im Wege der sogenannten
Ausfallhaftung des Bundes durch den Bundesbeitrag die finanzielle Gebarung des Bundes sowohl
positiv als auch negativ beeinflussen.

Wo dies der Fall ist, wird es angemerkt und nach Méglichkeit auch mit konkreten Zahlen belegt.

Zu den einzelnen Bestimmungen ist folgendes anzumerken:
Zuden 884 Abs. 1 Z 5 und Abs. 3 Z 2, 10 Abs. 2 sowie 151 Abs. 2 und 3:

Es handelt sich dabei um eine rein terminologische Anpassung, die mit keinen finanziellen
Auswirkungen verbunden ist.

Zu§4 Abs. 1Z6:
Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu den 88 4 Abs. 2 und 575 Abs. 3:

In bezug auf die finanziellen Auswirkungen wird auf die finanziellen Erl&uterungen zur 23. Novelle
zum GSVG verwiesen.

Zu § 4 Abs. 4:
Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu den 885 Abs. 2, 44 Abs. 6, 56a Abs. 2, 70 Abs. 1, 76a Abs. 1, 233 Abs. 1, 238 Abs. 1, 242, 244
Abs. 3, 2453, 249 Abs. 1, 251a Uberschrift und Abs. 7, 470 Abs. 3, 506a und 575 Abs. 11:

Durch die Pensionsreform 1993 und weitere Anderungen in den Strukturanpassungsgesetzen 1995 und
1996 und im Arbeits- und Sozialrechtsanderungsgesetz 1997 kam es in Einzelfallen zu Ungereimtheiten
bei der Beriicksichtigung der Beitragsgrundlagen in der Bemessungsgrundlage und bei der
Rickerstattung von Beitrdgen Uber der Hochstbeitragsgrundlage. Seit Einfiihrung der freien
Dienstvertrdge kommt es zudem zu Ungerechtigkeiten, weil unselbstdndige und selbstdndige Einkiinfte
ungleich behandelt werden. Da Mehrfachversicherungen in Hinkunft immer mehr ins Gewicht fallen
werden, sollen alle geleisteten Beitrdge zusammengefalt und deren gerechte Berlicksichtigung sauber
geldst werden.

Diese MalRnahme hat keine finanziellen Auswirkungen, da sich die geringen Leistungsverbesserungen
fur Einzelfalle mit den geringen Leistungsverschlechterungen ebenfalls fir Einzelfalle kompensieren
werden.

Zu den 887 Z3 lit. b, 14 Abs. 1 Z 10 und 11, 17 Abs. 3, 25 Abs. 1 Z 2, 29 Abs. 2 Z 1 bis 3, 73
Abs. 2,231 Z 1, 232 Abs. 3, 246, 472 Uberschrift und Abs. 1 Z 1 sowie 575 Abs. 5:

Der Wechsel der Zustandigkeit in der Pensionsversicherung von der Pensionsversicherungsanstalt der
Angestellten auf die Versicherungsanstalt der osterreichischen Eisenbahnen bedingt Leistungs- und
Verwaltungsmehraufwendungen bei der Versicherungsanstalt der dsterreichischen Eisenbahnen, denen
Leistungs- und Verwaltungsminderungen bei der Pensionsversicherungsanstalt der Angestellten in etwa
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in gleicher Hohe gegeniiberstehen. Kurzfristig wird erwartet, daf® rund 3 800 Personen vom Wechsel der
Zustandigkeit erfalt sind, mittel- und langfristig werden noch rund weitere 5400 Leistungsbezieher
hinzukommen. Da sich die finanziellen Auswirkungen kompensieren, ist fir den Bund damit keine
finanzielle Belastung gegeben.

Zu den 88 8 Abs. 1 Z 3 lit. aund 10 Abs. 2:
Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu88Abs. 1Z3lit. g:

Infolge der duBerst geringen Zahl an neu einzubeziehenden Fallen wird dies kaum zu finanziellen
Auswirkungen im Bereich der Unfallversicherung fithren, zumal fiir den Versicherungsschutz auch
Beitrdge zu entrichten sind.

Eine exakte Quantifizierung ist mangels Daten nicht moglich.

Zu den 88 8 Abs. 1 Z 3 lit. i sowie 16 Abs. 2 Z 1 und Abs. 6 Z 3:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu den 88 10 Abs. 1a, 43, 58 Abs. 3, 162 Abs. 3a und Abs. 5 Z 1 sowie 410 Abs. 1 Z 7 und 8:

Es handelt sich dabei zum Teil um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle
Auswirkungen.

Die Einfuhrung eines Wochengeldanspruches fiir freie Dienstnehmer hat folgende Auswirkungen:

In diesem Bereich sind geringfiigige Mehraufwendungen fiir die Krankenversicherung und flr den
FLAF im Verhéltnis 30:70 mdglich. Bei angenommenen 50 Féallen pro Jahr ergeben sich
Mehraufwendungen von rund 600000S pro Jahr, wovon rund 400000 auf den
Familienlastenausgleichsfonds (FLAF), dh. auf den Bund, entfallen.

Zuden 88 14 Abs. 1 Z 2a, 51 Abs. 1 Z 1 lit. a und 575 Abs. 4:

Diese MalRnahme ist vorlaufig ohne finanzielle Auswirkungen, da das Inkrafttreten von der Erlassung
einer Verordnung abhdngig ist. Da der Beitragssatz in der Pensionsversicherung fir Arbeiter und
Angestellte gleich hoch ist, wird es auch nach der Erlassung einer Verordnung keinen Mehraufwand fur
den Bund geben.

Zuden 88 19a Abs. 1, 76b Abs. 2, 77, 141 Abs. 5 und 162 Abs. 3a:

Der Ausschluf von der Selbstversicherung gemaR § 19a ASVG fiihrt zu geringfilgigen Einsparungen fir
die Krankenversicherung, da einige Angehdrige ihren Versicherungsschutz verlieren und damit keine
Leistungsaufwendungen anfallen. Fiir den Bund ergeben sich keine Auswirkungen.

Mit der Festsetzung eines einheitlichen Beitrages zur Kranken- und Pensionsversicherung fiir Selbst-
versicherte nach § 19a kommt es zu einer wesentlichen administrativen Vereinfachung, die im Ubrigen
sowohl in der Pensionsversicherung — schon derzeit einheitlicher Beitragssatz von 10,25 Prozent — aber
auch in der Krankenversicherung kostenneutral ist, und daher zu keinen Mehr- oder
Minderaufwendungen fiihrt. Der Beitragssatz in der Krankenversicherung mit 3,85 Prozent wurde so
festgesetzt, dall er dem Durchschnitt der erwarteten einbezogenen Arbeiter und Angestellten entspricht.

Die einheitliche Hohe des Krankengelds ist so festgesetzt, daR sie dem Durchschnitt des zu erwartenden
Krankengeldes entspricht und daher fir die Krankenversicherung kostenneutral ist.

Die Gewahrung von Wochengeld in der Hohe der Teilzeitbeihilfe wird bei angenommenen 30 Féllen pro
Jahr Aufwendungen fiir die Krankenversicherung von 350 000 S ergeben, die im Verhaltnis 30 : 70 auf
Krankenversicherung und FLAF aufzuteilen sind. Der Bund wird damit tber den FLAF mit rund
250 000 S belastet.

Zu den 88 22a Abs. 1 Z 1 bis 3 sowie Abs. 4, 74a Abs. 1, 176 Abs. 1 Z 7 lit. b und 575 Abs. 6:

Die Erhohung des Beitrags fur die Zusatzversicherten nach § 176 Abs. 1 Z 7 lib. b ASVG von 24 S auf
30 S bringt Mehreinnahmen fiir die Allgemeine Unfallversicherungsanstalt. Da der Bund die Beitrége
der Rechtstréger fir ihre Zusatzversicherten zu verdoppeln hat, ergeben sich Mehraufwendungen beim
Bund in halber Hohe der Mehreinnahmen der Allgemeine Unfallversicherungsanstalt.

Im Jahr 1997 wurde fir 316 500 Versicherte ein Beitrag von 16 S und fir 23 800 Versicherte ein
Beitrag von 24 S entrichtet und durch den Bund verdoppelt. Die Héhe der in Zukunft zu entrichtenden
Beitrdge hdngt davon ab, flir welche Personengruppen in Hinkunft der erweiterte Versicherungsschutz
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mit einem Beitrag von 30S beantragt wird. Es wird angenommen, da vor allem die
Feuerwehrverbande von dieser Méglichkeit Gebrauch machen werden.

Eine exakte Quantifizierung der Mehreinnahmen st daher nicht mdglich. Die Allgemeine
Unfallversicherungsanstalt schatzt Mehreinnahmen von rund 3 Millionen Schilling. Der Bund wirde
demnach mit 1,5 Millionen Schilling belastet, die Rechtstréger ebenfalls mit einem Betrag in gleicher
Hahe.

Auf der Ausgabenseite wird die Erweiterung der geschiitzten Tatigkeiten auch zu vermehrten Ausgaben
fir die Allgemeine Unfallversicherungsanstalt fihren, die durch die Beitrage gedeckt sind.

Zu den 88 44 Abs. 2, 44a, 53a, 58 Uberschrift und Abs. 8, 447g Abs. 2 lit. a und 471f bis 471l:

Die Vereinheitlichung des Beitragssatzes bei geringfiigig Beschaftigten hat folgende finanzielle Aus-

wirkungen:

— In der Pensionsversicherung gibt es keine Auswirkungen, da sowohl fur Dienstgeber und
Dienstnehmer die Beitragssétze fiir Arbeiter und Angestellte gleichbleiben.

—In der Krankenversicherung ist zu trennen nach Dienstgebern und Dienstnehmern:
Fir den pauschalierten Dienstgeberbeitrag gilt, daB es zu keinen Mindereinnahmen bzw.
Mehraufwendungen kommt, da angenommen wird, daR von den rund 80 000 bis 85000 neu
einzubeziehende Personen rund zwei Drittel Angestellte sind und ein Drittel Arbeiter, wonach sich in
der Krankenversicherung ein Mischbeitragssatz von 3,85 Prozent errechnet und die MalRnahme daher
kostenneutral ist.
Fir die Beitrage der einbezogenen Dienstnehmer gilt, daf es in Hinkunft nur mehr zwei Beitragssétze
in der Krankenversicherung gibt, und zwar 3,4 Prozent fiir alle Angestellten, wodurch sich in diesem
Bereich keine Anderung bei den Beitragseinnahmen ergibt.
Bei den Arbeitern kann es in der Krankenversicherung allenfalls zu Mindereinnahmen kommen,
diese sind aber duBerst gering, da nur wenige geringfiigig Beschéftigte keinen
Entgeltfortzahlungsanspruch hatten.
Im Gegenzug dazu sind beim Zusammentreffen mit einem Versicherungsverhaltnis nach § 4 Abs. 4
hohere Beitragssétze als bisher anzuwenden, was zu geringen Mehreinnahmen fiihrt.
Eine exakte Feststellung im Sinne eines Mengengeriists ist nicht mdoglich, da die Zahl der Kombina-
tionen nicht bekannt ist.

Durch diese MalRnahmen ergeben sich lediglich geringe Auswirkungen in der Krankenversicherung und
keine Auswirkungen in der Pensionsversicherung und damit flir den Bund.

Bei § 44a ASVG handelt es sich um eine rein administrative Klarstellung, die zu einer geringfiigigen
Erhohung der Liquiditat fuhren kann, wenn bereits unterjéhrig Beitrége entrichtet werden.

Eine exakte Quantifizierung ist nicht mdéglich, da nicht bekannt ist, ob und wie haufig diese — freiwillige
— Mdglichkeit tatséchlich in Anspruch genommen wird.

Durch die Einfilhrung einer besonderen Formalversicherung wird ebenfalls die Liquiditat der Kranken-
versicherungstrager geringfiigig erhoht.

Eine exakte Quantifizierung ist auch hier nicht méglich, da nicht bekannt, ob und wie haufig diese
Maoglichkeit tatsachlich in Anspruch genommen wird.

Zu 8 54 Abs. 5:
Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu § 58 Abs. 1 erster und zweiter Satz:
Es handelt sich dabei um die Beseitigung eines Redaktionsversehens ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu 859 Abs. 1:
Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu den 88 70 Abs. 2, 70a Abs. 3 und 575 Abs. 8:
Es handelt sich dabei um eine reine administrative Anpassung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu § 108e Abs. 2:
Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
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Zu den 88 120 Abs. 1 Z 3 und 162 Abs. 1:
Es handelt sich dabei um die Richtigstellung einer Zitierung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu§122 Abs.2Z 1:

Die MaRnahme fuhrt zu geringfugigen Mehrkosten im Bereich der Krankenversicherung: Bei angenom-
menen 25 Fallen pro Jahr und einem Leistungsaufwand von 4 000 S pro Fall ergeben sich Mehrkosten
von 100 000 S fiir die gesetzliche Krankenversicherung.

Der Bund ist davon nicht betroffen, da es sich um eine reine Manahme in der Krankenversicherung
handelt.

Zu § 123 Abs. 9 lit. a bis e:

Bei dieser MalBnahme handelt es sich um eine Klarstellung, die zudem zu geringfligigen Einsparungen
im Bereich der Krankenversicherung fiihrt. Diese sind aber mangels Daten nicht quantifizierbar.

Zu § 124 Abs. 1:

Die MaRnahme fihrt zu geringfiigigen Mehrkosten fiir die Krankenversicherung. Bei angenommenen
100 Leistungsféllen pro Jahr mit einem Leistungsaufwand von 3 000 S ergeben sich Mehraufwendungen
fir die Krankenversicherung von 300 000 S pro Jahr.

Zu § 132a Abs. 6:

Es handelt sich dabei um die Richtigstellung einer Zitierung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 135 Abs. 3 Z 6:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu §148 Z 3 lit. c und d:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 149 Abs. 5:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 150 Abs. 3:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 153 Abs. 3:

Diese MaRnahme filhrt im Bereich der gesetzlichen Krankenversicherung zu keinen
Mehraufwendungen. Dies begriindet sich wie folgt:

Erstens gibt es schon derzeit fiir festsitzenden Zahnersatz keine Kostenerstattungen, da es sich nicht um
Leistungen im Rahmen des Vertragsrechtes handelt. Dariiber hinaus wiirden zweitens von den
Ambulatorien kostendeckende Tarife verrechnet, sodal es auch, was die Gebarung der
Zahnambulatorien betrifft, zu keinen Mehraufwendungen kommt. Es erfolgt keine Subvention durch die
Kasse oder den Beitragszahler.

Zu § 162 Abs. 3 lit. b:

Diese Mallnahme flihrt zu geringfiigigen Mehraufwendungen in der Krankenversicherung und auch
beim Bund, der im Wege des Familienlastenausgleichsfonds einen Teil der Aufwendungen fiir das
Wochengeld ersetzt.

Die derzeitigen Leistungsaufwendungen fiir das Wochengeld betragen rund 4 Milliarden Schilling. Es
wird angenommen, daB sich durch diese Malnahme der Wochengeldaufwand um ein Promille erhoht,
was zu Mehraufwendungen von 4 Millionen Schilling fiihren wirde. Der Bund wird dabei im Wege des
FLAF mit rund 2,8 Millionen Schilling belastet.

Zu § 175 Abs. 4 zweiter Satz:
Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu den 88 177 Abs. 1 und 575 Abs. 10 sowie Anlage 1 Nrn. 2 bis 14, 19, 27 b, 32, 38, 39, 46 und 48
bis 52:

In finanzieller Hinsicht wird folgendes bemerkt:

Nach Aussage der Allgemeinen Unfallversicherungsanstalt liegen keine Daten vor, die eine Schétzung
der mit der vorgeschlagenen Erweiterung der Berufskrankheitenliste verbundenen allfalligen
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Mehraufwendungen zulassen. Zum Teil handelt es sich bei diesen Fallen um selten auftretende
Einzelfélle, zu einem anderen Teil sind diese bereits tiber die Generalklausel abgedeckt.

Generell ist anzumerken, daB mit dieser Neuregelung fiir den Bund keine finanziellen
Mehraufwendungen entstehen konnen, da es im Bereich der Unfallversicherung mit Ausnahme der
bauerlichen Unfallversicherung keinen Bundesbeitrag gibt. Der Bundesbeitrag in der Unfallversicherung
der Bauern ist nur von den Beitragseinnahmen, nicht aber von den Leistungsaufwendungen abhangig.

Auch eine Belastung der offentlichen Dienstgeber — Bund, Lander und Gemeinden — im Wege der
Dienstgeberbeitrdge zum B-KUVG kann infolge der geringen zu erwartenden Zahl an Leistungsféllen
ausgeschlossen werden.

Zu den 88 210 Abs. 1 bis 3 und 227 Abs. 1 Z 10:

Es handelt sich um eine rechtliche Anpassung im Rahmen der Neugestaltung der bauerlichen Unfall-
versicherung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu § 223:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 224:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 225 Abs. 5:

Es handelt sich dabei um eine reine administrative Anpassung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu den 88 229b, 231, 232 Abs. 1 und 243 Abs. 2:

In wenigen Einzelféllen kann die Beriicksichtigung der Schul- und Studienzeiten als Beitragszeiten bei
der Erflillung der Anspruchsvoraussetzungen zu einem friheren Pensionsantritt bzw. tiberhaupt zu einer
Leistungsgewdhrung filhren. Bei angenommenen 25 Pensionen pro Jahr ergeben sich Kosten von
400 000 S pro Jahr fur die Pensionsversicherung und damit auch fiir den Bund.

Zu den 88 235 Abs. 3 lit. b und 236 Abs. 4 Z 2 und 3:

Da es sich bei dieser MalRnahme um den sozialen Schutz duferst selten eintretender Einzelfélle handelt,
ist sie nur mit sehr geringen Mehraufwendungen in der Pensionsversicherung verbunden.

Zu § 247 erster Satz:
Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 248b:

Diese MaRnahme ist in Kombination mit der vorgesehenen Anderung bei § 278 kostenneutral, weil
einer geringfugig héheren Leistung weniger Pensionen gegeniiberstehen.

Zu den 88 253a Abs. 3 und 276a Abs. 3:

Diese MalRnahme fiihrt zu Minderausgaben in der gesetzlichen Pensionsversicherung und damit auch
fur den Bund.

Bei angenommenen 500 Fallen pro Jahr und einem Wegfall der Pensionsleistung fir zwei Wochen
ergeben sich Einsparungen fiir die Pensionsversicherung und damit im Wege des Bundesbeitrages auch
fur den Bund von rund 4 Millionen Schilling pro Jahr.

Zu den 88 253a Abs. 5, 253b Abs. 5, 253c Abs. 12, 276a Abs. 5, 276b Abs. 5 und 276¢ Abs. 12:
Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu den 88 253c Abs. 1 Z 3 lit. a und b, Abs. 4 und 5 sowie 276¢ Abs. 1 Z 3 lit. a und b, Abs. 4 und
5:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu den 88 253c Abs. 5 und 276¢ Abs. 5:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu den 88 253c Abs. 7 und 8 sowie 276¢ Abs. 7 und 8:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
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Zu den 88 253d Abs. 4 und 276d Abs. 4:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu § 258 Abs. 2:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu den 88 261b Abs. 3 Z 1 lit. @, 264 Abs. 1 Z 5, 271 Abs. 1 Z 3 und 284b Abs. 3 Z 1 lit. a:

Es handelt sich dabei um die Beseitigung eines Redaktionsversehens ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 264 Abs. 1 Z 3 und 4:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu den 88 264 Abs. 1 und 575 Abs. 14:

Es handelt sich dabei um eine rechtliche Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu den 88 278 und 575 Abs. 15:

Siehe obige Erlduterungen zu § 248a.

Zu § 301 Abs. 2:

Es handelt sich dabei um die Beseitigung eines Redaktionsversehens ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 338 Abs. 2a erster Satz:

Es handelt sich dabei um die Beseitigung eines Redaktionsversehens ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu den 88 415 Abs. 1 und 2 und 417a:

Diese MaBnahmen dienen der Verhinderung von Personalmehraufwendungen beim Bund.

Zu den 88 441 Abs. 2, 448 Abs. 3 und 449 Abs. 2 bis 4:

Es handelt sich dabei um eine Zitierungsédnderung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu8§4457Z5:

Die MalRnahme kann zu geringfligigen Entlastungen der Betriebsunternehmer bei den Betriebs-
krankenkassen fiihren. In welchem AusmaR dies erfolgt, kann derzeit noch nicht abgesehen werden.

Eine finanzielle Belastung des Bundes ist dadurch nicht gegeben, da im Bereich der
Krankenversicherung kein Bundesbeitrag anfallt.

Zu 8§ 447:

Diese MalRnahme wird zu geringfiigigen, aber nicht quantifizierbaren Einsparungen beim Verwaltungs-
aufwand aller Beteiligten — Sozialversicherungstrager, Bundesministerium fiir Arbeit, Gesundheit und
Soziales und Bundesministerium flir Finanzen — fiihren.

Zu den 88 447f Abs. 6 Z 1 und 575 Abs. 16:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu den 88 447f Abs. 9 und 567 Abs. 8:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu 84479 Abs. 3 Z 1 lit. b:

Es handelt sich dabei um die Beseitigung eines Redaktionsversehens ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 4479 Abs. 6:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu § 447h Abs. 3:

Es handelt sich dabei um eine Zitierungsédnderung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu8479 Abs. 2 Z 1:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.

Zu § 479d Abs. 2:

Es handelt sich dabei um die Beseitigung eines Redaktionsversehens ohne finanzielle Auswirkungen.
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Zu § 506b Uberschrift und Abs. 8:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 564 Abs. 5:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu 8 569:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 572 Abs. 9:

Es handelt sich dabei um eine rein administrative Klarstellung ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 572 Abs. 13:

Es handelt sich dabei um die Beseitigung eines Redaktionsversehens ohne finanzielle Auswirkungen.
Zu § 575 Abs. 7:

Dies fuhrt zu Mindereinnahmen in der Unfallversicherung von rund 20 bis 25 Millionen Schilling pro
Jahr; die Dienstgeber werden in gleicher Hohe entlastet.

Zu 8§ 575 Abs. 10:

Diese Mallnahme fihrt in Einzelfallen zu geringen, mangels Daten aber nicht quantifizierbaren
Mehraufwendungen fir die Pensionsversicherung und damit — im Wege des Bundesbeitrages — auch fir
den Bund.

Zu 8 575 Abs. 13:

Diese MalRnahme kann mittelfristig zu geringfiigigen Mehraufwendungen fiihren, da sich die Pension
Uber die Pensionsbezugsdauer durch die Neuberechnung erhdht. Kurzfristig kommt es zu einer
Entlastung der Pensionsversicherung und damit des Bundes, da die bereits konsumierte vorzeitige
Alterspension zuriickbezahlt werden muB, was zu Einmalerldsen fiir die Pensionsversicherung fiihrt. Die
finanziellen Auswirkungen sind jedoch vernachléssigbar, da dem BMAGS bislang nur ein derartiger
Fall bekannt ist.

Zu 8 575 Abs. 14:
Damit sind keine Mehraufwendungen verbunden.

In Summe ergeben die quantifizierbaren finanziellen Auswirkungen — unter der plausiblen Annahme,
daB sich die geringfligigen nicht quantifizierbaren Einsparungen und Mehraufwendungen die Waage
halten — fiir die 6ffentlichen Haushalte folgendes Bild:

Der Bund wird direkt im Wege des Bundesbeitrages zur Pensionsversicherung um rund 2,5 Millionen
Schilling entlastet, dem steht allerdings eine indirekte Mehrbelastung im Wege des Familienlasten-
ausgleichsfonds von rund 3,5 Millionen Schilling gegeniiber.

Die Rechtstrager der freiwilligen Feuerwehren usw., das sind im allgemeinen die Lander, werden mit
rund 1,5 Millionen Schilling belastet.
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